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PO STOPINJAH GOSPODARSKE REFORME

ALI SE (NE)
s p l a č a  v  So l e ?

Vprašanje, ki smo si ga za­
stavili, je prav gotovo aktual­
no. Aktualno še zlasti zaradi te­
ga, ker je gospodarska reforma 
ta problem postavila v mnogo 
bolj »oprijemljivo« luč.

Bazen tega pa je slišati z več 
strani različna mnenja:

— Pri nas se še ne splača 
študirati. Predvsem zaradi tega 
ne ker strokovnjaki niso plača­
ni tako, kot bi morali biti. Pla-

, čani za vsa tista leta, ki so jih 
»porabili« za študij.

Drugi spet menijo:
— Danes lahko napreduje le 

tisti, ki ima fakultetno izobraz­
bo. Tisti, ki ima potrdilo, da je 
strokovnjak. Menimo pa. da je 
laiiko strokovnjak tudi tisti, ki 
nima formalne izobrazbe, pač 

pa večletno prakso . . .
Morda pa je resnica nekje na 

s red i. . .
Naloga, ki smo si jo zastavili, 

ni bila lahka. Kamorkoli smo 
se obrnili, želenih podatkov ni­
smo mogli dobiti. Nihče nam­
reč pri nas danes ne ve, koliko 
stane visoko kvalificiran delevec 
oziroma visoko kvalificiran stro­
kovnjak. Niti Sklad za šolstvo ■ 
naše republike niti ustrezne us­
tanove, ki smo jih povprašali. 
Da ne bo zamere: takih podat­
kov, kot smo jih hoteli dobiti — 
nima nihče! Zakaj ti podatki — 
kot praviijo so neizračunljivi. .  L

Pa smo vztrajali.
In ugotovili naslednje:
Dokler osemletno šolanje fi­

nancirajo občine, dokler sred­
nješolsko šolanje oziroma študij 
na srednjih šolah (strokovnih in 
drugih) financirajo podjetja in 
druge delovne organizacije in 
dokler visokošolski študij dotlra 
republiški sklad za šolstvo — 
čeprav ne v celoti — potem je 
tudi nemogoče priti do kakršnih­
koli avtentičnih podatkov.

Kljub temu smo skušali na­
praviti ta izračun. Ni uraden in 
tudi ne v celoti »zveličaven«. Ka­
že pa le, da se vsaj — za se'- 
daj — še ne splača študirati in 
vlagati sredstva (to zadeva po­
sameznike) v večletni študij.

Vzemimo za primer študenta 
ekonomije, ki je zlasti zdaj, v

gospodarski reformi, najbolj 
»zanimiiv«.

Upoštevali ne bomo njegovega 
osemletnega šolanja, ki ga fi­
nancira občina pa njegov otroš­
ki dodatek in starši. Odpišimo 
tudi šolanje na drugi stopnji, ki 
ga je morebiti v veliki meri »fi­
nanciral« sam.

Zdaj se je znašel na ekonom­
ski fakulteti. V množici drugih 
študentov mora tudi on študira­
ti v najugodnejših razmerah — 
štiri leta. Ko konča študij v tem 
času (če ga seveda konča), je 
veljal samo družbo, ki mu daje 
osnovne možnosti za opravlja­
nje učnega programa vseh šest­
najst let, kolikor je moral štu­
dirati, nič več in nič manj kot 
osem milijonov dinarjev. Tu pa 
niso všteti vsi izdatki, za hrano, 
stanovanje, obleko in podobno.

Mnogo dražji so zdravniki:
Njihova osnovna dejavnost za 

opravljanje učnega programa ve­
lja družbo približno šestnajst 
milijonov dinarjev, kajpada z 
enakimi »dodatki« za vse druge 
reč i. . ,

Ti podatki pa so skorajda ne­
primerljivi. Neprimerljivi' zavo­
ljo tega, ker jih na pristojnih 
mestih zbirajo po koledarskem, 
na univerzi in drugod pa po šol1 
skem letu.

No, in če se zdaj zadovoljimo 
s temi ugotovitvami, pa se pov­
prašajmo, kako je s študenti 
Oziroma diplomanti, ko končajo 
študij.

Naše gospodarstvo potrebuje 
kadre. Visoko kvalificirane. In 
po njih je večje ali manjše pov­
praševanje. Koliko pa ti ljudje, 
ki pridejo na svoja delovna me­
sta, tudi dejansko dobe nadome­
stila oziroma osebnega dohodka 
za vse svoje vložene »investici­
je« v svoje znanje.

Takole so nam povedali:
— Se najbolje se godi ekono­

mistom. Le-ti dobe, ko pridejo 
v posamezne delovne organiza­
cije, povprečno po sto tisočakov 
na mesec. Za spoznanje na bolj­
šem so medicinci, medtem ko 
agronomi dobe od osemdeset do 
devetdeset tisočakov mesečnega 
osebnega dohodka.

Pa je to »kompenzacija« za 
vloženi trud in napore?

Raje Izračunajmo:
®  Stroški za osnovno vzdrže­

vanje in opravljanje učnega pro­
grama veljajo družbo — 7 mili­
jonov;

9  Stroški za obleko, obutev 
in hrano za vseh šestnajst let 
šolanja, denimo, po petdeset ti. 
sočakov na mesec — 6,6 milijo­
na dinarjev;
9 Šolske potrebščine — 2 mi­

lijona;
9 Izpopolnjevanje znanja po 

končanem študiju, zlasti če je 
diplomant s področja tehničnih 
ved (v štiridesetih letih — do 
upokojitve) — 2 milijona dinar­
jev:
9 Seštejmo: 17,6 milijona di­

narjev.
Kaj nam povedo te številke?
Brez dvoma naslednje: Ce ho. 

češ torej doštudirati (treba je 
biti seveda tudi priden in priza 
deven), moraš za vsa vložena 
sredstva v znanje v — idealno 
vzeto — šestnajstih letih prav 
toliko let tudi delati, da »odpla­
čaš« lastne investicije in inve­
sticije družbe v določenega stro. 
kovnjaka.

Zdaj se pa vprašajmo: ali je 
tako razmerje — med vloženimi 
sredstvi za študij in znanje ter 
med obdobjem, ki je potrebno, 
da jih sebi in družbi povrneš, 
pravilno, pravično in ustrezno? 
Je mar pravilno, da moraš sko­
raj polovico delovne dobe dela. 
ti za navadno in šele potem za 
razširjeno reprodukcijo?

Ta razmerja brez dvoma vzbu 
jajo skrbi. Razmerja, ki ne da 
jejo precej misliti le posamez 
nim študentom, ki gredo po tr. 
novi poti znanja in pridobivanja 
strokovnih kvalifikacj. Nad temi 
ugotovitvami se mora zamisliti 
tudi družba, zakaj ni vseeno, 
koliko velja visoko kvalificiran 
strokovnjak, in koliko je potem 
vredno njegovo delo!

Za sedaj je torej odgovor na 
vprašanje, zastavljeno v naslovu 
— negativen . . .

IZTOK AUSEC

POGOVOR V JESENSKEM DEŽJU . (Foto D. Kralj)

TT VPRAŠUJE -  TT VPRAŠUJE -  TT VPRAŠUJE -  TT VPRAŠUJE

Pozimi tujcev ne maramo

TT: Z vašim i letali boste 
v letošnji zim ski sezoni p ri­
peljali v Slovenijo vsega sku­
paj borih  tisoč turistov. Ali 
se vam  ne zdi, da je  za boga­
to področje Zahodne Evrope 
ta  številka precej revna?

AA: Zelo revna. Toda v Slo­
veniji im am o v zimski sezoni 
na voljo v hotelih  A in B k a­
tegorije, ki pridejo  edinole v 
poštev za zahtevne zahodne 
goste, z vsem  potrebnim , kar 
sodi k sodobnem u zimskemu 
turizm u, le 240 postelj, in  to 
le v K ran jsk i gori in v Bo­
hinju.

TT: Ali menite, da ste s to ­
rili vse, k a r je  bilo v vaših 
močeh?

AA: Mislimo, da smo. Teme­
ljito  sm o proučili zahodnoev­
ropsko tržišče in menim, da

Odgovarjata direktor  
ing. Milan ligo

<?

in š e f  kom ercia lne  
s lu žb e  ek o n o m is t  

Marjan Kandus
O

sm o se k a r najbo lj potrudili. 
Lastna sredstva sm o investi­
rali v propagando, s cenam i 
sm o šli na povsem  operativ­
ne stroške in, če sem odkrit, 
delam o celo z izgubo p rav  za­
rad i u tira n ja  poti na tu je  t r ­
žišče.

TT: K akšno je  zanim anje 
na zahodnoevropskem  tržišču 
za našo zim sko sezono?

AA: V zahodni E vropi ne 
poznajo slovenskega zimsko- 
tu rističnega področja. Pred 
trem i leti sm o bolj pošteno 
zaorali v ledino in po začet­
nih korak ih  je  zanim anje že 
kar precejšnje, predvsem  v 
H olandiji, letos p a  tud i že na 
Švedskem  in v Angliji, od  ko­
d er bom o že v te j sezoni p ri­
peljali nekaj skupin. P rihod­
n je leto bomo, ko t kaže, p ro ­

drli tud i že v Zahodno Nem­
čijo.

TT: Ali bi lahko pripeljali 
več ko t tisoč tu jih  gostov iz 
zahodne Evrope, če bi imeli 
ustrezne gostinske kapacite­
te?

AA: Brez dvoma! T uristič­
na agencija H otelplan iz Ho­
landije nam  je  p red  nedav­
nim  sporočila, da bi rada  po ­
večala število naših  letov in 
s tem  seveda tudi število tu ­
jih  tu ristov . Zanim anje je  že 
takšno, da bi lahko po vsej 
verje tnosti vozili vso zimo. 
Zal pa ni, kot rečeno, u strez­
nih zim skoturističnih  hotel­
skih kapacitet.

TT: Vam to rej v zim ski se­
zoni vaša letala s to je  neizko­
riščena?
N adaljevanje na 4. stran i

AVTOMOBILIZEM
Spoštovano uredništvo, 

z  veseljem  prebiram  vaš list, katerega naročnik 
sem  že nad deset let, vendar vam  m oram  to ­
kra t izreči kritiko .

K ot vsako leto ste  tud i letos ob prazniku  
republike podelili p lakete najboljšim  športni­
kom  in tud i posebne nagrade nekaterih  pod­
je tij. To je  vsekakor prav in lepo. Med nagra­
dam i sem  opazil tudi darila, ko t so ovtomobil- 
sko  orodje, olje in  podobno. Vendar m ed na­
grajenci ni bilo nobenega športn ika  s področja  
avtom obilizm a in  m otorizm a, čeprav je  znano, 
da v Jugoslaviji prav slovenski tekpiovalci do 
segajo na jboljše uspehe, sa j im am o Vrsto držav­
nih prvakov: Janko š te je . Leon Pintar, Marta 
in N orbert Salobir, M atevž š te je , Franc Babič. 
Prepričan sem, da bi tudi kateri od navedenih 
zaslužil uvrstitev m ed  najboljše športnike. Ali 
pa m orebiti TT  ni za m otorizacijo? D ejstvo je, 
da je  m otorizacija  na pohodu im  im a vsak dan 
več privržencev, m ed  katerim i so prav gotovo 
tud i vaši sodelavci — da o bralcih ne govo 
rimo.

S  tovarišk im i pozdravi! Franc Fingušt,
Orehova vas 15

FRIZERSKA POLICIJA
N eprijetno sem  bil presenečen, ko sem  pre- 

čital v  predzadnji številki vašega lista članek 
Janeza K ajzerja z  naslovom  Sodniki strižejo  
dolgolasce. -Ne bi bilo potrebno, da se vprašuje  
bralec vašega lista o nazorih vašega sodelavca, 
v tem  prim eru Janeza Kajzerja. Jaz se o tem  
vendarle vprašujem , ker ne m orem  doumet- 
da bi bil lahko napisan tako zgrešen člane! 
s peresom  naprednega novinarja, ki je  zavzet 
za odpravo negativnih pojavov m ed  delom  (vse 
večjim !) naše mladine. N am esto  da bi stopil 
ob stran m ladincev, ki žele vnesti v  puhlo de 
javnost m ladinske organizacije elem ent kon­
kretnosti, jih  zm erja  s frizersko  policijo, n ji­
hovo dejavnost pa prim erja  že kar z  inkvizi­
cijo. In  da bi bil novinar pri iskanju  idejnega 
profila in nagibov teh m ladincev čim  jasnejši, 
sklene kar »naravno« povezavo: graditelji avte  
m obilskih  cest, sestankarji (v  SKOJ, ZMS, LMS 
in spet ZM S  — ni tako?) in  — inkvizitorji.

Sem  večletni naročnik vašega časopisa in 
ga res zelo cenim, zato m e tem bolj prizadene, 
če se članek s takšno vsebino pojavi na n je ­
govih straneh. Ali ne bi bolj sodil na njegovo  
m esto  članek, ki bi »sledile nosilcem  zm ešanih  
frizur, n jihovim  stvarn im  idejn im  pobudam, 
njihovim  vzorom , da ne rečem  organizaciji? Ali 
naš novinar res zavestno zapira oči pred de j­
stvom , da so m ladi beatli dejansko tisti, ki 
vnašajo nered in nem ir na ulice naših m est, 
v dvorane naših kinem atografov, ko predvajajo  
v n jih  film e socialističnih dežel, vk ljučno  naše, 
in  podobno? In  če bi vedel vaš novinar, k je  in 
na kateri strani je  njegovo m esto, bi ne zredu­
ciral svojega pisanja na frizure, m arveč bi 
prispeval s svo jim  poslanstvom  k  razčiščeva­
n ju  problem ov v zvezi z  m ladino, ne pa da daje  
potuho  papagajstvu, puhlosti in idolomaniji.

Naročeno im am  tudi Delo. V n jem  je  obrav 
naval pred kra tk im  M. Maver podoben problem, 
le da nekoliko  drugače. K  svoji karikaturi je  
pripisal nekhko  takole: »Mi sm o pa mislili, 
kakšni bodo šele ti, ki pridejo za nami!« Da 
ni TT v sestavi istega konzorcija  ko t Delo?

Tovariško vas pozdravljam !
Branko  Pungartnik, 

M aribor

VREME

tem perature 3  §
c skupn

o > množi
Kraj s  rt9. TJ pada v

najnižje najvišje S  rv v mn
nočne dnevne «7 ftne na it

Ljubljana —2 do 1 1 do 9 6 164
Kredarica —15 do —4 —8 do —2 5 78
M aribor —« do 5 1 do 10 4 66
Novo mesto 0 do 7 2 do 14 6 216
Koper 0 do 12 7 do 15 5 80
Pula 1 do 14 8 do 15 3 23
Reka 2 do 13 8 do 14 5 167
Zadar 4 do 13 8 do 16 4 33
Split 5 do 14 11 do 16 3 12
Dubrovnik 6 do 14 11 do 16 3 48
Ulcinj 4 do 14 11 do 18 3 12
Zagreb —1 do 7 3 do 13 5 75

...—.v...« j r  v uuiiuii-iu trumi prrsrgia onicaji
množino padavin za celotni decem ber. Tako m oker deoen 
ber  je  bil v tem stoletju  leta 1950. Po obilnem dežju i 
torek je  dež prešel v sredo v sneg in dosegel v notranjo* i 
Slovenije višino do 20 cm. Frontalni valovi so še vedn« * 
usm erjeni iz A tlantika pro ti evropski celini in zato ni pri 
rakovatf v prvi polovici tedna tra jnejše  ustalitve vremena

nxrnrm
Ljubljana

PlfffS
RIBUNA
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NAJDRAŽJI SESTANEK NA SVETU
V M o s k v i  j e  n a  r a z s t a v i  u m e t n i š k i h  s l i k  s  t e m a t i k o  
o s v a j a n j a  v e s o l j a  r a z s t a v l j e n a  t u d i  t a  s l i k a  s o v j e t s k e g a  
a s t r o n a v t a  L e o n o v a .  A m p a k  t o k r a t  i m a j o  b e s e d o  v  v e -  _

s o l j u  A m e r i č a n i  —  b e r i t e  o  t e m  n a  str. 3
POD PEPELOM

O prostite, da ne m orem  brez pripom be  
m im o vaše trd itve: »Peka kruha pod pepelom  
ni znana.«

S tavek je  bil v  članku »pekva«, TT, 26. no  
vembra.

Na Vipavskem , posebno še od Ajdovščine  
proti Gorici in po Soški- dolini, poznajo od 
davna peko kruha pod pepelom .

A. M rm olja, Ljubljana
Berite v prihodnji številki rubriko »Po naši 

deželi nekoč in danes«. Tam  bom o nam reč  
storjeno  napako popravili.

Dedek Mraz, 
trgovska hiša
na obisk in

V III. NADSTROPJU

IGRAČE — DOMAČE IN IZ UVOZA
— plišaste živali,
— plastične živali po vzoru Walta 

Disneya
— sestavljenke,
— mehanizirane igrače,
— električne železnice,
— orodje za predšolske in šolske otroke.

— glasbila,
— punčke,

VELIKA IZBIRA ZA OTROKE VSEH 
STAROSTI

V PRITLIČJU IN
V III. NADSTROJU

OKRASKI ZA NOVOLETNO JELKO 
VOŠČILNICE ZA NOVO LETO
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V-1 —  DA ALI NE?

Angleški zgodovinar David Irving, ki 
Je znan po svoji knjigi o bombardiranju 
Dresdena, je podrobno rekonstruiral eno 
najzanimivejših senzacij druge svetovne 
vojne — rojstvo in uporabo »Wunder- 
waffen«, Hitlerjevega »čudežnega orožja«. 
V petih člankih, objavljenih v reviji Spi­
egel, Je Irving opisal boj med angleško 
in nemško obveščevalno službo od 1939. 
leta (ko so se pričeli širiti prvi glasovi o 
nacističnem tajnem orožju) pa vse do 1944. 
leta, ko so padle prve V-1 na London.

Njegove ugotovitve je v celoti potrdil 
nekdanji nacistični polkovnik Max Wach- 
tel, ki je bil poveljnik posebnega bataljo­
na, ki je zgradil rampe za izstreljevanje 
na francoski obali. Wachtel je danes di­
rektor civilnega letališča v Hamburgu.

Irving v člankih podrobno obravnava 
tri nemške načrte: V-1, »leteče bombe«, 
ki sta Jih konstruirali podjetji Fieseler in 
Argus, Von Braunove -V-2, prave rakete, ki 
so se pojavile v zadnjih mesecih vojne 
ter V-3, fantastično cev za izstreljevanje iz­
strelkov z visokim pritiskom, ki jo je kon­
struiral inženir Coenders, vendar je niso 
utegnili preskusiti. Zgodovinarji se še da­
nes sprašujejo, ali je Hitler upravičeno 
upal, da se mu bo posrečilo s pomočjo 
novega orožja obrniti tok dogodkov v svo­
jo korist.

Kakor trdi Irving, so bili angleški stro­
kovnjaki prav do konca vojne razdeljeni

v dva tabora: na eni strani so bili šef 
znanstvene protiobveščevalne službe Jones 
in Churchillov zet Duncan Sandys, ki sta 
vodila proučevanje sovražnikove oborožit­
ve, na drugi strani pa je bil Churchillov 
svetnik lord Chervvell. Jones in Sandys 
sta resno opozarjala britansko vlado na 
nevarnost novega nacističnega orožja, med­
tem ko je bil Cherwell do kraja skepti­
čen. Ko je nad Londonom eksplodirala 
p Sva V-1, je samo pripomnil: »Tresla se 
je gora, rodila se je miška.«

Kakor pravi polkovnik Wachted, je 
tudi v Hitlerjevem taboru vladala nego- 
tOvostj Šele 1943. leta so ga dokončno pre­
pričali, da je ukazal, naj nadaljujejo po­
skuse v Peenemlindeju ter prično serijsko 
izdelovati V-1 v Volkswagenu. Zvitemu 
in energičnemu polkovniku Wachtelu so 
zaupali poveljstvo enote, ki je gradila 
rampe za izstreljevanje na francoski obali.

Wachtel je vsak teden menjal ime, vsak 
dan pa je nosil drugačno uniformo, da ga 
ne bi ujeli angleški vohuni ali francoski 
partizani: vojake je nenehno selil iz ene­
ga kraja v drugega, ker se je bal bombar­
diranja. Program V-1 je napredoval poča­
si; nekaj je bilo narobe s krmilom, ta­
ko da so prve »leteče bombe« eksplodira­
le takoj po izstrelitvi, druge pa so se v 
zraku obrnile ter letele nazaj. Ena je 
padla na neko francosko vas ter ubila 
dvanajst vaščanov. Tudi Von Braun je 
imel spočetka velike težave s svojimi ra­
ketami; ena je končala celo na švedskem.

Prvi napad na London so Nemci izved­
li 13. junija 1944. leta, dan po izkrcanju za­
vezniških sil v Normandiji. Izstrelili so 
deset V-1. š tiri so eksplodirale takoj, ena

je padla v morje, ena je dosegla angle­
ško obalo, štiri pa so eksplodirale v bli­
žini Londona, vendar še vedno 32 kilome­
trov dalleč od cilja — TVnver Bridgea na
Temzi. Petnajstega junija so Izstrelili 55 
V-1. 18. Junija je naposled petstota bomba 
padla na vojašnico WelIington blizu Buc­
kinghamske palače ter ubila 121 vojakov.

V-1 je bila sicer učinkovito, vendar ne 
odločilno orožje. Letela je s hitrostjo 
655 km na uro ter je značilno žvižgala, ta­
ko da je bila razmeroma lahek plen pro­
tiletalske obrambe in lovcev. Od 10.492 iz­
streljenih V-1 jih je samo 517 priletelo
do Londona. 1265 jih je eksplodiralo v An- 
versu, ko so ga že zavzeli zavezniki ter 
se je morftl Wachtel umakniti. Takrat je 
bil London 370 km daleč ter ga z V-1 niso 
mogli doseči.

Von Braunova V-2 je bila sicer s hi­
trostjo 5.740 km na uro jnnogo učinkovi­
tejša, vendar sodi Irving. ki se opira na 
mnenje britanskih sitirokovnjafcov, da je 
bila z vojaškega stališča tudi ta raketa 
neuspešna. Bila je namreč tako draga, da 
ni mogla biti sorazmerno učinkovita.

L.B.J. — JEZNI MLADENIČ

Vsi predsedniki občutijo kritiko, ki 
je uperjena proti njim, vendar nanjo re­
agira vsak po svoje, piše znani ameri­
ški komentator James Reston v New York

MOLČITE,
MADAME!

Najbolj dosledno varovan ta­
bu Pete republike je zasebno 
življenje Charlesa Andreja Jose­
pha Marie de Gaulla. De Gaulle 
skuša pozabiti, da je razen po­
osebljene Francije tudi človek in 
to skuša vcepiti tudi vsem  Fran­
cozom. Zasebno življenje gal­
skega velikana se  je pričelo 11. 
novembra 1920. leta na nekem  
plesu v garnizonu v domačem  
Lillu.

V itk i m ladi o ficir  — njegovi ko ­
legi so ga klicali »dvom etrski po­
ročnike — je  plesal z  Vvonne Ven- 
droux, hčerko bogatega lastnika  
tovarne peciva 'iz  Calaisa. Advoka­
tov sin  v  un ifo rm i se je  z  neko liko  
preveč trdo kre tn jo  zahvalil m ladi 
dami za ples ter ji pri tem  po n e­
rodnosti polil obleko s čajem. Ven­
dar se je  tako  spretno  opravičil, 
da m u  je  to  nerodnost rade volje  
odpustila.

Malo kasneje sta se Charles in  
Yvonne zopet srečala na plesu na 
vojaški politehnični akadem iji v  Pa­
rizu. Tedaj je  m ladi poročnik za­
prosil Vvonne za roko. Po šestem  
valčku je  rekla »da«. Pet m esecev  
kasneje sta  bila poročena.

De Gaulle, k i je  bil že takra t 
gospodovalen in večkra t neznosen, 
je  zahteval, da se m u  žena brezpo­
gojno podredi. Grizlo ga je, ker je  
m oral delno živeti z  Y vonnin im  de­
narjem , njegova o fic irska  plača je  
bila nam reč precej skrom na.

N eki njegov vo jaški tovariš se 
spom inja: »Kadar je  govoril de 
Gaulle, se ni sm el nihče vm ešavati. 
Ko je  hotela Y vonne nekoč izraziti 
svo je m nenje, jo  je  zavrnil: M olčite, 
m adam e, o tem  ne veste  ničesar!« 
(Se danes, po 44 le tih  zakona, de 
Gaulle ženo vika, kar pa v Franciji 
ni nič nenavadnega.) Kaže, da je  
Yvonne že takra t pričela spoznava­
ti, ka r  je  kasneje takole povedala: 
»Za norm alnega človeka je  prepro­
sto  prevelik.«

Za prva otroka, Philippa in  E li­
zabeth  je  bil de Gaulle skrben, toda  
zadržan oče. Tedaj pa je  Yvonne  
1928 leta rodila še drugo hčerko, 
Anne. In  tem u  dekletcu  je  uspelo  
tisto , kar se do tle j ni bilo n ikom ur  
posrečilo. V Charlesu de Gaullu je  
zbudila nežnost. Z akaj Anne je  bila 
bolna. Telesno in duševno je  bila 
zaostala ter se ni n ikdar naučila  
prav govoriti.

Z dravniki in  d ružinski prija telji 
so svetovali, naj dajo bolnega o tro­
ka v kakšno  zdravstveno  ustanovo. 
Vendar je  de Gaulle take predloge 
odločno zavračal. »Anne ni prosila, 
naj jo  spravim o na svet,« je  dejal 
nekoč, »zato bom o storili vse, kar  
je  mogoče, sam o da bo srečna.« 
Leta 1933 je  de Gaulle, k i je  bil 
m edtem  napredoval v  nadporočni­
ka, kup il vilo »La Boisserie« v  vasi 
Colombey les-D euxEglises v pokra­
jin i Champagne. Z dravniki so nam-

i
Yvonne in Charles de Gaulle v izgnanstvu

je preprosto

reč m enili, da bo podnebje v tej 
gozdnati pokrajin i dobro dela bol­
nem u otroku. In  Charles de Gaulle 
je  storil vse, da bi olajšal živ ljen je  
svoji Anne.

K adarkoli je  mala Anne zagle­
dala o fic irsko  čepico svojega po­
nosnega očeta, so se ji  sicer tope , 
in m rtve  oči zasvetile. Charles de 
Gaulle jo  je  vzel v naročje, jo  gugal 
ter plesal z n jo  po sobi. Mala Anne 
je  bila srečna, kadar je  lahko polo­
žila svo je m ale ročice v  očetove 
roke. To so bile edine roke, ki jih  
ni praskala in grižla.

Ko je  bila de Gaullova družina  
v izgnanstvu  v^Londonu, je  de Gaul­
le delal tudi po osem najst ur dnev­
no in  le redkokda j m u je  uspelo, 
da je  prišel dom ov pred osm o uro 
zvečer. T akra t je  nam reč v sobici 
v londonskem  predm estju  Berkham - 
sted  Yvonne spravljala Anne v po­
steljo. Ko je  o tro k  ležal v postelji, 
je  de Gaulle sedel poleg nje, jo  
prijel za roko ter j i  pel otroške  
pesmi, dokler ni zaspala.

Leta 1948, štiri leta po tistem , 
ko  se je  general de Gaulle peljal 
kot 'o svoboditelj Francije v zm ago­
slavnem  sprevodu skozi Pariz, je  
njegova ljub ljenka  umrla. Im ela  je 
skora j dva jset let. Do zadnjega tre­
nu tka  pa je  ostala nebogljena ko t 
dveleten otrok. Pokopali so jo  v 
družinski grobnici na- m alem  poko­
pališču v  Colombey-les-Deux-Eglises.

v Londonu — »Za normalnega človeka 
prevelik.«

— Charles, saj so tl živci povsem popustili... (Moisan, »Le Canard Enchaine«)

Med žalnim  obredom  je  de Gaulle 
stisnil Yvonne roko ter rekel: »Se­
daj je  naša Anne taka ko t ostali
otroci.«

Z  bolno hčerko je  Charles de 
Gaulle izgubil edinega človeka, ki 
m u je  izkazoval odkrito  in prisrčno  
ljubezen. Ravno Annina sm rt pa ga 
je  zbližala s človekom , ki m u  je 
kasneje izkazoval večje zaupanje 
ter m u  nalagal večje  >odgovornosti 
kot ka terem ukoli drugemu. To je  
bil Georges Pompidou.

Po sm rti de Gaullovega najm laj­
šega otroka  je  Pom pidou, takratni 
generalni d irektor francoske Rot- 
schildove banke, omogočil, da so 
form irali ustanovo Anne de Gaidle, 
dom  za zaostale otroke. Tega Char­
les de Gaulle ni n ikoli pozabil. Leta 
1962 je  im enoval Pom pidouja za 
premiera, dve leti kasneje pa ga je  
določil za svojega naslednika.

Preden se je  general leta 1958 — 
po dvanajstih  letih spm evanja v 
Colombegu  — zopet vrnil na čelo 
države, je  ob ljubil Yvonne, da se 
bosta vsako nedeljo odpeljala v Co- 
lom bey ter preživela dan v m iru  
parka vile »La B oisserie« in  v bli­
žini Anninega groba. m

Med tednom  pa v generalovem  
živ ljen ju  ni prostora za zasebne za­
deve. De Gaulle meni, da se m ora  
njegovo zasebno živ ljen je um akniti 
političnem u poslanstvu. Ko so m u  
17. aprila 1964. operirali prostato, 
je  javnost zvedela o tem  šele enajst 
ur po operaciji. M adame Yvonne ga 
je m orala več dni prositi, da ga je 
sm el sin Philippe obiskati dan pred 
operacijo. Hči E lisabeth pa je  zve­
dela za operacijo šele iz časnikov. 
»Nisem ustvarjen  za sočutje,« je  iz­
javil de Gaulle.

V sako skrb  zase general odločno  
zavrača. N ekoč je  dejal nekem u  
sodelavcu, ki m u je  svetoval, naj 
bi se *na po tovanjih  bolj pazil: »Za 
pom nite si enkrat za vselej, gospod, 
da m e de Gaulle zanim a le kot 
zgodovinska osebnost.«

Vsak večer, na tanko ob 22. uri 
gre zgodovinska osebnost spat v 
prvem  nadstrop ju  levega krila E li­
ze jske palače. General nosi angle­
ško  pižam o z  2,5 cm  širokim i rde 
čim i in m odrim i progami, ki jih  je  
imela na un ifo rm i tista  znam enita  
brigada britanskih  gardistov, k i , je  
pri W aterlooju premagala Napo­
leona.

Timesu. Franklin Roosevelt je kritiko oma­
lovaževal, Harry Truman jo je obsojal. 
Dwight Eisenhovver se ni zmenil zanjo. 
Lyndon Johnson pa spet reagira čisto po 
svoje. Sodi namreč, da je kritika osebno 
nasprotovanje.

Ce boste zapisali, da je trapasto posta­
viti Sargenta Shriverja za predsednika pro­
grama za boj proti revščini, ga bo Joh- 
son zadržal na tem položaju, dokler ne 
bo zadnja trohica revščine izbrisana z ob­
ličja zemlje.

Arthur Schlesinger* je napravil veli­
ko uslugo Deanu Rusku, ko ga je napa­
del ter napisal, da se ga je Kennedy na­
meraval znebiti. Ko je tisk predvideval, 
da se bo Johnson znebil vseh Kennedyje-

KDO BO VLADAL 
ČEZ 10 LET? "

Kdo bo krojil usodo sveta čez 
deset let? Na to vprašanje je 
skušal odgovoriti londonski ted­
nik Sunday Express. Takole 
predvideva:

ZR Nemčija: Helmut Schmidt, 
sedaj vodja socialnih demokra­
tov;

ZDA: John Lindsay, sedanji
newyorški župan;

Sovjetska zveza: Dimitri Po­
ljanski, sedaj podpredsednik mi­
nistrskega sveta;

Francija: Michel Debre, nek­
danji de Gaullov ministrski 
predsednik.

P O B O L J Š A N J E ?
V Annistonu v Alabami so 

pred dnevi obsodili na deset let 
zapora belca Huberta Damona 
Strangea. ki je 15. julija lani s 
revolverjem ustrelil črnca Wil- 
lieja Brusterja.

Čudno in presenetljivo je to, 
da je bila porota, ki je obsodila 
Strangea, sestavljena iz samih 
belih porotnikov. Prvikrat v zgo­
dovini Alabame je bil belec ob­
sojen, ker je umoril črnca. Zato 
pred razpravo nihče ni pričako­
val take sodbe, čeprav je neki 
delavec pričal, da je videl Stran 
gea, kako je vzel iz avtomobila 
revolver ter dejal, da je »ubil 
nekega umazanega zamorca«.

Tq( seveda še ne pomeni, je ob 
tem dogodku zapisal komenta­
tor Nevv York Herald Tribuna, 
da bo odslej veljala v Alabami 
enaka pravica za vse. Dokler ne 
bodo priznali, da tak zločin za­
služi smrtno kazen, ne moremo 
biti optimisti.

V nekem  pod je tju  v D enverju v ZDA so prepovedali delavcem 
kaditi, vendar so kasneje prepoved preklicali. Zastopniki sind ikata so 
nam reč izjavili, da n a j gospodar pazi na svoje zdravje, delavci pa na 
svoje.

•  • •
»čakajoče žene« se im enuje odbor am erišk ih  žensk, ki pečejo 

slaščice te r  jih  pošiljajo  vojakom  101. letalske divizije v Vietnamu.

•  • •
P ariš M atch je  ob jav il fotografijo  generala de Gaulla, kako se 

sp rehaja  z ženo v parku  svojega posestva v Colombeyu. Posnetek je 
fo tograf napravil s teleobjektivom  z nekega drevesa. Ko je  general 
videl sliko, je  vprašal no tran jega m in istra  Freya, k a j neki bi se zgodilo, 
če bi bil nam esto  fo tografa na drevesu nekdo z bazuko.

•  • •
V britanskem  tisku se je  razvila živahna razprava o tem , ali sm ejo 

avtom obilisti m ed vožnjo kaditi pipo ali ne. Neki b ralec je  pisal listu  
Daily M irror: »Ne vem, zakaj ne zaupate avtom obilistom  s pipo. Mene 
veliko bo lj sk rb ijo  politiki s pipo.«

•  • •
V neki am eriški gim naziji so predvajali propagandni film  o Viet- 

kongu. K ljub p ro testom  sta ršev  je  bil naval tolikšen, da so m orali
predstavo  ponoviti.

•  • •
Skrivnostni dobro tn ik  je  pom agal Rodeziji: »nekdo« je  kupil za 

500 tisoč funtov sladkorja, ki je  bil pred  blokado nam enjen ZDA.

•  • •
V liechtensteinskem  parlam entu  so s 13 glasovi p ro ti enem u izgla­

sovali zakon o volilni pravici za ženske. »Saj ne bo tako hudo,« je 
dejal poslanec, ki je  predlagal osnutek  zakona. »Pri nas so vendar tako 
poredko volitve.«

vih ljudi, jih je Johnson nemudoma po­
vabil, naj ostanejo in ko so ga kasneje 
zato povabili, da jih je drugega za drugim 
oddlovil.

Vendar bi bilo napak trditi, da je Joh- 
son za kritiko neobčutljiv. Pač, LBJ bo 
kritiko upošteval, vendar pa ne bo nik­
dar zamenjal človeka, na katerega kriti­
ka leti. Odgovoril je tako tistim, ki so 
zahtevali, naj • si prizadeva za pogajanja 
za mir V Vietnamu kakor tistim, ki so 
zahtevali, naj vojno razširi. Poslušal je 
tako jastrebe kakor golobe ter naposled 
ubral srednjo pot.

Johnsona očitno niti najmanj ne zani­
ma, da imajo drugi ljudje lahko enako 
trdne, toda popolnoma Nasprotne pogle­
de na kritiko in njen namen. Senator J. 
W. Fulbright je, na primer, že dolga leta 
njegov zelo dober prijatelj. In vendar John­
son njegovo kritiko zunanje politike oce­
njuje ne kot pravico in celo dolžnost pred­
sednika zunanjepolitičnega odbora senata, 
marveč kot nekakšno osebno dvojnost, če 
že ne celo kot nezvestobo do samega se­
be in do stranke.

Vse to je povsem naravno in močno 
človeško, vendar pa je to velika ovira za 
razvoj zdrave kritike. Zelo verjetno je, da 
bodo visoki funkcionarji raje molčali, kot 
pa da bi se zamerili. In vendar še nobena 
ameriška administracija po drugi svetov­
ni vojni ni bila poklicana' za reševanje ta­
ko zapletenih in odločilnih problemov ka­
kor ravno Johnsonova in poprej Kennedy- 
jeva. Dogodki so pokazali, da so bile nji­
hove odločitve deležne mnogo premalo kri­
tike, pa še ta je bila navadno prekasna. 
Zgovorni primeri so izkrcanje v Prašič­
jem zalivu na Kubi, vietnamska kriza in 
intervencija v Dominlkani.

ZR NEMČIJA

DIRKA MED CENAMI 
IN PLAČAMI

Najživahnejša gospodarska razprava v 
Bundestagu po vojni se je končala tako 
kot se je bila začela: Erhard je pozval 
delodajalce in sindikate naj ne zaostruje­
jo dirke med cenami in plačami, ki je že 
sedaj dovolj ogorčena. Vlada je napove­
dala nove restriktivne mere, vendar še 
ni jasno, kakšne bodo.

Cene so se v zadnjem letu v Zahodni 
Nemčiji občutno zvišale. Maslo se je po­
dražilo za 7,3 odstotka, kruh z a ,15,5 od­
stotka, jajca za 19 odstotkov, telečje me­
so za 29,8 odstotka, ribe za 32 odstotkpv, 
krompir za 36,9 odstotka, tramvajske ln 
avtobusne tarife za 15,6 odstotka itd.

Sindikati zahtevajo ustrezno zvišanje 
plač. Trije milijoni in pol delavcev v me­
talurgiji zahtevajo 9 odstotno zvišanje, pol 
milijona grafičnih delavcev 12 odstotno 
zvišanje, za prihodnje leto pa napovedu­
jejo še vrsto podobnih zahtev. Ne da bi

Zastopniki delodajalcev so se prvikrat 
sestali z zastopniki sindikatov 8 . decem­
bra, naslednji sestanki pa bodo 13. in 14. 
decembra. Delodajalci oponašajo delav­
cem, da je v Zahodni Nemčiji najkrajši 
deldvni teden v Evropi ter najvišji stro­
ški za plače in socialne ugodnosti. Pra­
vijo, da so se zahodnonemškim delavcem 
od leta 1958. povečale plače za 83 od­
stotkov, medtem ko so se v Belgiji po­
večale z a ' 54, v Franciji za 70, v Italiji 
za 62, v Veliki Britaniji za 28 in v ZDA 
za 24 odstotkov.

Na drugi strani pa sindikati opozarja­
jo, da je to zvišanje temeljilo na nara­
ščanju produktivnosti ter da so se moč­
no povečali življenjski stroški.

'p o s l e d i c e  a -e k s p l o z i j

Skupina dečkov v ameriški zvezni dr­
žavi Utah ima okvare na žlezah; zdrav­
niki sodijo, da bi motnje utegnile biti po­
sledica atomskih eksplozij v Nevadi v pet­
desetih letih.

m m ? * * * - * -
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Devet takih dečkov bodo v ' kratkem 
;natanko preiskali v zdravstvenem centru 
v Utahu. Vsi imajo manjše ali večje iz­
rastke na tiroidni žlezi. Med 2000 dečki, 
M so jih preiskati, so jih našli 70 s takimi 
izrastki.

Zdravnik Carlyle Thompson, sekretar 
za zdravstvo države Utah pravi, da prve 
preiskave kažejo, da bi ti izrastki res mo­
gli biti posledica atomskih eksplozij v Ne­
vadi. V jugozahodnem Utahu pihajo ve­
trovi iz Južne Nevade, kjer so o p r a v l j a l i  
atomske poskuse. Znanstveniki trdijo, da 
so vetrovi prinašali radioaktivne delce.

Po neki teoriji so radioaktivni delci 
zastrupili travo, ki so jo požrle krave, nji­
hovo mleko pa so pili otroci. Dečki ima­
jo od 10 do 18 let. Doktor Thompson tr­
di, da ni videti, da bi okvare na žlezah 
resneje vplivale na njihovo zdravje.

H H  ZR NEMČIJA 

BORMANN JE ŽIV?

Deželni Javni tožilec v Frankfurtu 
Fritz Bauer, ki vodi preiskavo v zvezi z 
Martinom Bormannom, je pred dnevi iz­
javil, da je Bormann živ. S tem je deman­
tiral vesti v tedniku »Štern«, po katerih 
naj bi bil Bormann napravil maja 1945. 1. 
samomor v Berlinu. Bauer trdi, da ima 
dokumente, s katerimi lahko dokaže, da 
Jč Bormann živ.

H Bauerjeve informacije izvirajo od Hor- 
sta Adolfa Eichmanna, ki je sodniku pi­
sal februarja 1961. leta: »Bil sem v Frank­
furtu vendar vas nisem našel. Rad bi bil 
govoril z vami v imenu gospoda Martina 
Bormanna. Le-ta je pripravljen, da se pri­
javi mednarodnemu sodišču po koncu pro­
cesa proti mojemu očetu, da bi tako en­
krat za vselej razkril dokončno resnico 
o židovskem vprašanju v letih 1939 do 
1945.«

Bauer je povedal, da je dal poiskati 
Eichmanna, ki živi v Argentini ter je za­
grizen neofašist; Fant, ki ima sedaj 24 
let, je priznal, da je res on napisal pi­
smo Bauerju ter je tudi povedal, da je 
večkrat govoril z Martinom Bormannom.

Silil!!

U PO K O JE N C I,  D IJAKI,  UČENCI
V VSEH KRAJIH SLOVENIJE IŠČEMO  
P R O D A J A L C E
ZA PRODAJO NA ŠIH  LISTOV PO DOMOVIH 
UGODNI POGOJI >  DOBER ZASLUŽEK!

O d l o č i l e  s e  in  n a m  p i š i t e  n a  n a s l o v :  č a s o p i s n o  p o d j e t j e  DELO, 
L j u b l ja n a ,  T o m š i č e v a  1 -  k o m e r c i a l n o  p r o p a g a n d n a  s l u ž b a

čakale na izid pogajanj med delodajalci 
in sindikati, so nekatere velike družbe 
(Volkswagen) že pričele napovedovati zvi­
šanje cen in zmanjševanje izvoza. Pose­
ben vladni odbor je izračunal, da je mo­
goče plače zvišati povprečno največ za 
6 odstotkov.

kupuje pri

Centromerkurju
LJUBLJANA

BOGATA IZBIRA:
IGRAČ, U SN JEN IH  IZDELKOV, 
S M U Č I ,  DR SALK IN SANK, 
ZLATEGA NAKITA,  UR, 
O K R A S K O V ,  KOZMETIKE,  
TEKSTILNE GALANTERIJE

OBIŠČITE:
Blagovnico
»MERKUR«, Trubarjeva 1 
Drogerijo
»MERKUR«, Trubarjeva 3 
Prodajalno
»MERKUR«, Gradišče -  Arkade
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1
OGLEDALO

JANEZ KAJZER NA PON- 
TEROŠU — KENNEDYJEV 
SODELAVEC SCHLESINGER 
O UMORJENEM AMERIŠKEM 
PREDSEDNIKU

CIT, 6 . decembra — nadnaslov 
in naslov na 10. strani)

Spretna povezava mednarod­
nih problemov.

X X X
22.10 Zadnja porodila in od­

poved sporeda (Ljubljana)
(Delo, 5. decembra v televizij­

skem sporedu)
Pri programu, kakršen je zad­

nje čase, bi bila prava osvežitev, 
če bi ga kdaj za naslednji dan 
res odpovedali. Pri ODPOVEDI 
so vztrajali tudi pri napisanem 
sporedu ob koncu oddaje v so­
boto, 5. decembra. Lepo je bilo 
videti nekaj časa prej na najav­
ljenem sporedu tudi oddajo GO­
RIMO RUSKO.

X X X
^ V poslovalnici »Mladinske knji- 
|  ge« v Nazorjevi ulici v Ljub­

ljani so pred kratkim dobili iz 
Pariza pošiljko reprodukcij umet­
niških del znanih francoskih im­
presionistov in expresionistov, 
pa tudi reprodukcije nekaterih 
sodobnih francoskih umetnikov. 
Med drugim najdemo tu dela 
Van Gogha, Toulouse-Lautreca, 
Flaminga in drugih mojstrov čo­
piča.

(Delo, 8 . decembra — Bogata 
zaloga umetniških reprodukcij) 

Ta Flamingo med francoski­
mi slikarji ne inore biti nihče 
drug kot Mamice de Vlaminck 
(1876—1958).

X X X
STOCKHOLM: Solohovu izro­

čili nagrado — Dobitnik letošnje 
Nobelove nagrade za književnost 
Mihail šolohov je prispel v 
Stockholm, kjer so mu na slo 
vesnosti izročili nagrado Švedske 

I  akademije.
(Delo, 8 . decembra — Novice 

na kulturni strani)
Bliskovito poročanje. V sredo 

že vest o podelitvi nagrade, ki jc 
bila šele čez dva dni, v petek 
zvečer.

X X X
Francoski književnik Jean 

Juono je primerjal preteklost s 
sedanjostjo. . .

(Nedeljski dnevnik, 12. decem 
bra — Pogum nekdaj in zdaj) 

Po varianti Gioueau v prejš­
njem Nedeljskem dnevniku še 
en obupen poskus; da bi prav 
napisali francoskega književnika 
z nepripravnim priimkom GIO- 
NO.

n

NA SVETU

Samo kontrolna postaja, ki nadzoruje po­
lete vesoljskih ladij s posadko, je stala
80.000 milijard dinarjev. V bližini New Or­
leansa izdeluje na nekoč praznem zemlji­
šču nekdanjega vojaškega skladišča — da­
našnje industrijske dvorane merijo 170.000 
kvadratnih metrov — 10.000 zaposlenih 
ameriške rakete za na Luno. Ena sama 
stane 100 milijonov dolarjev.

V državi Alabama, blizu Huntsvilla, ki 
je bil nekoč poznan le zaradi posebno 
dobre krave mlekarice Lily Flagg, je v
okolju sveta 19. stoletja zraslo največje 
središče NASA. Tam imajo na primer naj­
večji zvočnik na svetu, ki dela tak trušč, 
kol, »osem milijonov Beatlesov naenkrat« 
(Werner von Braun), pa napravo, v kateri 
bodo tako močno stresali 111 metrov viso­
ko raketo, da bi se od tresljajev v eni 
sami minuti popolnoma razletel nov avto­
mobil.

Podobna industrijska revolucija gotovo 
velja tudi za Sovjetsko zvezo,pa čeprav po­
datki niso tako natanko poznani.

Vesoljska industrija zahteva tudi pov­
sem nove poglede na natančnost in kon­
trolo. Povsem se je tudi spremenil sestav 
zaposlenih: Ko je še med drugo svetov­
no vojno izdelovala tovarna North Ameri­
can Aviation lovce »Mustang« je zaposlo­
vala komaj 4 odstotke inženirjev in znan­
stvenikov. Danes, ko več kot polovica od
100.000 zaposlenih tega velikega koncerna 
dela za polet na Luno, je že četrtina zapo­
slenih oblečena v bele halje in v žepih 
nosijo logaritmične računalnike.

Ameriški magacin »Newsweek« je za­
pisal, da bi lahko š papirjem načrtov in 
izračunov odtehtali vsaj 70 odstotkov vseh 
sestavnih delov, ki jih pripravljajo za ve­
soljsko ladjo Apollo.

,Natančnost, s katero morajo biti izde­
lani sestavni deli vesoljskih ladij, raket 
in drugih naprav, je mogoče kontrolirati 
samo še pod mikroskopom. Ročno delo 
je vse bolj pogostno, pa kakor se to zdi 
paradoksno. Pri NAA imajo na primer 
orodne stroje, ki obdelujejo kovine na' 
dve tisočinki milimetra natančno. Kon­
trolorji razpravljajo samo še v merah 
daleč za decimalno ničlo — v velikostnem 
redu desetinke ločne sekunde, petih ang- 
stromov in petih milijonink volta.

V montažnih dvoranah zahtevajo takš­
no čistočo, da je neki novinar zapisal: 
»Brez pretiravanja, toda operacijska dvo­
rana je v primeri s tem svinjak.«

Četrtina vseh stroškov za izdelavo gre 
za kontrolo zanesljivosti. Po tem si je mo­
goče ustvariti podobo, kakšne izredne 
zahteve predstavljajo vesoljske naloge, saj 
v ostali industriji, pa četudi gre za izde­
lavo najbolj natančnih instrumentov, ti 
stroški znašajo komaj nekaj odstotkov.

V vesolju namreč še ni »službe cest­
ne pomoči« in napaka sestavnega dela, ki 
stane le nekaj dinarjev lahko pomeni mi­
lijardne izgube.

pri vsej tej natančnosti in kontrolah 
pa vseeno pride do napak.

njun trening urejen tako, da naj bi bila za
polet pripravljena šele pomladi 1966. Ta­
ko pa morata že sedaj preživljati svojih 
14 dni v »telefonski hišigi«. Dejstvo, da,je 
telefonska hišica približno 260 kilometrov 
nad Zemljo in se vrti s 23-kratno hitro­
stjo zvoka, ne napravi bivanja prav nič 
bolj prijetnega.

štirinajstdnevni polet »Gemini 7« naj 
bi že sam po sebi — brez obira na uspeh 
vesoljskega sestanka z »Gemini 6« — od­
govoril na številna povsem človeška vpra­
šanja v zvezi z gradnjo vesoljskih postaj. 
Tehnično je namreč postaje že danes mo­
goče graditi, vprašanje pa je le, ali bodo 
astronavti lahko dovolj dolgo zdržali v 
vesolju, saj se zdi 14 dni najmanj, kar se 
še splača. Vsakršno bolj pogostno menja­
vanje posadk bi bilo celo za vesoljske 
proračune prevelik zalogaj.

V zvezi z gradnjo vesoljskih postaj gre 
. posebej omeniti preskus nove astronavt­

ske obleke, ki tehta le še 7,3 kilograma 
in je za 3,3 kg lažja od stare. Astronavt 
ima spet na glavi pilotsko čelado, čez ka­
tero natakne prozoren pokrov. »Pižama« 
ima samo še dve plasti: znotraj je najlon­
ski mehur, ki uravnava pritisk, in je pre­
vlečen z neoprenom, zunaj pa je najlon 
HT-1. Stara obleka za astronavte v Gemi­
ni je imela štiri plasti. Takšne obleke naj 
bi uporabljali astronavti, ki bi v prihod­
nosti sestavljali vesoljske postaje.

Ljudi je teže preskusiti kot stroje:
Ali bodo ljudje kos naporom, ki jih 

prinaša nezadržni napredek tehnike? AH 
se bosta utrujena astronavta po 14 dneh 
poleta sploh še lahko prenašala? Astro­
navta Lovella je v novi pižami zeblo . . .

Najdražji rendez-vous tega sveta 
-  samo izstrelitev vesoljskih ladij 
»Gemini 7« in »Gemini 6« stane 
90 milijonov dolarjev -  se  je začel 
brez rož:

Bilo je 25. oktobra in nad Cape 
Kennedyjem ni bilo oblačka. Potem 
so  nebo preparali plameni in nosil­
na raketa Atlas je izginila nad 
Atlantikom. *V vesolje je nosila ra­
keto Agena. Astronavta VValter 
Schirra in Tom Stafford sta jo opa­
zovala na televizijskih zaslonih, 
zakaj že čez uro in 41 minut naj 
bi tudi onadva poletela v ladji »Ge- 
mirii 6« in se  v vesolju poskušala 
srečati z Ageno. Prvi rendez-vous 
v vesolju je bil na pomolu.

Tako nameravajo Američani na Luno 
kar naravnost tako, da bi ogromna raketa 
pognala vesoljsko ladjo v Lunino orbito, 
od koder bi odletelo vozilo na površino 
Zemljinega naravnega satelita in se potem 
vrnilo na ladjo, ki bi astronavte vrnila na 

, Zemljo.
Sovjetska zveza pa se je menda odlo­

čila za štafeto: Najprej naj bi astronavti, 
ki bi v vesoljskih oblekah zapustili ladje, 
sestavili postajo, ki bi krožila okrog Zem­
lje, šele potem pa bi tidšla na pot raketa 
za na Luno. Pristala bi na vesoljski po­
staji, tam bi jo ponovno napolnili z gori­
vom, in bi šele potem nadaljevala pot na 
Luno.

Vsi ti gigantski poskusi terjajo ve­
likanskih znanstvenih in seveda tudi go­
spodarskih naporov. Za vesolje porabita 
ZDA in ZSSR že danes tako ogromna sred­
stva, da se zdi za svet, ki še lakote ni 
povsem premagal, tekma sicer res vzpod­
budna za čimprejšnji veliki korak na poti 
k drugim planetom, pa v eni sapi tudi že­
ljo, da bi se ti napori združili in bi name­
sto v tekmi, s skupnimi močmi poskusili 
z roko v roki priti vsaj na Luno. Saj jo 
na koncu koncev imamo vsi Zemljani le 
eno samo . . .  \

D R U G A  IN DUS TRIJSKA 
REVOL UC IJA

Strokovnjaki iz ZDA ocenjujejo, da bo­
do celotni stroški za »prvega turista na 
Luni« znašali preračunano 24 tisoč mili­
jard dinarjev. Nekaj let so Američani raz­
pravljali o tem, ali se splača izdati tako 
ogromne denarje »za zelo negotovo upa­
nje, da bodo ZDA prve na Luni«.

Za lanske predsedniške volitve je na 
primer republikanska stranka izdala pam­
flet, v katerem sprašujejo, »ali je 17 mili­
jonom Američanom, ki vsak večer lačni 
ležejo^ spat, res tako potrebna ena sama 
pest prahu z Lune?«

Te razprave že dolgo nimajo več prave­
ga smisla, zakaj vsa naročila za vesoljske 
naprave so že oddana, ogromno kolesje 
tako imenovane »vesoljske industrije« je 
steklo in menda ni sile, ki bi ga še mo­
gla ustaviti. »Life« je zapisal: »Številni 
Američani, ki še vedno mislijo, da je še 
čas za razprave, bodo,morda presenečeni: 
praktično ni nobene sile več, ki bi lahko 
zaustavila, ali vsaj bistveno podaljšala, na­
črt za polet na Luno«.

V nekaj letih se je v ZDA izvršil pro­
ces, ki ga je predsednik Johnson krstil 
za »drugo industrijsko revolucijo«. Vesolj­
ska industrija je postala tretja ekonom­
sko najmočnejša veja ameriškega gospo­
darstva. Pred n jo 's ta  le še jeklarstvo in 
avtomobilska industrija.

Na jugu Združenih držav se zdi ta »in­
dustrijska revolucija« še posebej očitna: 
V bližini Houstona v Teksasu je na 6,5 
kvadratnega kilometra površine zrasel 
center za »vesoljske polete s posadko«.

D  Vesoljske obleke in spodnjice astronavtov iz ZDA

N EUSPEH JE POSPEŠIL  
NAČRT

In kakor se že zdi paradoksno, pa Je 
prav neuspešni polet rakete ’ Agena — 
25. oktobra 1965. — pospešil vesoljski na­
črt, ki je danes v središču pozornosti:

Da se načrt Gemini ne bi preveč zavle­
kel, se je NASA najprej odločila, da bo­
do ladjo »Gemini« poslali v vesolje pred 
»šestko«. Za »Gemini« so najprej name­
ravali uporabiti nosilno raketo Titan, ki 
naj bi pognala »številko 6« 25. oktobra na 
sestanek z Ageno. Toda kmalu je postalo 
jasno, da »sedmica« sploh ni umerjena za 
to raketo. Namesto da bi se odločili za 
dolgotrajne izpremembe nosilne rakete so 
pričeli sestavljati novi Titan.

»Tako bomo imeli na voljo dve vesolj­
ski ladji in dve nosilni raketi« so razmiš­
ljali strokovnjaki NASA, in naprej razvija­
li misel, češ »potem pač lahko pozabimo 
na načrt Agena in takoj tvegamo sesta­
nek dveh ladij s posadko.«

4. decembra so tako ob 20.30 po jugoslo­
vanskem času izstrelili vesoljsko ladjo 
»Gemini 7«, v kateri sta kozmonavta Frank 
Borman in James Lovell. Osem dni za njo 
pa bi poletela »Gemini 6«, potem ko bo­
sta prva dva astronavta že uravnala svojo 
ladjo v krožni tir. Tako se ladji lahko 
približata na razdaljo nekaj metrov in le­
tita dalj časa skupaj. Sestanek — morda 
bolje »sklopljenje« (docking) — obeh la­
dij ni v načrtu, saj ladji za to nimata po­
trebnih naprav.

Za Bormana in Lovella je ta pospešitev 
načrta Gemini izreden napor, saj je bil

Naslednji cilj je Mars, model vesoljske ladje je že pripravljen

Cevz šest minut je bilo upov konec. 
Nosilna raketa se je skrivnostno razletela. 
Ameriški vesoljski strokovnjaki od Hou­
stona v Teksasu do Capa so poskušali 
ugotoviti, kaj je bilo narobe.

Laže je bilo ugotov i, do kod je pote­
kal poskus v redu: AUas in Agena sta se 
še ločili po voznem redu in tudi pomožni 
motor je v redu vžgal. Njegova naloga je 
bila uravnati Ageno in uspešni vžig je pri­
čal, da je bilo z gorivom vse v redu. Se­
daj bi moral vžgati glavni motor in po­
gnati Ageno v orbito. V tem trenutku so 
tehniki na Zemlji sprejeli podatek, da je 
pritisk v tanku s kisikom presegel vse 
dovoljene mere.

Potem pa, 230 kilometrov visoko in 
870 kilometrov stran od Capa, se Agena 
ni več oglašala. Vodja vesoljskega poleta 
iz Houstona je še vedno upal, da je le še 
kaj ostalo v orbiti in da bo morda mogo­
če srečanje, ki ga naj opravi »Gemini 6«. 
Toda opazovalna postaja v Avstraliji je 
lakonično napravila konec vsem upom. 
Sporočila je: »No joy, no joy.« (»Ni
muz’ke«.>

Vodilni možje iz NASA so sporočili, 
da bodo verjetno potrebovali nekaj ted­
nov, preden bodo uspeli ugotoviti, kaj je 

1 bilo narobe. In če bi se izkazalo, da gre 
za bistveno napako v konstrukciji Agene
— kar je povsem mogoče — potem bi bil 
načjt Gemini v velikih težavah. Pet od 
šestih , naslednjih ladij Gemini je bilo 
namreč namenjenih za srečanja in sestan­
ke z Ageno.

Se bolj kot srečanje je seveda pomem­
ben sestanek — tako imenovani »docking«
— kjer naj bi se dve vesoljski ladji naj­
prej srečali, potem pa združili. Poskus se 
zdi še posebej pomemben za gradnjo ve­
soljskih postaj.

Kritiki neuspelega poskusa so takoj za­
pisali, da je bila Agena konstruirana 
predvsem za vesoljski sestanek, da pa ne­
katerih njenih najvažnejših sestavnih delov 
sploh n is j bili preskusili v vesolju. »NASA 
je tvegala,« so dejali, »in rezultat je ka­
tastrofalen.«

Preskusi z vesoljskimi poleti so zelo 
dragi in zamudni. Posebno zaradi stiske 
s časom se jim je bila menda NASA od­
povedala. Na Zemlji so z Ageno sicer 
opravili najtežje preskuse, tako so jo 
startali in spet ustavili in jo v brezzrač­
nem prostoru izpostavili vibracijam. To­
da eden od vodiliiih ameriških strokov­
njakov za raketne motorje je dejal, da 
»s temi ptiči nekaj le ni v redu, pa če­
prav- so možnosti, da bo kaj narobe ko­
maj ona proti deset«.

Tokrat, je bilo narobe. Ameriški ma­
gacin »Time« je zapisal: »Ce bi poskus 
uspel, bi bila Gemini 6 prva, ki bi se sre­
čala' in sestala v vesolju — manever ki 
se zdi bistven za človekov uspešni odhod 
na Luno. Sedaj imajo Sovjeti spet prilož­
nost, da bodo tudi pri rendez vousu odne­
sli prvenstvo.«

POŽOR, PRIPRAVLJENI . . .  
CILJ JE LUNA!

Tako je bilo tudi letošnjega marca, da 
o Sputniku, Gagarinu in Voshodu I niti 
ne 'tovorimo.

Američani so bili šest tednov preden 
je Sih:rec Aleksej Leonov prvikrat v zgo­
dovini človeštva zapustil vesoljsko ladjo,

napovedali prvi polet vesoljskih dvojčkov 
— dva ameriška astronavta naj bi v eni 
ladji krožila okrog Zemlje. To naj bi bil 
začetek načrta Gemini.

Toda natanko ob tistem času sta od­
letela v vesolje Aleksej Leonov in Pavel 
Beljajev in tako ameriškim konkuren­
tom spet enkrat zagrenila tako zelo ogla- 
šano vesoljsko predstavo.

Takrat je londonski »Times« zapisal, 
da si je »Sovjetska zveza še povečala na­
skok, ki ga ima pred Američani, kar za­
deva vesoljske polete s človeško posadko.«

Hamburški »Spiegel« (13/1965) trdi, da 
je vesoljska prednost Sovjetske zveze še 
vedno »posledica tehnične okornosti iz 
petdesetih let.« Sovjetske vodikove bom­
be so bile namreč tako težke, da bi jih 
mogla čez kontinente ponesti le izredno 
močna raketa. In medtem ko se je Ameri­
ka uspavala nad svojimi atomskimi 
bombniki, so bili v Sovjetski zvezi izdelali 
mogočne rakete, ki naj bi prinesle državi 
atomsko ravnotežje z ZDA.

Kakorkoli že: Sovjetska zveza je / očit­
no s svojimi močnejšimi nosilnimi raketa­
mi dosegla dosedaj skoro vse zmage v ve­
soljski tekmi. Sele Sputnik je vzpodbu­
dil Američane, ki so bili do takrat popol­
noma prepričani v svojo tehnično prven­
stvo, da so začeli pripravljati cele serije 
ogromnih raket, s katerimi upajo biti 
prvi, če že pri vesoljskem sestanku ne, 
pa vsaj na Luni. Sovjetska zveza, ki je 
menda za vsa svoja vesoljska prvenstva 
uporabljala podobne rakete, in pa ZDA, 
ki pričakujejo uspeha od novih gigantskih 
raket »Saturn«, sta si za človekov prista­
nek na Luni izbrali različne poti:

M . D EC EM B ER  1965 E za
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J A N E Z  K A JZ E R  O  S L IK A R JU ,  KI ŽIVI S A M O  O D  HVALE IN OBLJUB

F ant (z Imenom in priim­
kom, ki ju bom nameno­
ma zamolčal)' živi v hri­

bovski vasi, kamor pripelje av­
tobus samo dvakrat na dan. 
Ubada se na nekaj poševno le­
žečih njivah, medtem ko njego­
vi bratje in sestre služijo denar 
v dolinah. Fantu bo kmalu tri­
deset let. Povprašal je v dolini, 
ali bi ga sprejeli na delo v to­
varni. Odgovorili so mu, da je 
sedaj pač reforma, še odpušča­
li bodo, kaj šele sprejemali. Po­
zno se je spomnil fant na to­
varno. Le kod je hodil tako dol­
go? Nekaj njiv, ki še zdaleč ni­
so kmetija, ni zadosti za živ­
ljenje.

Toda ta fant počenja še ne­
kaj — slika. Sam ne ve, od kod 
se mu je vzel ta dar. Ze v šoli 
je risal in risal. Risal je v voj­
ski. Pozneje, ko je iz fanta po­
stal zrel mož, se je v njem spet 
prebudila strast do slikanja. Ri­
sal in slikal je, kar je živelo v 
njegovi fantaziji in v spominu. 
Ker si je želel, da bi nekdo nje­
govo delo tudi ocenil, je poslal 
risbe in slike mladinski reviji. 
Pohvalili so ga in mu nekaj 
risb objavili. Za prvi honorar 
si je nakupil papirja in barv ter

čopičev. Iluzije so bile vzbu­
jene.

Objavili so mu tudi drugič in 
tretjič. Naposled se je fant oju­
načil. Slišal je nekje, da lahko 
na Akademiji za upodabljajočo 
umetnost študirajo tudi takšni, 
ki niso mogli dokončati formal­
ne izobrazbe. S pogojem seve­
da, da opravijo izpit. Plašen in 
hribovsko neroden je stopil na 
akademijo, pokazal zavoj risb

LEPO
in razložil svojo željo. Sicer pa 
je bolj molčal kot govoril. Ob­
ljubili so mu, Aa mu bodo od­
pisali.

čakal je odgovor, pa ga ni 
dočakal. Pozneje je sam spo­
znal, da ne bi imelo posebnega 
pomena študirati na akademiji. 
To so mu povedali tudi drugi. 
Govorili so mu, da je čar nje­
gove umetnosti v nepoznavanju 
anatomije, v naivnosti sveta, ki 
ga slika. Verjel jim  je in slikal 
naprej.

Redke honorarje je uporab­
ljal za nakup slikarskih potreb­
ščin in knjig. Doma so ga začeli 
gledati postrani. Težko je bilo 
gledati, kako so bratje ob kon­
cu meseca preštevali denarje.

Ko se je nabralo risb in slik, 
se je želel predstaviti tudi širši 
javnosti. Ker je bil še mlad, se 
mu je zdelo najbolj normalnOj 
da se je obrnil po pomoč na ob­
činski komite mladinske orga-

SLIKAŠ,
nizacije v najbližjem mestu. To­
da niso mu odgovorili.

Pomislil je, da je njegova 
umetnost preveč preprosta, pre­
malo družbeno angažirana, pa 
je ubral drugo pot. S fotogra­
fij je po svoje prerisoval mar­
šala Tita, Kardelja, narisal je 
praznovanje prvega maja in 
mednarodno politično situacijo. 
Poznavalci, ki so opazili novo 
smer v njegovi/l prizadevanjih, 
so mu to pot odsvetovali. Rekli 
so mu, da je dosti bolj doma v

iskrenem slikanju kmečkih pri­
zorov. Razložili so mu, kaj je 
naivna umetnost in kakšen po­
men ima.

Pisali so o njem. Skoraj v 
vseh časopisih. O njem smo lah­
ko prebrali dolge reportaže, 
opremljene z njegovimi risbami. 
Podrobno so popisali, kako de­
la, kaj je sam rekel o svojem 
delu. Pisci So ga hvalili in mi­
slili iskreno. Njegova umetnost 
jim je bila všeč, pa so to spo­
ročali naprej najširši javnosti.

Delal je v neprimernem, m r­
zlem prostoru, predvsem pozi-

FANT
mi, ko ni bilo dela na polju in 
okrog hiše. čas mu je mineval 
v zagretem delu in v iluzijah, da 
se bo v bližnji prihodnosti ne­
ka) spremenilo, da se bo ure­
sničilo vsaj nekaj obljub, ki jih 
je lahko slišal.

Toda obljube so ostajale ob­
ljube, iluzije iluzije. Doma je 
bilo vsak dan teže. Nikomur se 
ni potožil, nikomur ni rekel ni­
česar. Toda težko je bilo sliša­
ti bratove besede: »Toliko so te 
hvalili gospodje, lahko bi ti tudi

kaj dali ali ti kaj zrlhtali!« Te 
besede so ga zabolele. Saj je 
spoznal, da ne more in ne sme 
pričakovati česa posebnega. Le 
to ni vedel, zakaj so ga toliko 
hvalili. Saj bi je bilo, hvale, če 
bi jo zložil skupaj, za skedenj in 
še čez.

Nekega dne, ko se je zdelo, 
da ne vidi poti naprej, je skle­
nil, da zavrže vse skupaj, da 
vrže v peč vse risbe in slike in 
pozabi, da se je kdaj ubadal s 
čim takšnim. Ko pa je začel 
premišljevati, koliko let je že 
potrošil za svoje delo, se mu ga 
je zazdelo škoda Slutil je, da 
so nekje pred njim boljše in še 
boljše slike.

Odkar so mu v tovarni rekli, 
da ni dela zanj, tudi na tovar­
no ne misli več. Ve, da se bo 
moralo nekaj spremeniti, le kaj 
in kako, to ne ve. *

Bolje pa bi bilo, si .-pravi, če 
me takrat pred dvanajstimi leti 
ne bi pohvalili, da mi ne bi vzbu­
dili iluzij.

Toda sedaj se mi zdi, da sem 
vse te stvari že kdaj bral, v tej 
ali oni/ biografiji znanih umetni­
kov, tudi naših. Ne prerokujem  
fantu ne slave ne velikih umet­
niških dosežkov, da pa so nje­
gove risbe in slike dobre in da 
je njegova likovna pot pravilna, 
so zapisali poznavalci. Zal se od 
same hvale in od obljub ne da 
živeti.

JP0KTN1 PUH V  
M A 4EM TELtJU

PRH MAS

mrm»
m  s ®  

p m u  i u t r b & i

seurani _ _

MNOGO BESED 
IN MALO 
DEJANJ

S neg  je tu, denarja za c e s t e  pa ni
v Ozebline na cestah. Sama jama. Utrujene ceste . Kotanje v asfaltu.

Taki in podobni naslovi so  pri nas običajni in so  čisto  domači v naših 
časnikih vsako pomlad. 2e nekaj let. Tudi letos je bilo tako in bo najbrž 

_  tudi prihodnje leto. In ker je cestna služba v Sloveniji že dalj časa kamen 
H  spotike, sm o se  o problemu pogovarjali na več krajih.
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POZIMI
N adaljevanje s 1. s tran i
AA: N a žalost in  v vsesplošno škodo! 

V tre h  zim skih mesecih, za nas, žal, m r t­
ve sezone, b i lahko ob  celotni zaposlitvi 
opravili 1600 u r  le ten ja, tako  p a  jih  bom o 
v tu ris tičn e  nam ene le (borih dvesto u r  ali 
v  vsej zim ski sezoni le dva jse t poletov.

TT: G lavna ovira so to re j neprim erne 
gostinske kapacitete. K ot vem , ste  se 
usm erili predvsem  v K ran jsko  goro in 
B ohinj. K aj pa, recim o, Pohorje?

AA: P ohorje  je  prav  gotovo eno izmed 
naših  najbo lj u re jen ih  sm učišč s p rim er­
nim i ho telskim i kapacitetaftii. Zal p a  se 
n a  P oho rju  po jav lja  druga, tako  rekoč 
skoraj neprem ostljiva težava. N am reč — 
sneg. P ohorje  je  razm erom a nizko po­
gorje in, ko t vem o, je  ena izm ed štirih  
zim sk o ra jd a  brez snega. T akšnega tve­
ganja p a  si tud i naši inozem ski p a r tn e rji 
ne privoščijo , da bi p ripelja li gosta na 
te ren  brez snega. Razum ljivo je , da Po­
horci snega ne m orejo  zagotoviti, dovolj 
pa bi že bilo, če bi ga lahko zagotovili za 
dvesto m etrov dolgo sm učišče. O tem  bi 
m orda  lahko  ra z m is lili. . .

TT: Kaj pa Bled in Pokljuka; prese­
neča me tudi, da bo svetovno znana Pla­
nica letos brez vaših gostov?

AA: Bled je  v zimskih mesecih za na­
še inozemske partnerje preveč mrtev, ima 
neurejene prevoze na smučišča in je tako 
rekoč brez zabave. Na Pokljuki, čeprav 
stoji tamkajšnji hotel v idealnih okolišči­
nah, imajo za zahtevnega tujega gosta, ki 
pošteno plača, še premalo urejena smuči­
šča, v hotelu samem pa je preveliko m rt­
vilo. Zakaj je naš poslovni partner črtal 
s svojega programa Dom v Planici, lahko 
navedem s konkretnim primerom. Lani so 
ob desetih zvečer v restavraciji ugasili luč 
in goste kratke malo poslali spat! Razen 
tega pa je bil tudi zelo neurejen prevoz 
na kranjskogorska smučišča.

TT: Zakaj pa ne poizkusite na neizko­
riščeno podpičje na jugu, recimo na Ja- 
horini ali Popovi Sapki, kjer že imajo žič­
nice, hotele pa tudi prostrana smučišča?

AA: Avtobusni prevozi z aerodroma do

1 hotela so tako dolgi in neprikladni, da si 
nihče izmed tujih partnerjev ne upa 
ugrizniti v to kislo jabolko. Razen tega 
pa so pomanjkljive tudi hotelske zmog­
ljivosti.

MAjlAMO
TT: Menite, da ni moč izkoristiti po­

vsem mrtve sezone predvsem v južni Dal­
maciji, saj vemo, da je zima v Dalmaciji 
skoraj toplejša od skandinavskega poletja.

AA: Moram, žal, poudariti, da za Dal­
macijo v mrtvi zimski sezoni ni kakšne­
ga posebnega zanimanja. V Dubrovniku 
ni zaradi razcepljenosti gostincev skoraj 
nobenega zanimanja, poleg tega pa Du­
brovnik v zimskem času gostu ne nudi 
skoraj ničesar! V Splitu in na Hvaru je 
nekaj več zanimanja, vendar pa, žal, Split 
še nima letališča, ga pa gradijo in potem 
se i nam bodo nedvomno odprle nove mož­
nosti. Letos smo začeli tako rekoč prve 
poizkuse in bomo od februarja do začet­
ka aprila pripeljali na Hvar štiri skupine 
turistov iz Kobenhavna.

TT: Kaj je torej po vašem glavni po­
goj za uspešen razvoj zimskega turizma 
pri nas?

AA: Predvsem ustrezne hotelske kapa­
citete in storitve, konkurenčne cene, ugod­
ni avtobusni prevozi z letališka do hotela, 
ki pa ne sinejo biti predolgi. V hotelih 
mora biti prijetno vzdušje in predvsem 
dobra zabava, žičnice, smučarska šola in 
ne nazadnje dobri rekviziti, čevlji, smuči, 
saj si jih turist, ki se pripelje z a"io- 
nom, ne more pripeljati s seboj. Prav ti 
rekviziti, ki ob vseh več milijonskih i e- 
sticijah ne pomenijo kakšnega večjega iz­
datka, lahko gostu povsem pokvarijo do­
pust.

TT: V naš turizem, tudi zimski, investi­
ramo milijarde, potem pa iznenada ugo­
tovimo, da imamo vsega skupaj na vo­
ljo 240 ustreznih postelj. Kakšni so, po 
vašem, vzroki?

AA: Drobljenje investicij, ko dela vsaka 
občina zase. Nočemo sicer dajati lekcij, 
toda ko proučujemo naš turizem, saj je 
od njega navsezadnje odvisen tudi naš ob­
stanek, opažamo takšne anomalije.

TT: Kaj pa vam v vašem strogo letal­
skem poslovanju dela največ težav?

AA: Predvsem to, da je letalsko gori­
vo pri nas ocarinjeno in se nam bolj spla­
ča, da ga kupujemo v tujini, kjer Je za 
okroglih 13 odstotkov cenejše, potem cari­
na na rezervne dele in povečane aerodrom­
ske storitve, tako da bomo imeli kljub po­
večanemu prometu negativno bilanco.

T. FORNEZZI
 ______________________ I

TUJCEV NE

A prila je odbor za industrijo , p rom et 
in gradbeništvo republiške skupščine 
Slovenije razprav lja l o neka te rih  ak tu ­
alnih problem ih  cestnega gospodarstva. 
Poslanci so g raja li n ek a te ra  lani slabo 
oprav ljena dela, saj so .bile le tošnjo  po­
m lad ceste p rav  na istih  m estih  spet 
poškodovane. B eseda je  bila še o nezdra­
vem  m onopolizm u in o tem , da cestna 
p o d je tja  ne puste , d a  bi ceste poprav lja­
la d ruga p od je tja , čeprav bi b ila  konku­
renčna in  ka jpak  cenejša. N asploh so 
bili poslanci m nenja, da se cestna pod­
je tja  p rem alo  specializirajo  za svoje po­
glavitne naloge, se p rav i za vzdrževanje 
cest, in  v zam eno težijo  k tem u , da bi 
se p reusm erila  v g radbena p o d je tja  za 
nizke gradnje. Zavoljo vsega tega so se 
poslanci ogreli za m isel, da je  treb a  re ­
o rganizirati cestno gospodarstvo in  m or­
da celo zm an jšati število pod jetij.

Sledile so počitnice in analize. In  ana­
lize so po trd ile , da nas upravičeno sk r­
b i za slovenske ceste. Od osnovne cestne 
m reže 6423 k ilom etrov v S loveniji je  sa­
m o 33 odsto tkov  m oderniziranih , se p ra ­
vi takih , ki im ajo  asfa ltno  površino. Za­
rad i naraščajočega prom eta , nredvsem  
vse večjega števila težkih vozil, pa bi 
m orale im eti m odern izirane ceste tudi 
ustrezno  dim enzijo nosilne p lasti. Te pa 
n im ajo  n iti naše najbo liše  ceste, ko t so 
cesta  L jubljana-K oner. dolenjska avtoce­
s ta  in  nova cesta  čez T rojane. Na teh  ce­
stah  je  nam reč že r>o nekaj iet.ih ora- 
m eta  ja sn o  videti, da so p reob rem en je­
ne, in  d a  p ro p ad a  nosilna p last. Tako je 
ugotovil Zavod za raziskavo gradbenih 
m ateria lov  s pom očjo am eriških  testov 
in  po trd il, da so zm rzlinski pojavi posle­
dice d o tra jan o sti nosilnega u s tro ja , ne 
pa te rensk ih  prilik .

V zdrževanje cest ka jpak  ni zastoni. 
Zakaj če bi bilo tako, ne bi bilo denaria  
o rem alo. In  tu  je ookopan  pes. Leta 1956, 
ko je  bilo na naših cestah  14.369 vozil, 
so porab ili za vzdrževanje cest 2  m ilija r­
di 600 m ilijonov dinarjev . Lani. ko je b i­
lo na naših  cestah  85.912 vozil (indeks 
p o ras ta  števila vozil — 598), nam esto  da 
bi dali za vzdrževanje o e tk ra t več, so 
dali sam o 3 m ilija rde  600 m iliionov di­
narjev . Na Slovenskem  sm o letno obno­
vili ali rekonstru ira li povprečno 130 ki­
lom etrov cest I. in TT. reda. K er so za 
rekonstrukc ije  p o trebna  večja , sredstva, 
je realizacija teh  rekonstrukcij šla. na 
škodo obnove asfaltov. S tako  dinam iko 
obnove bi vse ceste obnovili šele po 2 0  le­
tih, k a r  je  nerealno  spričo  naglega n ara ­
ščan ja  prom eta.

Misel o reorganizaciji cestnega gospo­
d arstva , ki ga v S loveniji od leta 1961 
u p rav lja  sedem  cestn ih  pod je tij, se je  
tako  zelo razplam tela, da so začeli čisto 
resno p rip rav lja ti š tud ije  in elaborate, 
č is to  uradno. Toda uradno  o tem  ni n ih­
če obvestil prizadetih , cestn ih  podje tij. 
P a so zato  povzdignili glas tud i organi 
delavskega u p rav ljan ja  in  družbeno-po- 
litične organizacije cestn ih  pod je tij v 
SRS. Tudi oni so napravili elaborat.

C estna p o d je tja  so ustanovili decem ­
b ra  1961 in  z ak tom  so dobila v uprav lja­
n je  osnovna sredstva  — ceste. Dobila pa 
niso am ortizacije , ki bi že v osnovi zago­
tovila uprav ljavcem  m ožnost enostavne 
reprodukcije . P ro tislov je je  očitno. Go­
sta  in m oderna cestna m reža pospešuje 
razvoj m otorizacije, ki s predpisanim i 
dajatvam i daje velika sredstva, ka te ra  
so v b istvu  p ro d u k t cest. Za razliko od 
d rugih  gospodarskih  organizacij, zajem a 
le-ta sredstva, ki izhaja jo  iz obstoječega 
cestnega om režja v celoti in jih  v zelo 
nizkem  odsto tku , ki zdaleč ne zadostu je

n iti za vzdrževanje, v rača  cestam  v obli­
ki dotacij.

In  prav  tako financiran je je  krivo, da 
cestna  služba in  ceste niso take, kot bi 
bilo po trebno  in  ko t upravičeno zahteva 
vsak uporabnik , ki m ora  plačevati p ri­
sto jb ine za uporabo  javn ih  cest.

štev ilke ne lažejo, da so cestna pod­
je tja  dobila letos p ri sedem krat večjem  
številu m o to rn ih  vozil in p ri p e tk ra t več­
ji obrem enitvi cest, v p rim erjav i z letorn 
1956, le 31 odstotkov realn ih  sredstev. 
Pom anjkljivo financiran je  se je  posebno 
negativno odrazilo  tud i v tem , da so 
družbenopolitične skupnosti zelo pozno 
spreje le gospodarske načrte , s čim er so 
zapoznela tud i sk lepan ja  pogodb za vzdr­
ževalna in druga dela  na cestah. Letos 
je republiški cestn i sklad  sklepal pogod­
be za večja vzdrževalna dela v poznih 
pom ladanskih  mesecih, skupščine občin 
p a  za redno vzdrževanje celo še v poletju . 
Žalostno p a  je  tudi to, da cestna po d je t­
ja  z nekaterim i p o d je tji še zdaj nim ajo  
sklenjenih  pogodb za vzdrževalna dela. 
K om entar ni po treben , analize p a  so po­
trd ile  račun  n a  pam et, da je  tako finan­
c iran je  vse skupaj podražilo  za nekaj 
odstotkov.

E labo ra t organov delavskega up rav lja ­
n ja  je  jasen  in odDrt. č u d ijo  se, da odgo­
vorni organi, ki v silju je jo  reorganizacijo, 
ne analizirajo  p roblem a iz edino oravilne- 
ga aspekta, to  je  neurejenega financira­
nja.

Po vsestransk i analizi po ložaja cest­
ne službe organi delavskega uprav ljan ja , 
kom unisti in  sindikalni odbori cestnih 
p od je tij p r i k ra iu  trd ijo , da je  njihovo 
delavsko up rav ljan je  v celoti p reraslo  
zelo težaven izoit, in da je  cestn i dela­
vec v Sloveniji soosoben up rav lja ti z 
družbenim i sredstv i p rav  tako  uspešno 
k o t vsi proizvajalci in  upravljavci v d ra ­
gih panogah našega gospodarstva. Čutijo 
se dolžne poudariti, da ne m orejo  trp e­
ti dušenia delavskega u p rav ljan ja  v cest­
n ih  no d ie tjih  bodisi v takšn i ali d rugač­
ni obliki, am pak zahtevajo, da jim  d ruž­
ba zauoa up rav ljan je  v celoti.

C estarji pač m enijo, da za slab 'polo­
žaj nnših cest ni kriva slaba organizaci- 
ia cestnih pod ie tti. am nak pom ežik iiivo  
financiranie. D ružba' daje velik del sred ­
stev, ki b h 'z b e re  od prispevkov od go­
riva in od tak s za vozila, za gradnio  no­
vih cest, za 'vzdrževanje in rekonstrukci­
jo  obstoječih  nest pa daje vedno m anj. 
Zato naj d ružba zauoa cesta rjem  uprav­
ljan je  v celoti.

D iskutan ti iz drugega tab o ra  im ajo  v 
rokah  karto , da cesta kot skupna lastn i­
na v splošni rab i ne m ore b iti osnovno 
sredstvo delovne organizacije, se pravi, 
da ceste ne m orejo  b iti last cestn ih  pod­
je tij. Ceste so p redm et njihovega dela, 
ne pa osnovno sredstvo. Cestna p o d je tja  
ne pro izvajajo  s cestam i, am pak  z delov­
nim i s tro ji. Zato bi morftla s cestam i go­
spodariti d ružba ali, natančneje , n jeni 
uporabniki, k i p a  n im ajo  skupnega p red ­
stavniškega organa.

R azprave na najrazličnejših  forum ih 
niso žolčne. Drug drugem u dokazujejo 
svoj p rav  z elaborati, analizam i, š tu d ija ­
m i in kopico p re teh tan ih  besed. M orda 
od časa do časa cestna p o d je tja  zagodr­
n ja jo , da p laču je jo  60 m ilijonov d inarjev  
članarine Skupnosti cestnih pod je tij, ki 
p ri vsem  tem  ne zastopa in teresov pod­
je tij, am pak  je podaljšana ro k a  držav­
ne uprave. Tudi to  očitajo , da gre 60 m i­
lija rd  d inarjev  od davka na p rom et za 
gorivo v pro račun , iz katerega ne pride 
niti d inar nazaj za ceste.

I
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ALI IM AJO  TERMOELEKTRARNE RES PREDNOST PRED HIDROELEKTRARNAMI?

Nedavni javni simpozij o družbeno-ekonomski upravičenosti gradnje HE Trnovo je precej razburkal duhove. 
Mnogi so  se  opredelili za ali proti tej gradnji. „ \

Toda —  četudi se  opredelimo proti gradnji, ostane slej ko prej odprto osnovno vprašanje: KJE DOBITI NOVE 
VIRE ELEKTRIČNE ENERGIJE?

Skratka, problem ostaja še  vedno pereč: primanjkuje nam elektrike, zlasti še  tako imenovane vršne ali 
konične. In težave zaradi pomanjkanja električne energije bodo —  to dobro vemo že danes — iz leta v leto večje.

ž e  n a  sim poziju  — tako  v refera tih  
k o t tud i v korefera tih  in  v pogovorih 
m ed odm ori — sm o slišali razna im ena:

Id rijca  — K oper — Osp — Planina — 
Sava itd . In  še atom ske elek trarne.

S kratka, m enda ni elektrogospodar- 
stvenika, ki bi se upal trd iti, da je  H E 
Trnovo edini vir električne energije, če­
p rav  je  m o rd a  res, d a  hi bil ta  v ir zelo 
cenen, izredno ekonom ičen.

Predvsem  so govorniki na sim poziju 
večkrat om enjali — term oelek trarne. Zla­
s ti še te rm oelek trarno  v K opru.

K aj to re j?  Ali so v teh  časih za nas 
res  p rim ernejše te rm oelek trarne? In  za­
kaj?

»Ker sm o v zadnjih  le tih  toliko za­
m udili in  p rem alo  akum ulirali za bazič­
ne objekte, se je  m ožno odločiti sam o še 
za term oelek trarne. O tem  danes ni več 
nobenega dvoma,« je  p red  k ra tk im  zapi­
sal V »Delu« znani elektrogospodarski 
s trokovn jak  ing. R asto  Svajgar.

ZAKAJ TERMOELEKTRARNA?
V CEM JE  NJENA PREDNOST?
štev iln i elek trogospodarsk i strokov­

n ja k i so si edini v tem , da je  p rednost 
te rm oelek trarn  p red  h id roelek trarnam i 
z lasti v h itro s ti gradnje, v h itre jšem  
o b račan ju  vloženih sredstev  in  tud i v 
tem , da bi lahko p ri te rm oelek trarnah  
dobili nekaj kreditov iz inozem stva. Vse­
k ak o r so to  nesporne p rednosti, k a jti 
spričo  sedanjega pom anjkan ja  elektrike 
nam  je  dragoceno vsako leto, da, vsak 
m esec.

Kaj p a  gorivo za term oelek trarne? 
Prem og? Ali pa zem eljski plini, ku rilna  
o lja?

S prem ogom  verje tno  ne bo nič, saj 
ga celo v Velenju, največjem  slovenskem  
prem ogovniku, ni toliko, da bi z n jim  
lahko brezobzirno in  n a  veliko šarili. P re­

ostane le še p lin  ali ku rilna  olja. M orda 
dom ača, lahko p a  tu d i uvožena.

»UVAŽATI SUROVINE? NESMISEL!«
B I MORDA DEJAL TA ALI ONI^
T oda v resnici stva r ni tako  nespam et­

na. Z ahodna N em čija, ena izm ed indu­
s trijsk o  najbo lj razvitih  dežel na svetu, 
p o rab i letno kakih  60 m ilijonov ton  nafte, 
od teh  jih  p ridobi dom a le kakih  7 m ili­
jonov.

M nenja o tem , kakšna naj bi bila TE 
K oper, so različna. Mnogi m enijo, da bi 
im ela p rednost e lek tra rn a  z m očjo  2 0 0  
do 250 MW. Toda slišati je  tu d i m nenja, 
da bi b ila  še racionalnejša večja e lek tra r­
na, s  čim  večjim  agregatom . V sekakor b i 
b ila ta  te rm oelek trarna — če p ride  do 
uresn ič itve zam isli velikega plinovoda, 
ki b i šel iz K opra čez S lovenijo in Avstri­
jo  v CSSR — m očno zanimiva.

O H E Id rijca  sm o že p isali v zadnji 
številki. V sekakor bi b ila  e lek trika  iz te 
elek trarne d raž ja  ko t iz H E  Trnovo, to ­
da to  je  tud i ena izm ed m ožnosti, k i je 
ne m orem o prezreti.

Zadnje čase p a  se oglašajo tudi zago­
vorniki g radnje novih e lek tra rn  čim bli­
že velikim  po trošn ikom .

P odročje savsk ih  e lek trarn  — to je  
vsa G orenjska, D olenjska, N o tran jska, 
ljub ljanska ko tlina in  Zasavje — je eden 
glavnih potrošnikov elek trike v Sloveni­
ji, pro izvodnja p a  je  tu  m alenkostna. 
Dve m ajhn i e lek trarn i n a  Savi (M oste in 
M edvode) te r  TE T rbovlje — p a  je  konec. 
Področje savskih e lek trarn  p o rab i prib liž­
no 33 odsto tkov vse p rodane energije v 
naši republiki, proizvodnja p a  je  v tem  
obm očju  m alenkostna — kom aj 3,6 od­
sto tka. Vso elek triko  je  treb a  to re j »pri­
peljati« od daleč, iz drugih elek trarn .

»Zakaj ne bi gradili novih e lek trarn  
bliže C jubljani, K ran ju , Jesenicam  (nova

železarna z velikim i elek tropečm i!), T r­
bovljam?«.

V proizvodno-prenosnem  p o d je tju  »Sav­
ske elektrarne« im ajo  prip rav ljene n ač r­
te  za novo te rm oelek trarno , ki b i z enim 
agregatom  200 MAV ležala zares v sredi­
šču potrošn je . Lokacija je  izbrana p r i Dol­
skem  ob Savi, ker je tu  dovolj hladilne 
vode za p retočno  h lajenje. Tekoče gori­
vo b i sprva lahko p riha ja lo  po vagonih iz 
S iska ali z Reke (3,7 odsto tka  cenejši 
prevoz). Investicijsk i s trošk i so p reraču ­
nani n a  23,5 m ilijarde, cena energije je 
n a  p ragu  elek trarne 7 din za kWh.

Če bom o dobili plinovod iz K opra  p ro ­
ti A vstriji in  ČSSR, bi se s tem  odprle 
nove m ožnosti in prednosti: p linske tu r ­
bine. Te tu rbine, ki jih  po svetu vse bolj 
in  bolj uporab lja jo , im ajo  zelo h itre  za­
gone. V nekaj m inu tah  lahko plinske 
tu rb ine  iz m irujočega s ta n ja  že o b ra tu je ­
jo  s polno obrem enitvijo.

Veliko je bilo zadnja le ta  že zapisane­
ga o pretočn ih  cen tralah  n a  Savi. P red­
n o st teh  elek trarn , ki bi bile oprem ljene 
z m odernim i cevnimi tu rb inam i, je  v tem, 
da jih  lahko zgradim o postopom a in z 
razm erom a nizkim i strošk i. V rh tega bi 
te  e lek trarne poplavile le neznatne po­
vršine (železnica in  cesta o stane ta  nad 
vodo), izgube km etijsk ih  površin  so ne­
pom em bne. Vseh sedem  e lek tra rn  — Ren­
ke, Trbovlje, Suhadol, Vrhovo, B oštanj, 
B lanca in  K rško  — bi nam  dajalo  m enda 
sploh najcenejšo  energijo  n a  pragu: 2,56 
d in  za kilovatno uro . Cela veriga savskih 
e lek trarn  im a m oč 151 MW.

Zadnje čase je  m ed elektrogospodar- 
stveniki vzbudil zanim anje novi p ro jek t 
H E  V rhnika. D osedanji n ač rti za izkori­
ščan je vode Unca p ri P lanini so bili iz­
ločeni iz p rio rite tn ih  objektov, češ da so 
predrag i, p recej odpora p a  je  b ilo  tu d i za­
to, ker bi akum ulacijsko jezero potopilo

nekatere naseljene površine. Toda n a j­
novejše š tud ije  so pokazale, d a  bi v prvi 
e tap i lahko z razm erom a m ajhnim i sred ­
stvi dobili velike koristi. Z nizkim  ze­
m eljskim  nasipom  b i lahko zajezili le 
nep ropustna  tla  P laninskega po lja  in  pu ­
stili zunaj akum ulacijskega jezera vse po­
žiralnike. Po teh  načrtih  ne bi bilo p o treb ­
no n iti preložiti cest n iti izseliti p reb i­
valcev tam k ajšn jih  vasi. Površina jezera 
bi m erila  kakih  8  km 2, vendar bi bilo je ­
zero razm erom a plitvo. Iz jezera bi voda 
p riteka la  po 11 km  dolgem  rovu do 
stro jn ice  p ri Podgori m ed V rhniko in  Bi­
stro . H E  V rhnika bi im ela 106 MAV, inve­
s tic ija  p a  je  p reračunana n a  14 m ilija rd  
(p red  reform o). T orej, dragocena energi­
ja  n a  pragu  velikega po trošn ika — lju b ­
ljanskega bazena.

Sčveda so to  le n eka te ra  im ena, ki 
sm o jih  zabeležili n a  sim poziju, v razp ra­
vah m ed strokovnjak i in v časopisih, v 
raznih e laboratih  itd. Nedvom no bo tre ­
b a  km alu  pom isliti še na v rsto  drugih, 
m an jših  energetskih  objektov: n a  to p la r­
no v K ran ju  in  m orda tud i n a  Jesenicah, 
n a  m an jši h id roelek trarn i p r i M avčičah 
(m ed K ranjem  in M edvodam i) in p ri Za- 
vršnici (nad  M ostam i), na akum ulacij­
sko h id roelek trarno  na P ohorju  (Lobnica). 
Zanimivi so tud i n ač rti o veliki črpaln i 
e lek trarn i P ožarje nad  R enkam i ob Sa­
vi (206 MAV), ki bi d aja la  dragoceno ko­
nično energijo, izkoriščala p a  bi ceneno 
nočno energijo  savskih pretočn ih  elek­
tra rn  za črpan je  vode iz Save v akum u­
lacijsko jezero. V ečkrat je  b ila  v časopi­
sih  tud i om enjena akum ulacijska H E 
Osp blizu italijansko-jugoslovanske m eje 
nad  T rstom . In  končno s ta  tu  še neizko­
riščena M ura, n a  kateri naj bi gradili 
e lek trarno  skupaj z A vstrijci, te r  Drava.

Ob koncu p a  seveda ne sm em o poza­
b iti še na atom ske e lek trarne, čeprav 
m orda danes zveni to  nekoliko megalo­
m ansko. Toda če se te j po ti niso mogle 
izogniti druge dežele, tud i tis te , ki im ajo  
dovolj nafte, zem eljskih plinov in  p re ­
moga, po tem  verje tno  tud i n aša  država 
ne bo m ogla predolgo od lašati s tem  
najsodobnejšim  virom  električne energije.

IGOR PREŠERN

ODKOD DOBITI ELEKTRIKO?

Vsaka novost razveseljuje!
T okrat na j vas razveseli Taft — novi lak za 
lase. Enostavno ga razpršite  po laseh ln vaše 
pričeska bo obsto jna, vaš zunanji izgled pa 
u rejen

Če želite prav izbrati -  vzemite 
Taft, novi lak za lase!

ZIMSKA SEZONA JE PRED 
VRATI, ČEPRAV BI VRATA 
MORALA BITI ŽE ODPRTA. 
PREMAJHNE KAPACITETE. 
JAZZ FESTIVAL OSTANE. IN 
ŠE TO IN ONO O BLEDU. 
ODGOVARJA TAJNIK TURI­
STIČNEGA DRUŠTVA BLED 
—  TOVARIŠ FRANC ŠMIT.

Bled je  v teh  dneh m iren . Skoraj m r­
tev. Posebno zdaj, ko je  toliko dežja. 
H oteli so razen Jelovice in K rim a še za­
p r ti. O dprli jih  bodo v sred in i ali konec 
decem bra. Za zdaj jih  le  čistijo, 
p leskajo  in  zam enjajo  po kakšno vod­
stvo  v ho te lu  (Toplice), zarad i nerazči­
ščenih  odnosov.

Sicer pa je  na B ledu m arsikaj neraz­
čiščenega. Bled naj bi bil za naše pojm e 
»pojem« turizm a. Vsaj tako  naj bi bilo. 
Zal p a  ni vedno tako. M estece bi že kdaj 
po trebovalo  kakšen nov hotel. S redstev 
za te  v rs te  g radenj pa ni. In  jih  še lep 
čas ne bo, kot Je videti. V prašan je je, ali 
im a Bled perspektive za razvoj turizm a, 
če p a  so njegove poste ljne kapacitete  še 
vedno m anjše, ko t pa so bile p red  vojno?

Bled se v poplavi tu rističn ih  centrov 
drži na pov ršju  sam o še zaradi izrednih 
naravn ih  lepot in  zaradi cenenih uslug. 
Teh uslug pa seveda ne uživajo tisti, ki 
b i bili p rip rav ljen i pustiti na Bledu večje 
zneske, pač pa sk rom nejši gostje (vsaj 
večina m ed n jim i).

Zato Bled čaka nove goste s sta rim i 
hoteli. M enda bodo prv i p rišli Skandinav­
ci. V skupini. Bržkone pa se bodo v sku­
pinah  tud i čudili, da se na B ledu v zad­
n jih  le tih  pravzaprav ni nič sprem enilo, 
vsaj k a r  se ho telskih  kapacite t tiče. Ne­
k a te ri m ed n jim i so bili na Bledu že 
p red  m nogim i leti in  tedaj so gotovo sli­
šali lepe zgodbe o tem , kako bodo zrasli 
novi in novi h o te l i . . .  Zdaj so spet tu  in 
novih hotelov ni. In  še m arsičesa ni.

Zato je  tre b a  goste p ritegn iti d ruga­
če. M orda z velikimi m ednarodnim i p ri­
red itvam i — pa naj si bodo to  športne  
ali ku ltu rne m anifestacije. Teh bo na 
Bledu dovolj. Od svetovnega sm učarske­
ga prvenstva novinarjev do svetovnega 
veslaškega prvenstva, ki bo p rihodn je  le­
t o . . .  Vse to  p a  zahteva veliko organiza­
cijskega dela.

O tem  in o drugem  sm o se pogovar­
ja li s tovarišem  ŠMITOM.

— P rihodnje leto  bo na Bledu nekaj 
velikih športn ih  tekm ovanj?

— Svetovno sm učarsko prvenstvo  no­
vinarjev  in svetovno prvenstvo v vesla­
n ju . To dvoje je  najvažnejše. Ne m o­
rem  p a  se odločiti, katero  je  važnejše.

Za Bled in  za naš turizem . N ovinarji bi 
nam  lahko naprav ili neprecenljivo uslu­
go s svojim  pisanjem .

— Ali pa škodo?
— Poskušali jim  bom o p rip rav iti vse 

tako, d a  bodo zadovoljni.
— Ali si Bled lahko vse to  privošči?
— Privošči? Če hočemo, da bo Bled 

poznan po svetu, še bolj kot je, tedaj^ bi 
si m orali še vse kaj drugega privoščiti. 
In  kakšen  nov hotel bi bilo treb a  n ap ra ­
viti. P osteljne kapacitete  so dosegle ko­
m aj tis te  p red  vojno. Danes pa sm o 
dvajset le t po vojni.

— Okoli jezera bi m orali naprav iti 
novo cesto. P ravzaprav sploh cesto, če 
že organizirate svetovno prvenstvo na je ­
zeru?

— Pa je  ne bomo. Zelja je  že bila. Po­
trebovali pa bi nekaj sto  m ilijonov. Teh 
pa danes n i m oč dobiti. Vse skupaj je  
padlo v vodo.

— V tisto , ki je v jezeru? Pravijo , da 
še vedno ni čista. Veliko m ilijonov je  šlo 
za ozdravitev jezera. Voda pa je  še ved­
no bolna? Vsaj tako pravijo?

— Po m ojem  m nenju je  bila sanaci­
ja  k ar v redu  napravljena. N isem  s tro ­
kovnjak, zaradi tega strokovno stva ri ne 
m orem  podkrepiti. Počakajm o na anali­
ze strokovnjakov. Do zdaj so bile oh ra­
brujoče. L judje včasih kakšno s tv a r tudi 
napihnejo.

— Če ostanem o pri športu . Kegljali 
boste m enda tudi?

— Seveda. Vsaj dve kegljaški p r ire ­
ditvi bom o pripravili. M ednarodni, če bo 
šlo. Čoke bom o m etali na daljino.

— Na daljino? Je to m anj nevarno 
kot na bližino? Ali pa je  bolj atrak tivno?

— Ne bodite  zlobni. P ri nas im am o 
pogoje za tak a  tekm ovanja. Veliko lede­
no ploskev im am o. Zal pa le šest tednov 
v letu. Zato bi potrebovali um etno  lede­
no ploskev. Ta bi bila za razvoj zim ske­
ga tu rizm a p ri nas zelo važna. No, tud i 
z um etno ledeno ploskvijo  ne bo nič. 
Vsaj le tos ne.

— škoda?
— škoda .
— K aj pa ku ltu ra?  Bodo še odm evali 

zvoki jazza po Bledu? Govori se že d a lj 
časa, da bo festival ugasnil?

-T- Govori? Tudi sam i sm o že tako 
mislili. To b i bila velika škoda, k a jti fe­
stival se je  v svetu že uveljavil. Ne bom  
pretiraval, če rečem , da bo  to  km alu 
najvažnejši festival jazza v E vropi. To

pa že nekaj pom eni. Za Bled še celo. Po 
svetu ne m orejo  razum eti, da jazz glas­
beniki p rih a ja jo  na festival in nastopa­
jo, ne da bi dobili en sam  d inar h o n o ra r­
ja , kako da sm o lahko tako neposredno 
združili g lasbenike vzhoda in zahoda, da 
nam  tako  uspevajo  večeri im provizacij 
v dvorani K az in e . . .  in še m nogočesa ne 
m orejo  razum eti. Velika škoda bi bila, 
če b i festival po vsem  tem  ugasnil, ko t 
pravite, k a jti tud i to  bi bilo težko razu­
m eti.

— AH bo festival po tle j tra ja l tr i  dni 
ko t lani, ali š tiri dni ko t p re jšn ja  leta?

— Če bom o dobili obljubljeno m ateri­
alno pom oč ljub ljanske rad ijske posta je  
in republiškega sk lada za pospeševanje 
ku ltu re , tedaj bo  festival tra ja l spet š ti­
ri dni. Posebej p a  bom o odslej pazili n a  
kvalite to  in slabi ansam bli na festivalu 
seveda ne bodo mogli nastopiti.

— Se pravi, da bom o spet slišali ne­
katere  najbo ljše  jazz ansam ble na svetu? 
Bo m ed n jim i tud i M odem  jazz kvarte t?

— Za zdaj ne m orem  ničesar ob ljub­
lja ti, čeprav so neka te ri naši člani z Mo­
d em  jazz kvarte tom  v stalnem  stiku. 
O bljub ljajo  že. č e  bodo tedaj gostovali v 
Evropi, jih  bom o videli in slišali p rav  go­
tovo tu d i n a  Bledu. V naspro tnem  p r i­
m eru  bi bila p o t iz Amerike za nas p re ­
velik strošek. Zanimivo je, da sm o že do 
sedaj dobili p reko  dvajset ponudb p rizna­
nih  ansam blov, ne da bi ob tem  sploh ko­
ga vabili. Posebno se za festival zanim a­
jo  glasbeniki iz S ovjetske zveze.

— Je to  vse?
— Ne. Poskušali bom o v času festi­

vala organizirati k ra tek  tečaj za nek i in­
strum ent. M orda za basiste, ki so pri nas 
precej slabi, če jih  p rim erjam o z osta li­
m i in strum enta listi. Tečaj naj bi tra ja l 
dva dni," poučeval bi p riznan glasbenik, v 
tem  p rim eru  bas is t svetovne vrednosti.

V F ran k fu rtu  so prired ili podoben te ­
čaj in  k ljub  šolnini, ki je  bila za naše 
pojm e precej visoka, je  bilo kar p reko 
300 tečajnikov.

— K aj pa igraln ica? Pravijo, da sla­
bo vozi?

— Kdo to  prav i? č e  bi jim  neki I ta li­
jan  v avgustu ne vzel k a r  6  milijonov lir  
na ruleti, tedaj b i bili rezultati še boljši. 
Tako p a  so dobri. Veliko igralnica še 
obeta.

— Se pravi, da je  perspektivna? M en­
da je  p ri nas vse perspektivno? Sam a 
zabava je  na B ledu m enda tudi perspek­

tivna. Gostje, ki p rihaja jo , p a  n im ajo  ča­
sa, da čakajo  na perspektivo, ki je  po­
leg tega še precej meglena.

— Kdo to  pravi? Vam pokažem  spo­
red  prired itev , ki sm o jih  im eli lani, le­
to  poprej ali le to s . . .  Žal naše goste v 
veliki večini zanim ajo sam o folklorni 
nastop i in  p ri tem  se m oram o gostom  
prilagaja ti. Take so zahteve turizm a. Za­
to  je  nekaterim  m orda preveč folklor­
n ih  nastopov.

— Ne. Nisčm mislil na to  zabavo. Na 
tis to  po hotelih. Na p rim er v K az in i. . .

— Do tam  naše delo ne seže. Zabavo 
k ro jijo  vodstva hotelov sam a. M orda bi 
bilo res dobro , če bi skupaj začrtali p ro­
gram . Posebno za Kazino. Letos Je bil 
tam  prog ram  res slab. N aš n ač rt v začet­
ku le ta  je  bil dober, ni pa bil sp reje t. 
Upam, da bom o zdaj prišli skupaj.

— Bo ka j glasbe po hotelih?
— V teh dneh bodo začeli ig rati v 

ho te lu  Toplice in  še v enem  hotelu. V Je­
lovici pa bo ples le ob sobotah  in nedeljah. 
Se več bo vsega tega v poletn ih  mesecih.

— Zdaj je  zima. Kako je  poskrbljeno 
za goste?

— Vse to, k a r sem že povedal. Priče­
li pa bom o še sm učarsko šolo n a  S tra ­
ži. Izvoščki bodo vozili s sanm i. Silve­
strovan je  bo  v vseh hotelih. Upam, da 
bom o p rip rav ili veliko presenečenje no­
voletnim  g o s to m . . .

— K atero  . . .?
— Ne bova govorila o  tem . Če bi za­

misel propadla , potlej bi nekateri vso 
stvar napihovali in  govorili: K aj obljub­
ljate , če po tlej te  ob ljube ne držite. Zato 
ra je  počakajm o.

Vsak dan gre nekaj sto  pisem  z ozna­
ko blejskega tu rističnega d ruštva  širom  
po svetu. P ropaganda? Da, propaganda. 
Saj im ajo B lejčani kaj p ropag irati: Sve­
tovno prvenstvo novinarjev  v sm učanju, 
svetovno veslaško prvenstvo, naravne le­
p o te . . .  j e z e ro . . .  in  še kaj. Prizadevnost 
tu rističn ih  delavcev sp rem lja  vsako ak ­
cijo.

Sam a prizadevnost p a  včasih ni do­
volj. š iršega  razum evanja b i bili p o treb ­
ni. M aterialne pomoči.

Bled bi v svetovnem  tu rizm u m oral 
pom eniti kaj več ko t pom eni danes.

Za dosego tega cilja im a danes sam o 
naravne lepote. To je  sicer najvažnejše, 
ni p a  vse.

N adgradnja je  v naših  rokah.
JANEZ GOVC
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Vipavske Benetke
»Reka Vipava izvira na  devetih  krajih , ob nalivih pa Se na 

več,k pravijo  domačini. P se tri glavne skupine izvirov pa se po 
kra tke m  teku  skozi stari del m esta  združijo  v glavno strugo. 
Spotom a op ljuska jo  doka j starih, še srednjeveških  zidov , m o st­
n ih  opornikov in  se zm uznejo  pod m arsikatero  »kalono« tako. 
da bi lahko im eli stari del Vipave res za m ajhne rečne Benetke  
Skoda le, da vsa ta s likov itost ostaja turistično bore malo iz­
koriščena.
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3,300 .000
izvodov
tedensko
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zanesljiv
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vaših
p r o p a g a n d n ih
sporočil



PABERKI R E Ž I S E R  JOŽE POGAČNIK:

FILMI KI JIH GLEDAMO

na odrskih deskah v »Obisku 
stare gospe« in v filmu »Skriv­
nost sestre Angelike« poleg Ra- 
fa Valloneja. Z Emino Grama- 
tico je italijansko gledališče iz­
gubilo veliko osebnost.

J. L. GODARD ima tole pre­
pričljivo formulo: »Snemanje
filma se lahko primerja samo z 
vojno. Oficir, ki pošlje patruljo 
na izvid, ne more povedati, kje 
bodo naleteli na sovražnika in 
njegov odpor. Situacija se ne 
da vnaprej predvideti, niti pred­
pisati. Pogosto pravim igralcem: 
Manj morate storiti kot vojaki, 
saj ne žrtvujete svoja življenja 
in Se plačani ste bolje od njih.«

YVES MONTANO pripovedu­
je: »Pred neko farmo zoblje ja­
ta kokoSi na prostem. Mimo 
pripelje vozilo in kokoSi se raz­
kropijo na vse strani. Mnoge iz­
gubijo perje. In ena izmed njih, 
vsa omamljena, zakokodaka: 
Kakšen robat petelin!«

DANIELLE DARRIEUX sne­
ma film Praznik življenja. Ob 
tej priliki je povedala: »Vsakda­

nje življenje dvojice me dolgo­
časi, pa čeprav z veseljem sne­
mam in igram take vrste zgodbe.

Sama osebno sem le za pusto­
lovščine, za westerne, tudi za 
Arsena Lupina. Ljubezenske
zgodbe pa morajo biti zame 
lahkotne, vesele in ne mračne.«

Neka mlada in lepa vdova po 
umrlem filmskem producentu
je dala izklesati na nagrobni
spomenik tele vrstice: »Moja
bolečina je tako velika, da je 
ne morem prenašati.« Kmalu 
potem je spoznala mladega an­
gleškega igralca in se vanj za­
ljubila. Dopolnila je nagrobni

napis: »Moja bolečina je tako 
velika, da je ne morem prena­
šati — čisto sama.«

STE ŽE K U P I L I ?
TIŠINA 

‘ILUZIONIST 
PRELUDIJ (AVE MARIA) 
BALADA
Na t r o b e n t i  i z v a j a  
M a r i ja n  Domič

EPT-3555

V PESMI LJUBLJANA ŽIVI 
NA LJUBLJANSKEM GRADU 
PREDPUSTNA POLKA 
JAZ 'HAM KAJŽICO 
PROTI BLEDU 
O J,Š E  SE BOŠ KESALA 
NA SKALCI 
DEKLE ZAKAJ ?
NA ŽIČNICI 
ZIMSKA
P o j e t a  B ran k a  S t e r g a r  
i n  S to j a n  Vene z 
ansam blom
" Z a d o v o l jn i  K r a n jc i "  

LPY-659

Okras vsake moderne kuhinje!

Naše

j u u u t A r u i i i  -  B e o g r a a ,  K o l a r č e v a  1/1 

V R A Č A R  -  B e o g r a d ,  Č i k a  L jub ina  9 

R A D IO T O N  -  B e o g r a d ,  K n e z  M i h a j l o v a  11 

ELEKTROTEHNA -  B e o g r a d ,  N u š i č e v a  6/11 

MERKANTILE -  Z a g r e b ,  P r a š k a  2 

N A -M A  -  Z a g r e b ,  R a d i č e v a  1 

ELEKTROTEHNA -  Z a g r e b ,  I l i ča  10

W I M I « L  — LjULPIjdiica, u c c u iu v n O V a  11

B R O D O K O M E R C  — R i je k a ,  B e o g r a d s k i  t r g  3 

D A L M A K O M E R C  — S p l i t ,  T o l s t o j e v a  12 

M IN ČETA -  D u b r o v n i k ,  G r u š k a  o b a l a  37 

N A PR ED A K  -  I m o t s k i  

RAZVITAK -  M e t k o v i č

dar veliko bolj noro. Pa čeprav 
poznam usodo teh junakinj po 
zaslugi besedice Konec, še ved­
no ne vem, kakšen bo moj Ko­
nec.«

EMA GRAMMATICA je umrla, 
stara devetdeset let. Bila je ena 
izmed najznamenitejših dram­
skih igralk, sovrstnica E. Duše 
in Sarah Bernhardt. Brez števi­
la je bilo občudovalcev njene 
umetnosti, v Italiji in po svetu, 
med njimi tudi irski dramatik 
Bernard Shaw in Churchill. 
Pred vojno smo jo spoznali v 
italijanskem filmu »Mama« po­
leg Benjamina Giglia, po vojni 
pa v filmu »Čudež v Milanu« 
(1950) režiserja Vittoria de Sice, 
v vldgi babice. Nastopila je še

MED LJUDMI 
IN PREMIKI

ELEKTROINDUSTRIJA OBOD CETINJE

prodaja lastn ikom  deviznih  s r e d s t e v  svoj

MARLENE DIETRICH, ki so 
ji Francozi za zasluge v boju 
proti nacistični Nemčiji podeli­
li L egijo  časti, najvišje franco­
sko odlikovanje, je te dni v Los 
Angelesu dobila tudi visoko iz­
raelsko odlikovanje »medaljo za 
hrabrost«. Igralko smo prav te 
dni videli v velikem filmu »So­
jenje v Niirnbergu«; ustvarila 
je prepričljivo podobo nemške 
aristokratke, žene na smrt ob­
sojenega vojnega zločinca, podo­
bo, ki zgovorno odkriva, da sega 
»nemška tragedija«, katere vr­
hunec je bilo nacistično besni­
lo, mnogo globlje kot samo v po­
litično stvarnost »tisočletnega 
Reicha«, ki se je začela leta 
1933. Kratko kramljanje z njo 
pa je dalo priložnost ameriške­
mu tožilcu, ki pooseblja ideal­
no. od vseh zunanjih vplivov 
neodvisno pravičnost, da odvrne 
od sebe morebitni očitek ten­
dencioznosti, ko pove, da tudi 
ameriško sodstvo ni idealno, ta­
ko, h kakršnemu bi morali vsi 
težiti.

MONICA VITTY je v svoj 
dnevnik zapisala: »Upam. da
me ne bo doletela usoda katere 
izmed junakinj, ki sem jih upo­
dobila. Moje življenje je ven-

Lani nas je navdušil Pogačni­
kov film Na stranskem tiru. 
Film je bil nadaljevanje njego­
ve ustvarjalne poti in hkrati ne­
kaj več. Poleg aktualnosti je 
film verna slika naših razmer. 
Slika pravim zato, ker je Na 
stranskem tiru dokumentaren 
film. Razen moralnih priznanj, 
od katerih se seveda ne da ži­
veti, film formalnih nagrad na 
festivalih ni dobil. Izjema je 
slovenski Sklad za pospeševa­
nje filmske proizvodnje, ki je 
film Na stranskem tiru progla­
sil za najboljši film leta in mu 
podelil premijo pet milijonov 
dinarjev.

Letos je Jože Pogačnik posnel 
dva nova kratkometražna filma: 
Derby in Naročenega ženina. 
Problemi, ki se jih loteva, nas 
morda v zadnjem času bolj pri­
zadevajo, kot pa so nas pred le­
ti. Oba filma sta oblikovno no­
va in sveža.

Ne moremo trditi, da so nje­
govi filmi samo dokumentarni. 
Posebno to velja za njegove 
zadnje tri filme. V vseh je moč­
no čutiti človeka umetnika in 
ustvarjalca z jasnimi nazori in 
prepričanji, ki jih z dokumen­
tarnimi posnetki le argumenti­
ra. Vsemu navkljub pa v svo­
jih prvih filmih ostaja veliko­
krat na ravni opazovalca, ki ni­
za dokumentarne prizore le za­
to, da bi na gledalca učinkoval. 
Ta dvignjenost nad ljudi veliko­
krat škoduje izpovednosti nje­
govih filmov. Človek je integral­
ni del družbe, zato mu odmak­
njenost od nje le škoduje. V ka­
snejših, še posebno pa v zad­
njih filmih, Se Pogačnik z ved­
no večjim uspehom spušča med 
ljudi in se skuša vživeti v njiho­
vo doživljanje.

V zadnjih letih je Jože Pogač­
nik bolj kot katerikoli sloven­
ski režiser posegel v socialne 
razmere v naši družbi. Od fil­
ma do filma je ostajal veren 
problemom našega človeka in 
socialnim premikom. Nekateri 
mu očitajo svetobolje in me­

ščansko socialnost v problema­
tiki njegovih filmov. Mislim, da 
se motijo. V vseh njegovih fil­
mih se človek bori, premaguje 
in prerašča. Skoraj bi lahko re­
kli, da gre za mit človeka, ki 
omaga le v zaenkrat brezizhod­
ni situaciji. Tak film je potem 
za našo družbo črn in to samo 
zato, ker ga ocenjuje izven sebe.

Derby je film o eni izmed na­
ših manij, ki je postala tudi 
slovenska. Gre seveda za nogo­
met. Film prikazuje eno plat 
medalje — gledalce nogometne 
tekme. Prikazuje masovno hip­
nozo, izgubljanje značilnosti po­
sameznika, sprostitev in izbru­
he čustev. Vse to me spominja 
na pozabljanje bistvenega, ciljev 
in hotenj, odvržena je vsako­
dnevna obleka in delovna halja, 
pozabljene so skrbi. Kakor v 
starem Rimu: kruha in iger.
Cena ni važna. To je absurd in 
vsaj del tega absurda je prikazal 
Pogačnikov film Derby.

Njegov drugi letošnji film Na­
ročeni ženin posega v globlji in 
bolj pretresljiv, vedno aktualen 
problem. Odkar se je človek za­
čel zavedati lastnega obstajanja, 
ga je problem smrti, ne biti, 
postavljal pred nerešljivo vpra­
šanje. Znanost je premagala ve­
ro in pojasnila absurd obsodbe 
na smrt s samim rojstvom. Pri- 
rodno je torej znanost pojasni­
la človeku tisto, kar je v pod­
zavesti ostalo še vedno nerešlji­
vo vprašanje. Ostaja peza, ki 
tišči z leti vedno bolj to spozna­
nje v bistvo človeka. V staro­
sti izbruhne na dan, ali kot 
mirno starčevsko pozabljanje in 
resignacija, ali pa kot krčevita 
borba za obstanek.

Naročenega ženina igrajo upo­
kojenci. To je veseloigra s 
petjem. Igrajo jo v telovadnici. 
Besedilo in glasbo pišejo za igre 
upokojenci sami. Od časa do 
časa jih igrajo, si izpovedujejo 
strastno ljubezen do groba. Od 
predstave do predstave jih je 
manj, gledalcev ali pa igralcev. 
Vsemu navkljub upokojenci

ZNANI HLADILNIK 
„0B0DIN“ 135 LITROV
Hladilnik ima k om presor  najbolj zn an e s v e to v n e  tvrdke  
TECUMSEH —  ZDA in s o  ga  z u sp eh o m  plasirali v š t e ­
vilnih državah Evrope, Azije, Afrike in Južne A m erike

PO CENI 9 8  US DOLARJEV
ali za drugo u strezn o  konvertibilno valuto  —  fc o  zadnja 
razkladalna p ostaja  ali linijska luka SFRJ. 

Brezhibno d e lo v a n je ,  garancija 5 let, za o s ta le  d e le  hla­
dilnika 1 le to .  

Lastna s e r v isn a  s lužba  —  hitro in učinkovito  popravi 
hladilnike v katerem  koli kraju SFRJ. 

Vplačali b o s te  lahko brez p o seb n ih  form alnosti  s  ček o m  
ali go tov in o  na:

igrajo naprej, kot da se ni nič 
zgodilo, premagujejo in zmagu­
jejo. Nekje globoko v njih osta­
ja nezbrisana slika naročenega 
ženina.

V nekaj letih svojega filmske­
ga ustvarjanja je Jože Pogačnik 
posnel petnajst kratkometražnih 
filmov. Z njihovim številom in 
kvaliteto se je povzpel v vrh 
slovenskih mlajših filmskih 
ustvarjalcev. Dokumentarna kine­
matografija je osnova vsake 
filmske kulture. Svojemu času 
drži zrcalo. Jože Pogačnik je 
med redkimi, ki v svojih doku­
mentarnih obravnava« social­
no problematiko. Prav goto­
vo bo s tem nadaljeval, saj mu 
prav kratkometražniki omogoča­
jo, da se v večji meri približa 
resničnim dogajanjem pri nas.

Viba-film je precej časa ve­
ljal za zaprt krog starejših film­
skih ustvarjalcev. V drugih Re­
publikah so že zdavnaj odprli 
vrata mlajšim, polnim idej in 
poleta. To je bila slovenska po­
litika zanesljivega uspeha kon­
vencionalno narejenega filma, ki 
daje kruha vsem konvencional­
nim filmskim delavcem. Uspeh 
take politike je bil tudi letošnji 
puljski filmski festival. Slovenci 
smo se odrezali tako slabo, kot 
še nikoli prej. Skrajni čas je, 
da je prišlo do delne odjuge, ki 
jo je že čutiti. Programski svet 
Vibe je namreč sprejel scenarij 
po knjigi Petra Kavalarja Graj­
ski biki, ki sta ga napisala Pri­
mož Kozak in Marjan Brezo­
var. Filmsko realizacijo so za­
upali Jožetu Pogačniku. To bo 
torej njegov celovečerni film, 
istočasno pa je Pogačnik tu­
di prvi slovenski mlajši režiser, 
ki bo stopil v svet celovečemi- 
ka. Priložnost je lepa in odgovor­
nost velika. Njegova filmska 
šola je trajala precej časa, vo­
dila je od uspeha do neuspeha, 
od kratkometražnika do kratko- 
metražnika. Glede na to Pogač­
nik svoje velike priložnosti ne 
bi smel zamuditi, Lahko mu ver­
jamemo. MATJAŽ ZAJEC

Grenki del rek e
Jugoslovanski film  v režiji Jovana 2ivanoviča; 

v glavni vlogi Ljuba Tadič in  Ružiča Sokič; 
proizvodnja Avala film, Beograd; distribucija  
Kinema, Sarajevo, 1965.

Cineasti, ali vsaj ljub ite lji jugoslovanskega film a so 
videli v L jubljani že nekaj nagrajenih film ov z letošnje­
ga filmskega festivala v Pulju: K ljuč, Človek ni ptica,
P riti in ostati. Tri. P repričali so se, da jugoslovanski 
film  dokončno zapušča preživele oblike in razm išlja, 
m isli in  govori na sodoben film ski način. Prepričali so 
se o moči avtorskega film a, a zaslutili tudi razpoko, 
ki se veča med avtorskim i film i in gledalci. Krivda 
pa ni sam o pri gledalcih in  pri avtorskem  film u, ki je 
prerasel preprostega gledalca, temveč tud i pri av torjih  
samih, ki mnogo neznanja skrivajo za obliko, v kateri 
je  dovoljeno vse, vsaj videti je  tako. Ne znajo ali pa 
nočejo pripovedovati sodobno, a  preprosto , z vodorav­
nim i kadri in na podlagi scenarija , ki bi skrival v sebi 
tiste  spodbude, ki brez oblike držijo  gledalca v nape­
tosti. Skrivnost in znanost dram skega filmskega scena­
r ija  je  se vedno velika neznanka našega film a. Zdaj 
gresta vsebina in oblika svojo pot. ne iz potrebe, tem ­
več, ker je  tako irioderno, ker se drugače ne zna 
izraziti, in kalupov v našem  sodobnem  filmskem izrazu 
je  že skoraj več kot v standardn i obliki.

G renki del reke je  avtorski film, nekakšen jugoslo­
vanski neorelističnl film , v katerem  pa so osebe sprte M
sam e s seboj in  nim ajo mnogo skupnega s sredino, f |
v kateri živijo. Njihov problem  ostane njihova osebna ] |
zadeva, ki zmore zanim ati le zelo ozek krog gledalcev 
Jovana 2ivanoviča pa s ta  poleg tega zanim ala sne­
m anje in objektiv bolj kot človek sam , katerega je  ža­
riščna razdalja objektiva sprem inja la  v predm et. Med 
množico nem otiviranih kadrov in izrezov sta se kom aj |  
p rebijala Ružiča Sokič in Ljuba Tadič.

Jugoslovanski • avtorski film se bo m oral vrniti k 
širokem u krogu gledalcev, svet eksperim entiranja naj 
prepusti ustvarjalcem  kratkega filma. Sam a oblika še 
ne pomeni film a kot stvaritve; vsi znam eniti avtorski M
film i so im eli za podlago in izhodišče zelo dobre sce- 

|  narije . VOJKO DL LETI C j
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KNJIGE
IN DEDEK M RAZ KAJ PODARITI?

1

»Ljudje kupujejo toliko knjig kot š e  nikoli!« je povedala prodajalka ene 
izmed velikih ljubljanskih knjigarn. In še  je pristavila: »Samo ne vedo, kaj bi 
izbrali. Težko je svetovati.«

Poskusili bomo biti v pomoč vsem  tistim, ki oklevajo in niso prav najbolj 
doma med knjižnimi novostmi. Pokramljali bomo o knjigah, ki so  primerne za 
darilh. Da je knjiga najlepše darilo — to prihaja tudi pri nas čedalje bolj do 
izraza. Skrbno izbrana knjiga 'govori o dobrem okusu darovalca in pomeni spošto­
vanje do obdarovanca. Razen tega je knjiga že po svoji obliki lepo darilo, ki je 
obenem trajno in pomeni obdarovancu tudi lep spomin.

Naš izbor je oseben izbor in 
ne pomeni kakega izbranega 
kvalitetnega izbora. Segali smo 
po knjigah, ki so izšle v zad­
njih mesecih, ki so torej še no­
ve in zato toliko bolj privlačne. 
Knjige lahko kupimo v kateri­
koli knjigarni, če pa živimo v 
mestu, bomo stopili raje v knji­
garno, kjer je prost dostop do 
knjižnih polic. Tako si bomo 
lahko knjige ogledali tudi sami, 
pri tem pa skrbno pazili, da 
ne strgamo ščitnih ovitkov ali 
kako drugače poškodujemo 
knjig. Kupec zahteva za svoj de­
nar povsem nov, nepokvarjen 
izdelek.

KAJ PODARITI PRED­
ŠOLSKEMU OTROKU?
SLIKANICO, PRAVLJICO, 
PESMI!

Največ knjig bo dedek Mraz 
kupoval za predšolske otroke, 
z„ radovedne in hvaležne oči ti­
stih ki Jim lepa slika pomeni 
ves svet. Ker ni dosti izbire, bo 
moral dedek Mraz napolniti 
svoje malhe s kartonskimi sli­
kanicami, ki nosijo take naslo­
ve: Avto, Letalo, Bomo šli s 
sanmi po bregu, Vozimo, vozi-

TOALETNA MILA

mo vlak, Sonja, Sonja mala 
Te slikanice je naslikala Jelka 
Reichmann, izdala pa Mladinska 
knjiga. Lepe, preproste in lah­
ko bi rekli po starem naslikane 
podobe so natisnjene na zadosti 
trdem kartonu, tako da Jih 
otroške roke ne bodo mogle str­
gati že prvi dan. Cena posamez­
ne slikanice znaša 250 din,- Otro­
ci. ki imajo radi živali, pa bodo 
za isto ceno lahko dobili slika­
nico Marjance Jemčeve »Moje 
živali«. Ce pa bi radi svojemu 
otroku kupili dražjo slikanico, 
je tu »Tika-taka, tika-taka«: za 
slikanico, ki ima vdelano pravo 
pravcato uro in naj nauči otro­
ke poznavanja časa, cena 550 din, 
pač ne bo previsoka.

Za tiste otroke, ki imajo radi 
zgodbe, seveda bogato ilustri­
rane, smo izbrali dvoje knjig. 
Prvo je napisal že duhovni oče 
Martina Krpana Fran Levstik. 
Nosi imeniten naslov »Kdo je 
napravil Vidku srajčico«. Njego­
vo zgodbo pa je v barvnih po­

dobah, ki so prava paša za oči, 
razložila Roža Piščanec. Druga 
knjiga je čisto nova in prvikrat 
objavljena. Napisala jo je Mira 
Miheličeva: »Puhka v Benetkah« 
Je ilustrirala Melita Vovk-Stih, 
prav tako razkošno. Knjigi, na 
pogled druga lepša od druge, ve­
ljata vsaka po 500 dinarjev.

Seveda pa imajo otroci najra­
je pesmi. Čeprav še ne znajo 
brati, hočejo, da jim jih bero 
odrasli. Med otroškimi zbirka­
mi za otroke smo izbrali knji­
go Vere Albrehtove »Pustov 
god«. Njeni lepi in za otroke 
privlačni verzi so ilustrirani z 
risbami Melite Vovk-Stihove. Ce­
na kartonirani knjigi je 600 din. 
Otrokom pa bo prav gotovo tu­
di všeč knjiga pesmi malo zna­
nega, žal že pokojnega književ­
nika Janka Samca: »Čenča Ma­
rina« je knjiga pesmi, ki šepeta 
otrokom verze prav v srce. 
Starši bodo morali tudi zanjo 
odšteti 500 dinarjev.

KAJ PODARITI ŠOLARJU?
OD POVESTI 
DO LEKSIKONA!

Ce ima naš šolar še rad prav­
ljice, potem bo najbolj vesel 
»Uzbeških pravljic«, ki so izšle 
v zbirki Zlata ptica, prevedel pa 
jih Je Cvetko Zagorski (vezano 
1600 din).

Toda najbrž mu bodo bolj di­
šale povesti. Trilogija iz življe­
nja mostiščarjev na ljubljan­
skem barju pisatelja Janeza Jal- 
ia »Bobri«, natisnjena v eni sa­

mi, z ilustracijami Milana Bizo­
vičarja opremljeni knjigi, velja 
1500 din. Življenje mostiščar­
jev je popisano slikovito, nape­
to in zanimivo. Ta edinstvena 
domača povest je naš domači, 
slovenski divji Zahod. V mladih 
bralcih vzbuja željo po možatih 
lastnostih lunakov, plemeniti jih, 
obenem pa jim na veren način 
odkriva zgodovinsko preteklost 
koščka sveta, v katerem živimo. 
Toda starši, bodite previdni! Va­
ši šolarji bodo poskušali brati 
to knjigo pod odejo, ob svetlo­
bi žepne svetilke, če jim bo po­
dnevi zmanjkalo časa. Kupite 
jim tudi baterije!

Odraslejšim šolarjem, ki uži­
vajo tudi v grozljivih povestih 
in v srhljivih prizorih, bo bolj 
po meri kriminalni roman 63au- 
da Avelina »Vagon 7 — s«lež 
15«. Znanemu francoskemu pisa­
telju so hudo zamerili, ko so 
slišali, da je začel pisati krimi­
nalne romane in celo za mladi­
no povrhu. Toda ko so njegov 
prvi roman prebrali — napisal 
je štiri kriminalne romane — so 
morali priznati, da to niso na­
vadni kriminalni romani. Nape­
ti so kot »ta pravi«, obenem pa
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I Z Š L A
j e  l e t n a  k n j i ž n a  z b i r k i  
P r e š e r n o v e  d r u ž b e

V zbirki je šest knjig in ena umetniška reprodukcija in to: 
l. PREŠERNOV KOLEDAR 1966 
J. Mira Mihelič: »ZMERAJ, NIKOLI«, povest 
3. Ernest Hemingway: »IMETI ALI NE«, roman 
I. Sergej Sartakov: »PO BRZICAH CUNE«, potopisna

povest
5. PRAVLJICE, izbor iz »svetovne mladinske literature 

(izbor Kristina Brenk, ilustracije A. Gošnik-Godec)
B. POEZIJE DR. FRANCETA PREŠERNA 
7. Eno STENSKO BARVNO SLIKO po izbiri: Lovro

Janša: »Gorska pokrajina«, Ferdo Vesel: »Prijateljici« 
ali Rihard Jakopič: »Sava«

Cena zbirki v prosti prodaji je 1.600 din.
Dobite jo v vseh knjigarnah, pri poverjenikih in na upravi 
v Ljubljani, Pražakova ul. 1, pp. 41/1.

so psihološko prepričljivi in ima­
jo odlike dobre književnosti. V 
prevodu Katarine Pucove sta­
ne ta knjiga 1450 din.

Za darilni nakup se kar ponu­
jata dve knjigi ameriškega pisa­
telja WilUama Saroyana. Prva 
ima naslov »Rada te imam, ma­
ma« (2400 din) in Jo je pisatelj 
posvetil svoji hčeri, druga pa 
nosi naslov »Očka, ti si nor« 
(1700 din) in jo je pisatelj po­
svetil svojemu sinu. Obe knjigi 
je prevedla Breda Pugljeva. Obe 
knjigi sta takšni kot druge Sa- 
royanove zgodbe: poetični, ne­
posredni in nevsiljivo vzgojni. 
Otroku odkrivata svet in ljudi.

Ce pa želimo dati otroku ne­
kaj posebnega, potem bomo iz­
brali med dvema knjigama veli­
kih leksikonskih formatov. »Mla­
di vedež«, ki so ga morali zara­
di velikega povpraševanja pona­
tisniti, je leksikon za mlajše šo­
larje. Gesla razlagajo v jedrnati 
besedi in lepi barvni ilustraciji 
najpotrebnejše, kar mora vede­
ti šolar. Pri knjigi, ki je nati­
snjena na odličnem papirju in 
v lepem offset tisku, so sodelo­
vali naši najboljši ilustratorji in 
strokovnjaki in je zares ni tre­
ba na dolgo priporočati. V kar­
tonirani vezavi stane 3.000 din.

Otroku, ljubitelju vsega živega 
v naravi, pa bomo podarili knji­
go Walta Disneya »V svetu na­
rave«. Tudi ta knjiga je v pro­
daji v ponatisu. Prvi natis Je 
bil hitro razprodan. Živo napi­
sano besedilo in barvne podobe 
narave iz vsega sveta veljajo v 
kartonirani vezavi prav tako tri 
tisočake.

KAJ PODARITI DIJAKU?
TO JE VPRAŠANJE!

Zdi se, da je bil naš knjižni 
trg vedno najslabše preskrbljen 
za odraščajočega fanta in za 
odraščajočo deklico. Pisatelji so 
le poredko našli v svojih knji- 
kah stik s tem posebnim odra­
ščajočim svetom, težko so ujeli 
njegove občutljive strune.

Fantu ali dekletu, ki imata 
posluh za poezijo, bo všeč liri-
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ka Gregorja Strniše. Pod naslo­
vom »Zvezde« jo je izdala Dr­
žavna založba Slovenije. Poveza­
na v celo platno stane 1500 din.

Sicer pa bomo posegli po de­
lih, ki spadajo v zakladnico 
književnosti. Torej bomo kupili 
kako knjigo iz zbirke »Sto ro­
manov«, ki jo izdaja Cankarje­
va založba. Dragoceno darilo 
predstavlja roman »Slika Doria- 
na Graya« (broširana 950 din) 
Oscarja Wilda. Roman angleške­
ga pisatelja je pri nas poznan 
tudi po filmu, ki je osrednjo 
temo romana — razdvoji-
tev osebnosti — poskušal ena­
kovredno predstaviti. Toda — 
eno je gledati film, drugo je ži­
veti z romanom, ki ga je pre­
vedla Rapa Šuklje, uvodno štu­
dijo pa je napisal Janko Kos.

Odraščenemu mladeniču bo
odkritje tudi svet Nikolaja Go­
golja »Mrtve duše« (broširana 
800 din). V vsakem primeru 
pa predstavlja to delo obvezno 
čtivo vsakega Izobraženega člo­
veka. Prevod: Josip Vidmar.
Uvodni študiji: Ivan Prijatelj
in Dušan Pirjevec. Cena žepnih 
izdaj zadnjih dveh knjig je v 
očitnem nesorazmerju z njiho­
vo visoko književno in estet­
sko ceno.

KAJ PODARITI OČETU?
PREŠTUDIRAJMO NAJPREJ 
NJEGOVA NAGNJENJA

Toda vsakemu očetu, ki skrb­
no spremlja politični razvoj v 
svetu, bo draga knjiga »Smrt v 
»Teksasu« Hansa Habeja (založ­
ba Obzorja, vezana 2600 din). 
To je smrt ameriškega predsed­
nika Kennedyja, ki je tako glo­
boko odjeknila po vsem svetu.

Vsak oče (pa tudi starejši brat, 
stric itd.) bo vesel romana 
»Imaš in nimaš« slavnega ame­
riškega pisatelja Ernesta Hemin- 
waya (založba Obzorja, vezava 
v celo platno 1900 din). Zapisali 
so, da Je to najboll možato pi­
sateljevo delo. Kdor Je kdaj 
bral katerega niegovih slovitih 
romanov, se ne bo mogel odreči 
niti tej knjigi.

Ce je oče literarno izobražen 
in mu knjige pomenijo del živ­
ljenja, potem bo vedel ceniti 
darilo romana »Vatikanske Je­
če« Andreia Gida (Cankarjeva 
založba. ROO din). Roman 1e pre­
vedel Anton Ocvirk in mu nar>i- 
sal tudi tehten uvod o Gidovih 
knjigah. Več kot zanirrtiva knji­
ga.

Ce je našemu očetu pri srcu 
domača književnost, bo morda 
vesel knjige »Izbrano delo« Iva­
na Roba, prezgodaj umrlega 
slovenskega humorista in satiri­
ka (založba Obzorja, 2600 din). 
Njegova satira, ki je bičala na­
pake polpreteklega časa, je še 
vedno aktualna. hymor pa ima 
zadosti literarnih vrednot, da ie 
preživel leta. ko so aktualne bo­
dice že obledele. To je tudi pr­
vič, d a . Je po časopisih in revi­
jah razmetano Robovo delo pd- 
dano v zbrani knjižni obliki.

Morda pa je naš oče hribola­
zec, ali je to vsaj kdaj bil ali 
pa so mu planine tako kot sko­
raj slehernemu Slovencu pose- 
bel pri srcu. Žani smo izbrali 
kniigo planinskih spominov 
Franceta Avčina »Kjer tišina še­
peta« (založba Mladinska knji­
ga. vezana 1950 din). Tudi ta 
knjiga je izšla v ponatisu, prvo 
izdajo so naravnost razgrabili.

IN MAMI? KAJ DATI 
MAMI?
MATERE BERO VSE!
TO SO GENIJI BRANJA

Čeprav bero največkrat šele 
takrat, ko je kuhinja posprav­
ljena in ko že vsi spe. Dosti bolj 
široke so kot očetje, zanimajo 
se za vse, vendar je treba tudi 
zanje knjigo skrbno izbrati.

Dajmo prednost njihovi naj­
večkrat osnovni dejavnosti. Vsa­
ko dobro gospodinjo bo razve­
selila »Kuharska knjiga« Ivana 
Ivačiča (izdala Mohorjeva 'druž­
ba, 800 din). Vsaka gospodinja 
bo rada v pisani besedi odkri- 
trdem kartonu, tako da jih 
znani kuharski strokovnjak raz­
laga po televiziji Knjiga je pri­
merna tudi za manj nadarjene 
gospodinje.

Veliki, večji in največji konji­
ček naših mater pa je negova­
nje zelenega kotička v stanova­
nju. Koliko skrbi s cvetličnimi 
lončki, s tistimi ne vem kako 
se jim reče bodečimi zadevami 
in koliko zaskrbljenih vprašanj 
Na vsa vprašanja odgovarja že 
druga izdaja knjige Jožeta Str­
garja »Lončnice« (izdala Držav 
na založba Slovenije, vezava v 
platno, 2800 din).

Toda preidimo k leposlovnemu 
branju. Današnji čas je še pose­
bej naklonjen 'biografijam veli­
kih mož, romaniziranim se­
veda. Zenske so menda še pd- 
sebej vnete zanje. Izbirali bo­
mo med »Paganinijem« Walterja 
G. Armanda (Državna založba 
Slovenije, vezava v celo platno 
2400 din), biografijo slavnega vi­
olinista, ki je s svojim ekscen­
tričnim življenjem in ljubezen­
skimi avanturami piscu delo 
znatno olajšal, in med roma­
nom o nemškem pesniku Hein- 
richu Heineju, Steinberga Wer- 
nerja »Dan je zaljubljen v noč« 
(izdala Državna založba Sloveni­
je, vezan v polusnje 3500 din).

Ce nimamo preveč tenke de­
narnice, se odločimo za roman 
»V vrtincu« ameriške pisateljice 
Margaret Mitchellove. To je knji­
ga, ki so jo samo v ameriškem 
izvirniku natisnili do danes v 
desetih milijonih izvodov. Vred­
nost tega romana o ©bdobju

ameriške secesijske vojne in do­
godkov po nji je predvsem v 
odlično popisanih ženskih zna­
čajih. Pri nas ga je v prevodu 
Janka Modra pravkar ponovno 
izdala Založba Obzorja. Vezan v 
platno, v dveh knjigah, vloženih 
v posebnp kareto, stane 
8000 din.

Prav tako bo navdušila veliča­
stna nordijska saga Trygveja Gu- 
brannsena v dveh knjigah z 
dvema različnima naslovo­
ma: »In večno pojo gozdovi«, 
»Dediščina gozda«. Izdala ju ie 
Cankarjeva založba, prevedla Me­
ta Severjeva. Obe skupni velja­
ta vezani v polusnje 6000 din. 
To je dolga povest o ljudeh, ki 
so Povezani z zemljo.

Tiste matere, ki si v dekliških • 
letih niso mogle kupiti znanega 
romana Sigrid Undsetove »Kri­
stina. Lavransova hči«, bodo 
morda zdaj deležne nove. že 
tretje slovenske izdaje, ki je 
izšla pri založbi Lipa v Kopru. 
Literarni zgodovinar Paul van 
Tieghem ie zapisal o nfem:
». . . ie naiboliši zgodovinski ro­
man 50. stoletia in med naiboii- 
šimi romani tega stoletja, tako 
po domišljijski moči, ki ustvar­
ja živa bitja, in po globokih ana­
lizah značajev, kakor po čudovi­
tih siliikah pokrajin, posebno 
nebš in vodš. Ob teh prostranih 
podobah, ki polnijo več knjig, 
se človek vandarle vpraša, če te 
zapletene duše niso preveč mo­
derne za svoj čas: vsekakor pa 
ta travediia dekleta, žene in ma­
tere nrav tako nretroce kakor 
intim"'' drama današnteea ča­
sa« Trilo^iia rezana v polplat- 
no, stane 6800 din.

PA SE DVE DRAGOCENI 
DARILI

S svojo velikostjo in razkošno 
opremo opozarjata nase dve li­
kovni izdaji. »Umetnost situl« 
sta izdali dve založbi skuoaj: 
beograjska Jugoslavija in Mla­
dinska kniiga. Knjiga, ki so ji 
napisali spremno besedilo Jože 
Kastelic in dva tuja strokovnja­
ka, se ponaša z vrsto odličnih 
reprodukcij situl, med njimi tu­
di naše situle iz Vač. Cena v 
platno povezani izdaji je 
7000 din.

Oto Bihalji Merin pa je napi­
sal uvod v knjigo »Umetnost na­
ivnih v Jugoslaviji«. Knjigo s šte­
vilnimi črnobelimi in barvnimi 
reprodukcijami je izdala Mla­
dinska knjiga, v platno vezana 
stane 9000 din. V času, ko se še 
posebej zanimamo za upodablja­
jočo umetnost samoukov, je 
knjiga še bolj privlačna. Vred­
nost ji daje tudi pregled ano­
nimne ljudske umetnosti in na­
ivne umetnosti v svetu. Sloven­
ske samouke žal zastopa samo 
po poli naivec Jože Horvat-.Taki, 
medtem ko so preostale sloven­
ske samouke prezrli, škoda.

IN NAPOSLED POZOREN 
NAVRŽEK

Nakup knjige je vedno,dogo­
dek. Dogodek, ki ga je morda 
treba tudi proslaviti. V knjigar­
ni založbe Mladinska knjiga v 
ljubljanskem konzorciju so se 
odločili, da vsakemu kupcu, ki 
bo nakupil za več kot za 3000 
din knjig, omogočijo tudi pro­
slavljanje, pa čeprav samo ob 
kavi. Pobuda za skromno pozor 
nost do .kupca je prišla iz vrst 
knjigarniškega osebja z željo, 
da je ne bi narobe razumeli. Ka­
va ni nagrada, niti ni balon, ki 
naj bi privabljal kupce, je zgolj 
in edinole pozornost. Pozornosti 
pa je vsakdo vesel.

Ko bomo knjigo kupili, jo bo­
mo seveda zavili v boljši papir, 
še -prej pa bomo morda na pr­
vo notranjo stran zapisali posve­
tilo obdarovancu. Ko bomo izbi­
rali, se ne bojmo poseči tudi 
po cenejših knjigah, tudi po 
knjigah s starejšim datumom 
izida.

Za vas je po knjigarnah izbi­
ral JANEZ KAJZER

SREČANJA Vida Fakin in njenih petero življenjskih dolžnosti
Prav te dni je z majhno, a izbrano raz 

stavo svojih oljnih podob v ljubljanski 
Mali galeriji zbudila splošno pozornost 
akademska slikarica Vida Fakin, Videti je, 
da so razstavljene slike plod trdega dela 
in sistematičnega študija, tako da se je 
slikarica s to razstavo uvrstila med naše 
najboljše likovne umetnice.

Da, te  podobe so plod trdega dela in 
študija. Ampak šele 'zadnjih nekaj let. 
Prej pa . . .

»Ce bi rekla, da sem že v gimnaziji ze­
lo rada risala ali slikala, bi to ne bilo 
res,« čisto odkritosrčno pove Vida Fa­
kin. »Tudi potem ne, študirala sem germa­
nistiko in imam po sedanjih pojmih prvo 
stopnjo. Potem bi morala na Dunaj na iz­
popolnjevanje v nemščini, pa je prišlo 
marsikaj vmes ...«

Začetki torej niso bili romantični in gan 
ljivi, kot pri skoraj vseh znanih umetni 
kih od Giotta do Meštroviča in še koga. 
ki je že kot pastirček na gmajni rezljal 
figurice v palice ali čečkal doma po le 
seni mizi in stenah.

»Ne, v naši družini Je bila bolj razvita 
igralska žilica. Čeprav sem bila med štu­
dijem še v službi v Agrarni banki, sem 
štiri leta obiskovala plesno šolo Mete 
Vidmarjeve, ki nam je takrat razen Pina

Mlakarja edina posredovala osnovne poj­
me modernega plesa. Takrat sem se toli­
ko izobrazila, da sem celo pisala plesne 
kritike v levičarski študentski list ,1551’ 
Med vojno pa sem že precej slikala — obi­
skovala sem risarsko šolo Franceta Gor 
šeta. Tudi za to šolo je bil potreben ne 
kakšen sprejemni izpit in predložila sem 
avtoportret v olju. Ta mi je pozneje tudi 
odprl vrata k sprejemnemu izpitu na aka 
demijo.«

Ampak še pred tem je hotela na spre 
jemni izpit na igralsko akademijo in po 
tem je želela na slikarsko akademijo v Za 
greb, a za to ni bilo sredstev. Tako se je 
vpisala na novo ustanovljeno ljubljansko 
yisoko likovno umetnostno šolo,. Leta 
1949 je diplomirala in se zaposlila kot pro 
tesorica.

»Najprej sem poučevala likovno vzgojo 
na gimnaziji v Kamniku in hkrati še v 
šent Vidu. Pozneje v šiški in potem na 
realki in zdaj na Ledini. . .  Takrat ni bilo 
posebnega zaslužka za mlade slikarje in 
večina se nas je zaposlila v prosveti. Ven 
dar sem poleg tega še slikala. Ilustra 
cije me niso zanimale, risala sem malo. 
pač pa slikala. Pritegovale so me barve ...«

Vida Fakin je žena in mati — ima že 
k-letno hčer, profesorica in gospodinja

KULTURNA FOTOKRONIKA

DRAMA NA ŠTIRIH KOLESIH
Po skoraj enom esečnem  gostovanju na Češkoslovaškem in v Poljski 

se  je ljubljanska Drama vrnila domov. Kamera Leona Dolinška je zabe­
ležila nekaj najbolj značilnih trenutkov s  tega gostovanja. Oglejte si jih:

.
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Zadnja postaja — Praga. Kdor pride prvič v Prago, mora po starem 
izročilu vsaj trik ra t prečkati Karlov most. »Learovci« so ga premerili samo 

dvakrat: tja  in nazaj.
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Na Krakowski univerzi so igralci Mila Kačičeva, Helena Erjavčeva, Jože 
Zupan, Anton Homar in Andrej Kurent recitirali verze slovenskih pesni 
kov. Kakor vidite, se v Krakowu zanimajo za slovensko poezijo predvsem

dekleta (čedna).

pa seveda slikarica. Ali je mogoče vse to 
združiti?

»Spočetka je šlo trdo. Za vse sem bila 
sama. Pa še poklicne težave: na akademi­
ji nismo dobili nobenih pedagoških na­
potkov, kot profesorica likovne vzgoje sem 
morala najprej začeti študirati sodobne 
dosežke na tem področju! Toda ob tem 
sem se tudi naučila likovno abecedo in 
šele takrat sem začela resno in zavzeto 
slikati. Posebno pa zadnja štiri leta, od 

.kar sem dobila pri gospodinjstvu pomoč.«
Ce pomislimo, da kljub vsem napo­

rom, skrbem in zaposlitvam še doseza 
uspehe s svojim slikarstvom, bi dobili 
vtis, da je Vida Fakin veder človek, še 
posebno, k o  nam zaupa, da je njen konji­
ček namizni tenis, ki ga prav dobro igra! 
Sama pa zanika in pravi, da je bolj živč­
ne nature in nagnjena k črnogledosti.

»To boste lahko videli tudi v mojih pri- 
nodnjih slikah: kozolci v noči, ki budi 
fantazijo, grozljivost in strah. Kot veliki 
nočni metulji s povešenimi krili, v njiho­
vih temačnih okraskih pa nadrealistično 
ekspresionistični slovenski vzorec: od
šopkov, hišic in lučk do strašil in lo­
banj ...«

F. SLOKAR

Ganljivo je bilo srečanje univerzitetnega profesorja in slovenskega pesnikv 
Vojislava Moleta, ki že vrsto let živi v Krakowu, s slovenskimi gledališč 
niki. Na sliki je v pogovoru z direktorjem  Drame Bojanom Stihom po 

predstavi Cankarjevega »Pohujšanja«.

Enomesečno gostovanje je bilo zelo naporno, ne nazadnje zavoljo številni' 
banketov, ki so bili selo dobro pripravljeni. V kozarcih na mizi je pravu 

vodka, ki je na Poljskem folklorna pijača.
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Ena najboljših avstrijskih 
mojstric na drsalkah Helli 
Sengtschmied, ki je v zad­
njih letih hitro napredovala 
proti vrhu, je omagala. Prav­
zaprav n e . . .  skoraj nepri­
čakovano je dala priobčiti, da 
bo dala aktivnemu športu in 
drsališču slovo. V pripisu je 
pojasnila, da se je pred ne­
kaj meseci zadrsala v zakon­
sko idilo in zdaj Se pričakuje 
enega večjih veselih dogod­
kov. Kaj bi tisto, naraščaj bo 
tudi potreben, ko pride čas!

KRATKO 
TODA NOVO

Avstralski svetovni rekor­
der na srednjih progah Ron 
Clarke je po neuspelem po-

navodila dopuščajo take ne­
posredne priprave samo tri 
tedne pred otvoritvijo, kar 
je treba tokrat preklicati!

*

Metalec diska Ludvik Da- 
nek (CSSR) je po samosvojih 
prevratih šele 28 let star do­
segel svoj življenjski uspeh 
in se z daljavo 65,22 m  uvrstil 
med svetovno elito. Pred šti­
rimi leti je komaj presegel 
50-metrsko znamko, potem 
doživel hudo nezgodo z mo­
torjem, nato precej dolgo po­
čival in slednjič počel čisto 
iznova . . .  Morda pa le ne 
drži po Tokiu nastala teorija, 
da bo poslej na mednarodnih 
atletskih progah podirala re­
korde samo mladina2 *

skusnem startu v Mehiki po­
novno poudarjal, naj se ude­
leženci prihodnjih olimpij­
skih iger temeljito pripravijo 
na posebnosti mehiškega pod­
nebja. Izredna višinska razli­
ka pa ne bo tolikanj prizadela, 
sprinterjev in srednjeproga- 
šev ter skakalcev in metalcev, 
temveč predvsem naporne 
vztrajnostne preskušnje. Med 
plavalci morajo zlasti raču­
nati z njimi cramlisti na naj­
daljši progi 1500 m. No — 
mnenja glede teh težav se pač 
zelo razhajajo, predvsem se­
veda s prireditelji samimi, ki 
zatrjujejo prav nasprotno.

V NDR so bili na tekm i 
za točke gledalci priče 
prav čudnega sodnikovega  
obnašanja. Sredi igre na­
enkra t je  po žvižgu brez 
besed zapustil igrišče, se 
po n eka j m inu tah  spet vr­
nil ter »posloval« dalje. 
T ak odhod si je  pozneje  
privoščil še dvakra t — 
brez vsakega očitnega raz­
loga. še le  po tekm i se je  
razvedelo, da se je  m ož  
s piščalko pred nastopom  
okrepčal z  neka j zalogaji

Novozelandski športni me- 
dicinci so že predložili svoje 
poročilo o aklimatizacijskih 
pogojih za nastop na olimpij­
skih terenih Mehike. Po nji­
hovem mnenju naj bi prišli 
aktivni udeleženci vsaj šest 
tednov pred začetkom v na­
membne kraje, da se jih bo­
do kolikor toliko privadili. 
Sklepi navajajo tudi, da bi 
bilo treba olimpijske funkcio­
narje opozoriti na formal­
nost, da osnovna olimpijska

presnega sadja in kozar­
cem  sveže vode. Sila kola 
lo m i. . .
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ŽABOTINSKEGA

H
. ’ •* ’ nf

Velikanska ovira„ ki jo v alp­
skem smučanju lahko presko­
čijo le najboljši med najboljši­
mi so — startne številke. 2 e 
mnogo učenih razprav in laič­
nih ugotovitev je bilo napisanih 
o tem problemu, ki je njegovo 
bistvo zelo preprosto: ker je 
nemogoče tako pripraviti alpske 
smučarske proge, da bi vzdrlfile 
obremenitev na tekmah normal­
nega števila tekmovalcev v ena­
kem stanju, so veliko na bolj­
šem tekmeci, ki jih spustijo v 
boj med prvimi, torej z naj niž­
jimi startnimi številkami. To pa 
so — tako je določeno z medna­
rodnimi pravili — zmeraj kvali­
tetno najboljši tekmovalci. Glede 
na ostale imajo torej kar dve 
prednosti: boljše tekmovalne
razmere in še več znanja. Neko­
liko poenostavljeno, to pomeni, 
da bi po enaki logiki v teku atle­
tov na 100 m npr. moral tisti z 
boljšim dotedanjim rezultatom 
preteči samo 95 m, njihovi slab­
ši tekmeci pa celih 100 m, s či­
mer je pravzaprav že vnaprej 
onemogočena »rotacija«. Čeprav 
je ta primer pretiran, pa se ne­
kaj podobnega v alpskem smuča­
nju zares dogaja, pri čemer so

nekateri »asi« pač kar naprej v 
privilegiranem položaju.

KAJ UKRENITI?

Seveda ni nikogar, ki tega ne 
bi vedel. V zadnjih letih je bilo 
mnogo poskusov, da bi ves pro­
blem vsaj delno rešili, pa prije­
mi za zdaj še vedno niso zado­
voljivi. Startne številke slej ko 
prej izžrebajo na temelju uvrsti­
tev na tako imenovanih tabelah 
FIS, ki pa ji spet izračunavajo 
glede na zaostanke poraženih 
na posameznih tekmovanjih za 
zmagovalcem (časovne diference 
»prelijejo« v točke), a na te raz­
like in plasmaje seveda odločil­
no vplivajo prav startne številke, 
ki pa so jih določili na osnovi 
prejšnjih rezultatov. Začarani 
krog je torej sklenjen!

Kaže pa, da se bo nazadnje 
vendarle nekaj zganilo. Medtem 
ko je pri smuku -problem slej 
ko prej nerešljiv (zdravilo je pač 
samo čimboljša priprava proge), 
pd je v obeh preostalih discipli­
nah — veleslalomu in slalomu na 
letošnjem kongresu FIS zavel 
precej drugačen veter.

V veleslalomu bodo poslej po­
skušali z dvema tekoma, kakor 
je bilo že doslej v slalomu. Iz­
kazalo se je namreč, da je na 
primer v zadnji sezoni dobil pre­
izkušnjo v veleslalomu brez izje­
me tekmovalec (ali tekmovalka), 
ki je šel na progo z eno izmed

prvih šestih številk. V letošnji 
sezoni nameravajo zato poskusi­
ti s seštevkom dveh tekov tudi 
pri veleslalomu, pri čemer bi v 
drugem teku tekmovalci znotraj 
posameznih kvalitetnih skupin 
(navadno po 15 tekmovalcev) vo­
zili v obratnem zaporedju (prvi 
iz prvega teka na primer petnaj­
sti v drugem teku, drugi iz prve­
ga teka štirinajsti v drugem itd.). 
Seveda pa je to spet samo reši­
tev za pravičnejše primerjave, 
znotraj skuoin, ne na tudi med 
skupinami. Zakaj neki ne bi kar 
vseh tekmecev dali v isti koš?

REVOLUCIONARNEJE V 
SLALOMU

Za slalom pa je predviden še 
korak prej. Na nekaterih tek­
mah nove zimske sezone naj bi 
med vratci namreč tekmovali 
drugače kot doslej, kolikor pa bi 
se novi sistem obnesel, bi po 
njem startali tudi že na svetov­
nem prvenstvu 1966, avgusta v 
Portillu.

In kakšen je ta revolucionarni 
predlog? Prevzet je iz atletike, 
plavanja oz. veslanja. Vse tek­
mece razvršča v predtekmovalne 
skupine, iz katerih se samo naj­
boljši plasirajo za nadaljnje bo­
je. Da bi skrčili možnost ne­
uspeha zaradi nesrečnega padca 
na minimum, so predvideni še 
tolažilni teki (repesaži), iz kate­
rih se najboljši, prvič poraženi,

tudi uvrstijo naprej. Posamezne 
predtekmovalne skupine naj bi 
štele po 6 tekmovalcev, po trije 
najboljši naj bi tekmovali na­
prej. Tekmovanje bi stopnjevali 
prek četrtfinala in polfinala do 
finala. Seveda bi razvrstitev v 
predtekmovalne skupine spet iz­
vedli na temelju razvrstitev FIS 
tako, da najboljši tekmovalci ne 
bi mogli priti v isto skupino 
(nosilci skupin). Ker pa bi vsaka 
kvalifikacijska skupina tekmova­
la na svoji progi, bi bile razme­
re za vsakega tekmovalca enake 
in s tem vsekakor realnejši tudi 
plasma.

»Zavedamo se,« je s tem v zve­
zi izjavil predsednik Mednarod­
ne smučarske federacije Švicar 
Marc Hodler, »da bodo novosti 
naletele na odpor predvsem pri 
nekaterih tekmovalcih, ker se s 
tein ukinjajo v dolgih letih pri­
borjene prioritetne pravice in 
ker zgodnja eliminacija (v pred­
tekmovanju ali v repesažu) po­
meni za tekmovalce pravo kata­
strofo, kakor je pokazal že izlo­
čilni slalom na svetovnem prven­
stvu.«

Toda, ali se zaradi tega velja 
ustavljati pri sedanjem, vsekakor 
izredno krivičnem tekmovalnem 
sistemu, in dopuščati, da se 
tekpie praktično končajo že s 
prihodom na cilj prvih desetih 
tekmovalcev?

Nikakor n e . . .
F. B.

nasvetumm
Za določitev najmočnejšega moža, vsaj v šport­

nem sm islu, zadostujejo uteži in tekma z njimi. In 
tako tudi ni dvoma, da je ta čas najmočnejši človek 
na svetu Leonid Žabotinski, 27-letni sovjetski dvi­
galec uteži, ki pri 197 cm telesne višine tehta

1157 kg. Na nedavnem svetovnem prvenstvu v iran­
skem glavnem mestu Teheranu je postal svetovni 
prvak, ta naslov pa je hkrati z zlato olimpijsko 
lovoriko prvič osvojil že lani v Tokiu . . .

V konkurenci sta v težki ka­
tegoriji ostala samo še dva 
tekmovalca. Oba atleta v rde­
čih trikojih sovjetske reprezen­
tance. Svetovni! rekorder v olim­
pijskem troboju Jurij Vlasov 
in njegov tekmec Leonid Za- 
botinski. Do zadnje preizkušnje, 
dviganja sunkoma, je Vlasov 
vodil s prednostjo 5 kg. Ko sta 
oba »opravila« z, 210 kg, so roč­
ko obtežili z 217,5 kg.

To je teža novega svetovnega 
rekorda!' Žabotinski in Vlasov po 
dvakrat ne uspeta. V tretjem 
poskusu Vlasov težo dvigne, to­
da ena roka ne vzdrži in ročka 
mora na tla. Na vrsti je Zabo- 
t,inski. Koncentracija nad orod­
jem, krik in teža je premagana. 
Novi olimpijski prvak je Zabo- 
tinski, olimpijski rekord izbolj­
šan za skupno 35 kg, svetovni 
rekorder Vlasov premagan za 
2,5 kg!

Tako je bilo pred letom v 
Tokiu. Odtlej 2abotinski sicer 
še ni izboljšal svojega najbolj­
šega rezultata (572,5 kg), zato pa 
ni nikjer rečeno, da k temu 
cilju ne bi stalno stremel.

»Tako je pač«, je pred dnevi 
pripovedoval v Parizu, »večje ko 
so teže, težji so kilogrami. To 
je tudi vzrok, da mora hiti Člo­
vek strpen, ko pričakuje boljše 
rezultate. Slej ko prej sodim, da 
nam bo uspelo dosežke še iz­
boljšati, samo časa nam je tre­
ba dati. Za človeško moč, kakor 
tudi za njegov razum, ni meja. 
Prej ali slej bomo premagali 
tudi 600 kilogramsko znamko 
v troboju (siveltovni rekord ima 
Vlasov s 580 kg),« je menil.

— Kako ste prišli k dviganju 
uteži?, so ga spraševali repor­
terji.

Ko sem bil še otrok, me je 
zmeraj fascinirala moč. Lahko

sem jo občudoval tudi iz ne­
posredne bližine, saj je bil moj 
oče neverjetno močan. Ko sem 
pri 15 letih meril 180 cm in teh­
tal 90 kg, sem se seveda odločil 
za dviganje uteži, ki je v SZ iz­
redno priljubljena športna zvrst.«

— In kakšen je vaš trening?
»Predvsem se ne ukvarjam sa­

mo z dviganjem uteži. Seveda 
je to osnova, sicer pa tudi re­
dno plavam, kolesarim, igram 
košarko, skačem v višino bi te­
čem. Pri treningu zmeraj sledi 
mesecu intenzivnega del3 mesec, 
ko nekako aktivno počivam, na­
kar nadaljujem vadbo s poveča­
nimi težami. Tako delam vse le­
to, z izjemo meseca pred najvaž­
nejšimi tekmami, ko vadim s 
skoraj 100 odstotno zmogljivo­
stjo.«

— Cemu pa pripisujete veli­
ko premoč sovjetskih dvigalcev 
v mednarodni areni?

»Dva bistvena razloga sta za­
njo: predvsem veliko število ak­
tivnih dvigalcev uteži v SZ — 
okrog 350.000 jih je — in pa 
premoč naše dvigalske tehnike, 
ki temelji na znanstvenih iz­
sledkih.«

Vse torej kaže, da primata SZ 
še ne bo mogoče tako kmalu 
zrušiti, pa naj se najmočnejši 
mož sveta imenuje Vlasov, Sa­
botinski ali pa kako drugače . . .

Po »Miroir sprintu«

ŠTEVILKE
PODATKI
LESTVICE

Šport in statistično prikazovanje dogodkov 
v njem sta neločljivo povezana. Začenja se  že  
pri najenostavnejšem rezultatu, končnih meja 
športnih statističnih uvrstitev in razporeditev pa 
sploh ni mogoče določiti.

Zmeraj novi podatki torej, številke in lestvi­
ce. Poglejmo si nekatere iz zadnjih dni:

•  B eograjski nogom etni derby Partizan : Crvena
zvezda je  naš najbolj trad icionalen  dvoboj sploh.. 
Tekm eca s ta  doslej skupino odigrala 72 tekem  prv ih  
m oštev. 37 srečan j je  bilo prvenstvenih, 11 pokaln ih  
in 24 p rija te ljsk ih . Partizan  je  zm agal 29-krat, Crvena 
zvezda 33-krat, 10 tekem  se je  končalo neodločeno. 
Razlika golov 139:131 v korist Partizana.

•  N ajbolj »zaposleni« »atlet« m inule sezone na 
stezi je  bil Avstralec Ron Clarke. V 12 m esecih je  
p repotoval vse svet in nastop il n a  nič m anj ko 30 
preizkušn jah . Povprečno vsak če trti dan  je  tekm o­
val! Ali ni to  le preveč? In  p ri vsem tem  je  A vstra­
lec dosegel v rs to  svetovnih rekordov.

•  A p ropos svetovni rekord . P red  začetkom  le­
to šn je  a tle tske  sezone je  b ila  u rad n a  n a jb o ljša  
svetovna znam ka v teku  n a  5000 m  — 13:35,0 (Kuc, 
SZ), povpreček vseh sedm ih le tošn jih  nastopov  no ­
vega rek o rd erja  K enijca Kerna n a  te j progi p a  je  
b o ljš i od tega rezu lta ta  — 13:31,5 (rek o rd  sedaj 
13:24,2).

•  In  če ostanem o p ri atletiki: Ceh D anek je  
vrgel le tos d isk 27-krat čez 60 m , K innunen (F inska) 
pa kopje 25-krat čez 80 m. Povpreček desetih  n a jb o lj­
ših m etov F inca znaša 85,19 m  (reko rd  SFRJ 76,60). 
P a še podatek  o njegovih sposobnostih : leto® 11. ju ­
lija  je  25-letni K innunen dopoldne zm agal z m etom  
84,74 n a  tekm ovanju  v F ih tipudasu , nato  je  z avtom  
prepotoval kakih  2 0 0  km  in popoldne osvojil p rvo  
m esto  n a  m itingu  v V arkausu  s  — 86,32 m.

•  Pa se vrnim o k  nogom etu. Za tolažbo ostane 
naši iz zaključnih  tekem  za svetovno prvenstvo  1966 
izločeni nogom etni reprezentanci, da glede na dose­
danje uspehe vendarle še k a r visoko ko tira  na lestvi­
ci najbo ljših  ena jsteric  vseh časov. Po udeležbi v 
finalih dosedanjih  osm ih svetovnih prvenstev (1966 
je  že vračunano) je  zaporedje nam reč tako: ■' a- 
stopov B razilija, 6  — Švica, N em čija, Ita lija , Mad­
žarska, F rancija  in M ehika, 5 — Jugoslavija, Ura- 
gvaj, CSSR, Argentina, Anglija itd.

•  Delež naše dežele v m ednarodni areni je  raz ­
viden tud i iz točkovne lestvice, ki so jo  sestavili n a  
osnovi rezultatov le tošn jega evropskega prvenstva v 
veslanju  v D uisburgu in  je  zanim iv p red  SP na Ble­
du. V rstn i red  1. SZ 40, 2. N em čija 30, 3. N izozem ska 
13, 4. Švica 11, 5. CSSR 10, 6 . Jugoslavija 8 itd.

•  K ateri p a  so na jbo ljši športn ik i Jugoslavije 
1965 v posam eznih športih? B eograjska »Borba« se 
je  odločila takole: a tle tika  — Petnjaričeva, avto m oto
— Štefe, ko lesarstvo  — Bilič, boks — Petrič, g im na­
stika  — C erar, ko ša rk a  — D jerdja, odbojka — Pali- 
šaški, p lavanje — Depolo, rokoborba — Simič, roko­
m et — Milkovič, sm učanje — Zajc, s tre ljan je  — 
Lončar, ten is — Jovanovič, nogom et — Vasovič, ho­
kej — Felc, šah  — Ivkov, vaterpolo  — Jankovič, ve­
slan je — T rla ja , letalstvo  — K rižnar.

•  In  k a te ra  je  tren u tn o  najštev ilnejša  m edna­
ro d n a  šp o rtn a  organizacija? M ednarodna a tle tsk a  
federacija, ki je  van jo  vključenih nič m anj ko 140 
nacionalnih  zvez, s čim er ne p rekaša  sam o Združe­
n ih  narodov, m arveč občutno tud i M ednarodno no ­
gom etno federacijo  (117 članov).

•  šp o r tn a  s ta tis tik a  p a  lahko izračuna seveda 
tu d i m nogo bolj zapletene reči. Dva p rim era :

— A vstrijci so objavili zaporedje najbo ljših  alp­
skih sm učarjev  zadnjih  12 let po točkah  FIS . Lestvici 
s ta  takšn i: m oški — 1. Schranz (A), 2. H. L eitner (A), 
3. P e rrila t (F ), 4. L. L eitner (N em ), 5. M olterer (A). 
6 . S tiegler (A), 7. Bozon (F ), 8 . Bonlieu (F ), 9. Nen- 
ning (A), 10. Sailer (A), ženske — 1. H echer ( /  2. 
Biebl (N ), 3. M. Goitschel (F ), 4. N etzer (A), 5. Jah n  
(A), 6 . Riva ( I) , 7. H aas (A), 8 . Z im m erm ann (A), 9. 
F randl (A), 10. H ofherr (A).

— V NDR pa so na p rim er objavili v rstn i red d r ­
žav n a  osnovi desetih  najbo ljših  tekm ovalcev vseh 
časov v posam eznih a tletsk ih  disciplinah. V m etu  
kopja, na p rim er, je  v rstn i red  tak: 1. Finska (p  :v- 
p reček  deseterice 82,856), 2. SZ, 3. ZDA, 4. Poljska, 5. 
ZRN, 6 . N orveška, 7. NDR, 8 . Švedska itd.

•  Zanim ivo je  n .pr. tud i zaporedje držav, izra­
čunano glede n a  na jbo ljši le tošn ji rezu lta t v vseh 
š tir ih  atle tsk ih  disciplinah m etov. Po tem  k rite riju  
je  p rv a  ZDA s 240,30 m. K rogla — M atson 21,51, disk
— S ilvester 64,16, kopje — Covelli 83,37, kladivo — 
Connolll 71,26) pred  SZ 236,71, M adžarsko 234,43, 
Poljsko 230,85, CSSR 228,61, NDR 227,72, ZRN 226,10, 
m edtem  ko bi Jugoslavija zbrala 209,67 m.

R O N  CLARKE - 
ŠPORTNIK 

LETA
K ot je že običaj, je  nem ška agencija ISK  tud i 

letos izvedla anketo  o najbo ljših  športn ik ih  m inulega 
leta. K sodelovanju je  povabila športne redakcije iz 
31 držav, Jugoslavijo  pa so znova zastopale »Sportske 
novosti« iz Zagreba.

Vsak lis t je  m oral dati svoje zaporedje petih  n a j­
uspešnejših  športnikov, s točkovanjem  (za prvo m e­
sto  5 točk, za drugo 4 itd .) pa so potem  prišli do 
končnih rezultatov. P rvo m esto je  prem očno p rip a ­
dlo avstra lskem u a tle tu  Ronu Clarku, ki je  zbral k a r  
133 od m ožnih 155 točk, njegovo im e pa se je  po ja­
vilo n a  29 od 31 glasovalnih lističev.

V rstn i red  najboljših :
1. Ron CLARKE (A vstralija), a tle tika  33
2. Michel JAZY (F rancija ), a tle tika  50
3. Randy MATSON (ZDA), avtom oto >6
4. Jim  CLARC (Vel B ritan ija ), avtom oto 24
5. K ipčonge K EIN O  (K enija), a tle tika  22
6 . Cassius CLAY (ZDA), boks 21
7. M anuel SANTANA (Š pan ija ), tenis 20
8 . I r in a  PRESS (SZ), atletika 17
9. Ludvik DANEK (CSSR), atletika 16

10. Jacques ANQUETIL (F ranc ija ), kolesarstvo
Iren a  KIR SZEN STEIN  (Poljska), a tle tika  12

V anketi ISK, ki so jo  letos p riprav ili že devet- 
najstič , so doslej zm agali: 1947: Jany (F r) — plava­
nje, 1948: Blankers-Koenova (N iz) — atletika, 1949: 
Z atopek (CSSR) — atletika, 1950: M athias (ZDA) — 
atletika, 1951 in 1952: Zatopek (CSSR) — atletika, 
1953: Coppi ( I t)  — kolesarstvo, 1954: B ann ister (VB) 
— atletika, 1955: Iharos (M ad) — atletika, 1956 in 
1957: Kuc (SZ) — atletika, 1958: E llio tt (Avs) — atle­
tika, 1959: Kuznjocov (SZ) — atletika, 1960: Rudol- 
phova (ZDA) — atletika, 1961—1963: Brum el (SZ) — 
atle tika  in 1964: Schollander (ZDA) — plavanje.

KDAJ KONEC 
KRIVICE V 

ALPSKEM
SMUČANJU?

Ni lahko postati vrhunski alpski smučar. To na lastni koži zmeraj znova občutijo 
tudi naši izbranci, sicer pa se  tudi v deželah, ki za razmah te zvrsti več žrtvujejo kot 
mi, kaj rado dogaja, da njihovi šampioni v konkurenci alpskih »velikanov« ostajajo 
praznih rok.

Vzrok je kajpak v možnostih za razvoj te zvrsti, v zanimanju zanjo, v tradiciji, pa 
tudi v dokaj zapletenih pravilih, ki mlajšim smučarjem otežujejo preboj med najboljše.

Alpsko smučanje je namreč športna panoga, pri kateri mora tisti, ki napada, znati 
in doseči precej več od tistega, ki se  brani, če ga hoče premagati . . .

V ŽR E B A N JE  S O  VKLJU ČEN I VLAGATELJI  K O M U N A L N E  BANKE TRBOVLJE IN NJENE 
EKS POZIT URE L J U B L J A N A « ,  MESTNI TRG 16 V HRASTN IK U TER NOVE EKSPOZITURE »STARA

Vloge sprejemajo poslov­
ne enote Komunalne ban­
ke Ljubljana:: Osrednja
poslovna enota Šubičeva 2 , 
Mestna hranilnica ljubljan­
ska, Čopova 3; Bežigrad, 
Titova 55; Moste, Vide Pre- 
garčeve 8 ; Stara Ljubljana, 
Mestni trg 16; šiška, Ce­
lovška 99; Vič, Tržaška 36. 
— Izven Ljubljane: Črno­
melj, Domžale, Grosuplje, 
Kočevje. Litija. Logatec, 
Medvode, Rakek. Ribnica, 
Vrhnika in Zagorje.

N A G R A D N O  ŽREBANJE
Za vlagatelje, ki Imajo vloženih najmanj 200.000 di­
narjev na odpovedni rok nad 1 leto:
1 fiat zastava 1300 •  fiat zastava 750 •  1 ročna mo­
torna kosilnica •  12 garnitur jedilnega pribora •  10 
nagrad po 30.000 za nakup pohištva po izbiri

Za vlagatelje, ki imajo vloženih najmanj 50.000 di­
narjev na odpovedni rok nad 1 leto:
1 hladilnik •  1 pralni s tro j •  5 mikscrjev •  5 sesal­
cev za prah •  10 gramofonov •  filmske kamere 
Razpis velja do 31. decem bra 1965.
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LETALSTVO

Premalo potnikov pred sezono in 
po njej, to tare mednarodne letalske 
družbe: čeprav so  letala, ki lete na 
zvezah čez Atlantik, sredi poletja ve­
likokrat rezervirana do zadnjega sed e­
ža, pa v celoletnem  povprečju letijo 
na pol prazna. Zaseden je komaj vsak 
drugi sedež.

Pot, kako v prihodnosti zasesti 
prav vse  sedeže, se  zdi paradoksna: 
letalske družbe naročajo letala s še  
več sedeži.

2e leta 1967 bodo na zračnih poteh čez 
Atlantik letala ogromna reakcijska letala. 
Ameriške in angleške tovarne sp že prejele 
naročila in letala načrtujejo ali pa jih imajo 
že v delu. Gre za izvedenke — »razpotegnjene 
verzije« — že preskušenih reakcijskih letal:

9  Ameriška tovarna Douglas Aircraft 
Company že oglaša tri »super izvedenke« svo­
jih letal DC-8 . Največje letalo bo imelo za 
8 metrov daljši trup in tako 62 sedežev več. 
Cena: milijarda 130 milijonov dinarjev.

0  Konstruktorji tovarne Boeing že do­
končujejo podaljšan »boeing 707«. V njem 
bo prostora za 239 potnikov (prej 189). Cena: 
pr»biižno milijardo dinarjev. Prav tako na­
meravajo pri Boeingu podaljšati sedanje pot­
niško letalo za srednje razdalje »boeing 727«, 
tako da bo imelo 160 sedežev (prej 119).

0  Tovarna British Aircraft Corporation 
(BAC) pripravlja super izvedenko sedanjega 
letala »super VC-10«. Trup mu bodo podalj­
šali za deset metrov in ga razdelili v dve 
nadstropji. Zgoraj bo 212 sedežev, spodaj pa 
53, namesto 180 sedežev v sedanjem VC-10. 
Cena: več kot milijardo in četrt dinarjev.

Novi »super super reaktivci« (tako jim 
pravijo v strokovnem žargonu) so mnogo bolj 
ekonomični od vseh dosedanjih potniških le­
tal. Danes stane polet z letalom približno 28 
dinarjev na sedež in preleteni kilometer. Med­
tem pa se bodo pri reaktivcih z razpoteg­
njenim trupom stroški zmanjšali na 15 di­
narjev za kilometer in sedež. Tako strokovni 
časopis »Flug-Revue« že obeta, da se bo cena 
vozovnice na poti čez Atlantik znižala za 30 
do 35 odstotkov.

»Direktorji letalskih družb si obetajo,« je 
izjavil predsednik Boeinga William M. Allen, 
»da bo to izredno znižanje cene vozovnic pri­
vabilo v letala tiste potnike, ki so doslej so­
dili, da si ne morejo privoščiti poleta čez 
veliko lužo.«

Doslej se letalske družbe pri takšnih ra­
čunih za prihodnost še nikoli niso zmotile. 
Vsakikrat, ko so drastično znižali ceno vo­
zovnic, se je v velikem skoku povečalo šte­
vilo potnikov. Zadnje tako veliko povečanje 
so statistiki zabeležili leta 1964, ko so bili na 
progi Frankfurt — New York in nazaj znižali 
ceno vozovnice za 125 tisoč dinarjev: potnikov 
je bilo milijon več kot prejšnje leto.

Tako so strokovnjaki že ocenili, da bodo 
zaradi zmanjšanih obratovalnih stroškov leta 
1970 prepeljali čez ocean dvakrat več potni­
kov kot lani. Skupaj sedem milijonov.

Letalske družbe se že ozirajo za letali, 
ki naj bi bila primerna za množični turizem 
sedemdesetih let. Danes se jim zdi, da bo naj­
boljše potniško letalo, ki ga bodo izpopolnili 
na osnovi vojaškega transportnega letala 
C-A 5. To letalo izdeluje ameriška tovarna 
Lockheed, in po izjavi predsednika firme 
Haugjitona »lahko prepelje čez ocean opremo 
za celo pehotno divizijo«. Ko bi letalo pre- 
naredili za civilne potrebe, bi bilo v njem 
prostora za tisoč potnikov, cena vozovnice 
pa bila komaj še 220 tisoč dinarjev — name­
sto današnjega pol milijona.

VREME

Tritijje izdal Betsy
Dokler ni eksplodirala prva vodikova bom­

ba, je bilo v ozračju in svetovnih morjih ko­
maj nekaj kilogramov vodikovega, trikrat 
težjega, radioaktivnega izotopa tritija. Ko pa 
so ob koneu leta 1962 ZDA in Sovjetska zveza 
končale velike serije eksplozij vodikovih bomb 
v atmosferi, je z atomskimi gobami prišlo 
v vode in zrak približno 260 kilogramov tri­
tija. V primerjavi z drugimi nevarnejšimi 
radioaktivnimi odpadki precej nedolžni tritij 
ni kaj prida zanimal znanstvenikov in poli­
tikov, ki so s skrbjo ugotavljali, da so se 
atmosfera in oceani kontaminirali.

Kemik Gote Ostlund pa se je lotil prav 
»zapostavljenega« tritija v morski vodi in 
zraku ter dokazal, da orkani ne črpajo ve­
čine svoje razdiralne moči iz kondenzacije 
vodnih hlapov v ozračju — tako so meteoro­
logi mislili doslej — ampak jim daje ener­
gijo para, ki jo posrkajo z morja.

O svojih raziskavah je znanstvenik poro­
čal pred štirinajstimi dnevi na kongresu za 
tropsko oceanografijo: »lovec orkanov« — po- 
sehno letalo — je v septembru nabralo vzorce 
vodne pare v orkanu Betsy, ki je divjal na 
vzhodni obali Severne Amerike. Medtem ko 
je v atmosferskih vodnih hlapih približno 
osemkrat do desetkrat več tritija kot v mor­
ski vodi, je bilo v orkanu vse manj tritija, 
čimbolj se je letalo približevalo središču orka­
na. V hlapih stene oblakov, ki so obkrožali 
»orkanovo oko«, je bilo na primer komaj še 
dvakrat več tritija, kot ga je v morski vodi.

Ostlund sodi, da je za to ena sama raz­
laga: v vzorcih pare, ki jih je nabralo letalo, 
je bilo manj tritija kot v ozračju nad ocea­
nom zaradi tega, ker so se bili atmosferski 
vodni hlapi zmešali z vodo, ki jo je orkan 
posesal iz morja in vsebuje mnogo manj tri­
tija. Kemik je izračunal, da je prišlo v orka­
nu Bctsy na vsak kilogram atmosferske vodne 
pare po dva kilograma hlapov morske vode. 
Zaradi tega je skoraj mogoče sklepati, da 
je Betsy dobil približno 60 odstotkov energije 
iz oceana. Ce bodo nadaljnje raziskave po­
trdile, da se Ostlund ni zmotil, bodo morali 
v boju proti orkanom začeti iskati nove poti. 
Tako bodo morda morali namesto razbijanja 
oblakov, ki so ga pripravljali za prihodnje 
leto in naj bi velikim orkanom odrezalo vir 
energije iz atmosferskih vodnih hlapov, po­
iskati pot, kako orkanu vzeti glavni vir ener­
gije — morje. Na kongresu v Miamiju so, na 
primer, predlagali, naj bi na področjih, koder 
se podijo orkani, polili morje z mastnimi alko­
holi. Tanka plast bi zmanjšala izhlapevanje 
in ohranila energijo v tistih mejah, da ne 
bi prerasla v vihar.

AVTOMOBIL

DOLGOST ŽIVLJENJA NAŠEGA BO DALJŠA

EZE STRAH
Večina nas še  ni tako starih, da ne bi doživeli poskusov, ko bodo 

na daleč upravljali tudi ljudi. Že danes bi bilo namreč mogoče tudi lju­
dem — tako kot smo v prejšnjem nadaljevanju opisali za živali — zasa­
diti v možgane elektrode in na daleč vplivati na njihova dejanja. Toda 
že v nekaj letih za to ne bodo več potrebne elektrode. Z ultra kratkimi 
valovi bo mogoče s posebnim namenom vzdražiti določena središča v 
možganih. Valove bo vbočena antena osredotočila in natanko usmerila 
na določeno mestp.

Kam vodi ves ta razvoj?
Po eni strani vsi ti poskusi gotovo pome­

nijo blagoslov za človeštvo: končno bodo 
namreč zdravniki našli poti za uspešno zdrav­
ljenje duševnih bolnikov.

Strah je kriv večine duševnih bolezni. 
Strah je ponavadi glavni vzrok za grozljiva 
nasilja neprištevnih zločincev. Večino takih 
dejanj namreč zakrivijo bolniki zaradi bo­
lestnega strahu pred namišljenim zasledoval­
cem, ki se ga hočejo ubraniti. Zdi se, da jih 
bo mogoče v prihodnosti ozdraviti: samo 
pritisk na gumb, in že bodo rešeni bolest­
nega strahu, za katerega ni nobene realne 
osnove.

Podobno velja tudi za seksualne zločince. 
Lahko bi dejali, da je za veliko večino sek­
sualnih prestopkov vzrok »konstrukcijska na­
paka« v možganih. Te napake je mogoče že 
danes popraviti z razmeroma enostavno ope­
racijo možganov. Vendar jih opravljajo zelo 
malo, ker -so izkušnje prvih takšnih posku­
sov nenavadne in malodane grozljive.

ALI JE HEINRICH S. ŠE 
HEINRICH S.?
Bilo je mračnega novembrskega dne. lani. 

Postavna bolniška strežnika na neki južno- 
nemški kliniki sta v operacijsko dvorano pri­
peljala bolnika, ki so mu bili zvezali roke 
in noge. Čeprav sp mu bili uro pred tem 
vbrizgali pod kožo dva kuhika scopolamina 
in morfija, da bi ga pomirili, je kljub temu 
trgal jermene. Ko so ga poskušali položiti 
na operacijsko mizo, je ugriznil strežnika 
v roko.

Heinrich S. je že več kot pet let trpel 
zaradi hude preganjavice. Prepričan je bil, 
da se /e nekaj ljudi zarotilo in da samo ča­
kajo ugodnega trenutka, ko ga bodo umorili. 
Zato je sumil vsakogar, tudi svojo družino. 
V umobolnici so sodili, da je nevaren okolici.

2 e nekaj let je molče sedel na stolu ob svoji 
postelji in s sumnjo v očeh opazoval vsakega 
obiskovalca. Večkrat se je zgodilo, da se je 
nenadoma pognal in poskušal napasti naj­
bližjega bolnika.

Potem ko so se vsi poskusi, da bi ga ozdravili, 
končali brez uspehov, je zdravnik namignil 
njegovi ženi, ki jo je bilo sodišče določilo za 
Heinrichovega skrbnika, da bi morda poma­
gala operacija možganov. Povedal ji je, da 
bi kirurgi morda lahko rešili moža strahu in 
bi tako ne bil več napadalen. Povedal pa ji 
je tudi, da ni mogoče izključiti še drugačnih 
posledic operacije.

Operacija sama je bila dokaj preprosta 
in je trajala komaj deset minut. Potem ko so 
bolnika samo lokalno omrtvili, je kirurg za­
sadil igli podoben nož skozi drobno odprtino 
med očesom in lobanjo. Potem ko je z nožem 
dosegel zadnjo steno očesne votline, je zdrav­
nik prebodel tenko kost možganskega dna. 
Potem je prerezal živčna vlakna tistega dela 
možganov, ki leže za očesno votlino.

V tistem trenutku se je bolnikov obraz 
spremenil. Spačene poteze so se nenadoma 
sprostile. Kot da bi si snel masko, je z ob­
raza izginil sovražni izraz, ki je bil tako zna­
čilen za Heinricha že dolgih pet.,let. Opera­
cija je uspela.

Heinrich S. danes živi spet na svojem 
domu. Ni ga več strah in nič več ne razmišlja 
o zarotnikih, ki ga nameravajo umoriti. Z vse­
mi je prijazen, dasi je bolj vase zaprt in tih. 
Kljub vsemu pa se zdi sorodnikom in znan­
cem zelo skrivnosten. Je povsem drug človek. 
Kirurg mu je bil namreč prerezal živčna 
vlakna tistega dela možganov, ki upravljajo 
človekove nagone, občutke in značaj.

Tako je sicer mogoče preprosto »odrezati« 
strah ali prevelik seksualni nagon. Toda do­
slej se posledice takšnih operacij še nikoli 
niso omejile samo na to. Operacija je vedno 
pomenila zelo resen poseg v vso osebnost

bolnika, katerega značaj se je po operaciji 
povsem spremenil. O teh spremembah ni 
moči vnaprej niti najmanj soditi.

Bolnik, ki ga po operaciji prinesejo spet 
v njegovo sobo, je drug človek. Njegova 
prejšnja osebnost ne obstaja več.

Pri vsem tem pa opisani poskusi in opera­
cije vzbujajo tudi skrb, ali bodo ljudje ne­
navadne in neslutene možnosti, ki jih daje 
razvoj znanosti, v resnici vedno uporabljali 
samo za blaginjo človeštva. Vsak znanstveni 
napredek ima lahko tudi senčno stran: z le­
talom je mogoče potovati v daljne dežele 
ali pa jih tudi bombardirati. Jedrska fizika 
je dala zdravnikom radioaktivne izotope —■ 
močno orožje v boju proti raku, po drugi 
strani pa so izsledki prav te znanosti dali 
atomsko bombo, ki lahko uniči vse člo­
veštvo.

ELEKTRONSKA DIKTATURA
Pesimistično sklepanje je tako mogoče raz­

širiti tudi na poskuse, ki bodo v prihodnjih 
petih ali desetih letih pripeljali do tega, da 
bo mogoče na daleč upravljati ljudi. Ce bi 
torej kje vladajoči razred izrabil znanstvene 
izsledke, je povsem možna »elektronska dikta­
tura«, o kateri danes pišejo v utopičnih zgod­
bah. Tako bi bilo morda mogoče centrali­
stično dirigirati dejanja celih ljudstev. Elek­
tronska diktatura bi sicer rešila, na primer, 
vprašanje prenaseljenosti na zemlji tako, da 
bi »po potrebi« krabkomalo uravnali sek­
sualni nagon ljudi. Špekulirajmo do konca: 
ljudje, ki bi živeli v še tako slabih razmerah, 
bi bili prepričani, da so srečni, če bi jim 
z ultra kratkimi valovi delovali na »središče 
za srečo« v možganih.

In kaj bi bilo potem narobe pri takšni 
elektronski diktaturi, če bi bili — denimo — 
vsi državljani srečni? Odgovor je na dlani: 
ljudje ne bi bili več svobodni. In če bi zlo­
rabili poskuse, ki jih danes opravljajo v la­
boratorijih, bi bili v »prihodnosti velika ne­
varnost za človeško družbo.

Mnenje, da je že sedaj potrebno razmišljati 
o tem, kako bi človeštvo zavarovali pred mo­
rebitnimi zlorabami napredka in medicine in 
biologije, se sicer morda zdi pretirano, toda 
velja se spomniti srečnih podgan iz Montrea­
la: srečne so bile, ko so ob hrani umirale od 
lakote . . .  Prihodnjič:

NOVOROJENČKI 2E ZDAVNAJ 
UMRLEGA OČETA

VOLKSWAGEN - HITRA DOBAVA!

O
Tudi tale peugeot iz leta 1910 so izklicali na Ion* 
donski dražbi. B rata Peugeot s ta  nam reč zelo zgo­
daj začela izdelovali avtom obile — Se pred  koncem 
sto le tja . Od leta 1912 naprej je  tovarna izdelovala 
tudi dirkalne avtomobile. Avtomobil na sliki ima 
še prvotne usnjene sedeže in petrolejske žarom ete.

O
RolI»-royce »Siiver Ghost«, letnik 1911, so izdelali za 
maharadžo iz Mysorea. Ta znam eniti avtomobil n o

izdelovali med letom a 1907 in 1925   enormno dolgo
za en sani tip avtom obila. Leta 1921 je novi »Siiver 
Ghost« stal. preračunano, devet in pol m ilijona 
dinarjev, danes je  njegova cena trik rat večja.

ZLATA STARA 
PLOČEVINA

Prvič se je  zgodilo, da je  znam enita  
londonska posredovalnica So theby nam e­
sto dražbe slik  znanih starih m o jstrov  
prodajala stare avtomobile. N eki zastop­
n ik  renom irane dražbarske hiše je  izjavil:

»M enim o , da so izbrani modeli starih  
avtom obilov u m e tn in e . . . «  V dveh urah  
so prodali 56 starih  avtomobilov, m ed  
n jim i tudi rolls-royce nekdanjega lastnika  
sira H enryja  Roycea, in iztržil zanj četrt 
m ilijarde dinarjev. N eki Američan je  pla­
čal 9800 fu n to v  (več ko t 31 m ilijonov di­
narjev) za rolls-royce »Siiver Ghost« — 
le tn ik  1911. N ajdražji in najm odernejši 
rolls-royce »Siiver Shadoio«, ki je  na trž i­
šču kom aj zadnji m esec, stane — le 6557 
funtov.

N ajm lajši avtom obil na dražbi je  bil 
izdelan leta 1939.

N ovi lastn ik šest m etrov dolgega »Sii­
ver Ghosta«, k i so ga bili pred 54 leti 
izdelali za nekega maharadžo, je dejal: 
»Ničesar ni na svetu, kar bi lahko pri­
m erjali s tem  avtom obilom . L jubim  ga!«

VW-1300, Typ 113, 1285 ccm, 40 KS DM 4375 +  790.000 din
VW-1300, Typ 117 s pločevinasto prem ično streho,

tehnični podatki ko t typ 113 DM 4615 +  835.000 din
VVV.1500, Typ 315, 1493 ccm, 45 KS DM 5365 +  934.000 din
VW-1600 TL, Typ 311, 1584 ccm, 54 KS DM 5725 +  1,180.000 din

Vse inform acije vam  nudi generalni zastopnik  za tovarno  Volkswagenwerk 
AG., VVolfsburg: »INTEREXPORT« pod je tje  za m ednarodno trgovino Beo­
grad, PREDSTAVNIŠTVO LJUBLJANA, T itova 25.

ISKRA — KRANJ
ELEKTROMEHANIKA. TELEKOMUNIKACIJE, 
ELEKTRONIKA, AVTOMATIKA

LASTNIKI DEVIZNIH 
SREDSTEV!
SA M O  19 US DOLARJEV BOSTE 
ODŠTELI ZA
PRVOVRSTEN GRAMOFON 
Z OJAČEVALNIKOM ISKRA 
»EMONA AUDIO-GK 16«
KI V DINARSKI CENI STANE 
42 TISOČAKOV . . .

ISKRA KRANJ, Prodajno  servisna organizacija, L jubljana, K otnikova 6 vam 
nudi Izredno m ožnost nakupa za konvertibilna devizna sredstva: RADIJSKE 
SPREJEM NIKE, ELEKTRIČNE GRAMOFONE, TELEVIZIJSKE SPREJEM NI­
KE HI-FI OJAČEVALNIKE, GOSPODINJSKE APARATE, TELEFONSKE APA­
RATE, ENOFAZNE IN  TROFAZNE — ENOTARIFNE IN DVOTARIFNE ŠTEV 
CE, ELEKTRIČNA ORODJA IN TV STABILIZATORJE.

CE STE SE  ODLOČILI ZA NAKUP ZA DEVIZNA SREDSTVA NAKA2ITE DE­
VIZE NA DEVIZNI RAČUN ENEGA IZMED NASLEDNJIH PODJETIJ:

BRODOKOMERC, RIJEKA, B eograjski trg  3 (dev. rad.: 338-1-95) 
CONTAL, L jubljana, Beethovnova 11 (dev. rad.; 502-618351-250-493) 
I6LEKTROTEHNA, Beograd, Nušideva 6 /II . (dev. rad.: 601-1-115) 
DALMACOMERC Split, Tolstojeva 12 (dev. rad.: 20-01) 
ELEKTROTEHNA. Zagreb, Ulca 10 (dev. rad.: 307-1-121) 
JUGOEKSPORT, Beograd, Kolardeva 1 (dev rad.: 601-1 68) 
METAL, Sarajevo, Obala vojvode Stepe 17 (dev. rad.:) 
MERKANTILE,»Zagreb, PraAka ul. 2 (dev. rad.: 310-1-14) 
RADIOTON, Beograd, Knez M ihajlova 11-15 (dev. rad.: 601-1-757) 
RAZVTTAK, Metkovidi (dev. rad.: 331-1-16)
ROBNA KUCA Nama, Zagreb Iliča 1 (dev. rad.: 3071-1-1733) 
VRACAR, Beograd, Cika Ljubina 9 (dev. rad.: 601-1-167)

INFORMACIJE O NAČINU VPLAČILA, DOSTAVI KUPLJENEGA BLAGA IN 
VSE INFORMACIJE O CENAH POSAMEZNIH IZDELKOV DOBITE OSEBNO 
ALI TELEFONSKO PRI NAVEDENIH PODJETJIH IN NJIHOVIH PREDSTAV­
NIŠTVIH
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BERLIN

VSA ZAHVALA GRE VIRUSU 
NJEGOVEGA VELIČANSTVA

LINCOLN

KLJUB PSIHIATROM SMRT 
NA ELEKTRIČNEM STOLU

P oro ta  v Lincolnu v N ebraski je  p red  
dnevi enoglasno izrekla besedo »kriv«. 
Tako je  b ila  usoda dvaindvajsetletnega 
študen ta  D uana Pope dokončno zapeča­
tena. Potem  ko je  o ropal banko, je  h lad­
nokrvno postrelil tr i osebe in eno hudo 
ranil, čeprav jih  je  že p rej prisilil, da 
so polegli po tleh. P sih ia tri so na vee 
k rip lje  zagovarjali svoje m nenje, češ d a -  
gre v tem  p rim eru  za tipično dvojno 
osebnost, saj si drugače ni m oč razlaga­
ti, da bi Pope, ki jfe p r i vseh veljal za 
m irnega, dobrega in uravnovešenega m la­
deniča, lahko zagrešil tako grozovit zlo­
čin. »Napad tren u tn e  blaznosti, shizofre­
nija, ki jo  je  gotovo povzročila prehuda 
štud ijska  vnema«.

E dini od četverice, ki je (preživel po­
kol, čeprav bo zaradi poškodb verjetno 
paraliziran  za vse življenje, je  takole 
opisal potek  usodnih  dogodkov: »Pope 
nas je  n a jp re j z revolverjem  v roki p ri­
silil, da sm o polegli po tleh. Potem  ko je 
pobral iz blagajne 1589 dolarjev, je nam e­
ril korake p ro ti nam . O bstal je za trenu ­
tek  na m estu, zatem  pa je  vsakega u s tre ­
lil v h rb e t in tilnik.«

S plenom  se je  Pope odpeljal v Las 
Vegas, k je r je  m arljivo  obiskoval igralni­
ce in se nato  odpravil še na k ra jši izlet v 
Mehiko, da bi si ogledal bikoborbe. Ko 
m u je  zm anjkalo  denarja , se je m irno 
prijav il policiji.

Zdaj ga čaka sm rt na električnem  
stolu.

»BILA JE NAGA!« - -  PRED
46 LETI

Ko je  22. feb ru arja  1922 giljo tina od­
sekala p lešasto  glavč H enri-Desireja Lan- 
d ru ja , je  m adem oiselle Fernande Segret 
izgubila vroče ljubljenega »zaročenca«, 
gospa M arie-Cathčrine L andru  in š tirje  
o troci M arie, Suzanne, M aurice in  C har­
les p a  so začeli žalovati jza svojim  sk rb ­
nim  m ožem  in očetom .

43 le t kasneje, p red  nedavnim , p a  je  
danes triinsedem desetle tna m orilčeva 
ljub ica Segret še za 95 odsto tkov izgu­
bila pravdo p ro ti film skem u pod je tju  
»Rom-Paris Films«. K er so bili nam reč 
žalili n jeno osebnost v film u »Landru«, 
je  s ta ra  gospodična zahtevala 2 0 0 .0 0 0  
frankov odškodnine. Toda sodniki so ji 
prisodili kom aj 10 .000  frankov.

Režiser Chabrol je  nam reč zgodbo o 
m orilcu  ljubezni željnih vdov — snem al­
no knjigo je  napisala Frangoise Sagan — 
skušal posneti k a r  se je  dalo verno. Ta­
ko so n a  p la tnu  v velikih deta jlih  na 
p rim er prikazali, kako je  zapeljivi s ta ri­
n a r s črno b rado  sežigal svoje žrtve v 
p linski pečici. Tako so gledalci lahko tu ­
di videli, »kako je m orilec in družinski 
oče ležal v naroč ju  svoje ljubice Segret.

N iti Saganova še m ani pa režiser in 
p roducent niso vedeli, da je  m orilčeva

TO SE PRIPETI S A M O ...

VELEBLAGOVNICA
MERKUR
LJUBLJANA 
Trubarjeva 1
Po izredno konkurenčnih oenah 
vam nudim o: 
žoge za vse vrste Športov 
oprem o za nogometaše 
rekvizite zn nam izni tenis 
in badm inton

PANORAM A

Športne pokale ln plakete 
lo to re  ln oprem o za cam p 
sm uči, okovje ln vezi za smuči 
maže za smuči 
sanke
drsalke za bockey ln um etno 
d rsan je
Športno obutev
celotni asortim ent ribiškega
pribo ra
Izbiro domačega blaga 
dopolnju jem o s artik li lastnega 
uvoza.
VABIMO NA OGLED!

KENNEDYJEV SODELAVEC SCHLESINGER

H o t e l  »LEV«

Dvesto pe tdese t sta rčkov  iz neke b e r­
linske hiralnice je  verje tno  p red  dnevi 
pospravilo  svoje zadnje res kraljevsko 
kosilo. K ar poglejte: kosilo je  za m aro­
škega k ra lja  H asana II. prip rav ilo  nič 
več in  nič m anj kot p e tn a js t izbranih  ku­
harjev . Toda k ra lja  je  p rav  v zadnjem  
tren u tk u  stisn ila  huda influenca in je  za­
to  odpovedal svoj k raljevsk i obisk.

K aj zdaj? M estni oče tje  so se p riče­
li v zadregi p rask a ti za ušesi. B urne raz­
prave s šefom  p ro toko la  p ri berlinskem  
županstvu so se končale v slepi ulici, ta ­
ko d a  so se končno obrn ili k a r  na župa­
na  B rand ta. Ta je  še k a r h itro  našel re­
šitev: Zakaj neki ne bi nam esto  diplo­
m atov in drugega osebja povabili na ko­
silo berlinske ubožce? Rečeno, sto rjeno . 
Pol u re kasneje so s ta rčk i iz zavoda »Ri­
chard  Weiss« izbuljili oči p red  prav ljič­
no obloženo mizo. Resnično, kaj takega 
še fiiso videli, kaj šele jedli. »Kaj je  to

mogoče?« je  zašepetal neki neverni To­
maž. , '

Pa je  bilo res, čeprav fantastično: po­
strv i iz Schw arzw alda, prečudovite rib je  
dobro te iz Rena, volovski jezik s sm eta­
no, gn ja tn i zvitki in  na angleški način 
pečena m esnina s polnjenim i paradižni­
ki, pečena p eru tn in a  s sadjem , gos na 
vzhodnjaški način  p a  še sadje, sladice, 
sladoledi in  izb rana vina. Dve u r i in  pol 
so se m astili s ta rčk i in  na koncu edin­
stvene po jed ine so se zahvalili šefu p ro ­
tokola z besedam i: »Radi bi se zahvalili 
tu d i virusu  N jegovega veličanstva, saj je 
precej pripom ogel, d a  sm o se zbrali oko­
li te  mize.«

VOŠNJAKOVA 1

p r i r e j a  v e s e l o  in p r i j e t n o  

SILVESTROVANJE

v veliki restavraciji 
in stekleni dvorani 
v dancing baru 
v 13. nadstropju bar 
»Tisoč in ena noč« 
v klubski sobi v medetaži: 
ruleta po sistemu tombole
Silvestrski tbpli in rprzli 
bife na voljo brez omejitve 
VSo noč.
Lepo okrašeni prostori, da­
rilo za slehernega gosta. 
Orkestri — pevke — 
program.
CENA SILVESTROVANJA 
6.700 DINARJEV —
INFORMACIJE 
PO TEL. 310-555
Obiščite dancibg bar! 
Posebni program v mesecu 
decembru:
NASTOPA
MURIEL ASHFORD
IZ PARIŠKEGA 
MOULIN ROUGA

Kodri na t r d i  l ik a ln i  m iz i
Tisto, k a r  je  ham burškem u frizerju  za dam e E rn stu  le reklam ni gag, delajo 

njegovi stanovski tovariši iz Pariza in New Y orka že dolgo tud i v resnici. Gre za 
glajenje dolgih las s povsem  navadnim  likalnikom .

V svojem  film skem  oglasu prikazu je E rn s t eterično m anekenko, ki jo  polože 
na trdo  likalno desko in ji m o jstrova ro k a  zgladi dolge lase. H am burški Figaro 
je  za ta  oglas dobil navdih p ri tis tih  strankah , ki so jim  bili kom aj p red  nekaj dnevi 
napravili »trajno«, po tem  pa so prišle  v salon in  prosile: »Prosim, po likajte  j i h ...«  
S posebnim  likalnikom  za onduliranje jim  E rn s t zravna um etne kodre: »Razumljivo 
je, d a  v resnici tega ne delam o na deski in z likalnikom . Ampak rek lam a je  pa le 
dobra!«

E rnstov  new yorški kolega Leonardo pa že dalj časa uporab lja  podobno m etodo, 
sam o da se tud i v salonu ni ustraš il likaln ika in deske. M ojster Leonardo je  p re­
pričan, da im a svoj prav, zato si je  dal izdelati posebno likalno desko, ki je  obli­
kovana v polkrog in  im a na sred i vdolbino, kam or je  moč udobno nasloniti glavo.
U porablja gospodinjski likalnik. Leonardo: »če polikam o dolge lase, postanejo  bolj
plastični, k o t.ža m e t m ehki in  zapeljivo diše. P a  še frizu ra  je  bo lj trajna.«

Tako trd i tud i parišk i frizer Guy. Svoji redni strank i m anekenki Yasm ine po­
loži tr ik ra t na teden lase na desko. L ikanje pa je že prava um etnost. Guy podučuje: 
»Da je  uspeh najbo ljši, je  po treben  zam ah od zgoraj navzdol.«
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ljubica, ki je  le ta 1922 brez sledu izginila obsodili, da m ora p lačati 10.000 frankov
iz Pariza, še živa. Šele potem , ko so film  odškodnine zaradi tis te  scene, ko je  na
začeli prikazovati, se je  izkazalo, da Se- p la tnu  s lu titi gole oblike Segret v poste-
gret živi v Libanonu in  je  guvernanta. lji z m orilcem . Sodišče je  m enilo, da bi

Sivolasa vzgojiteljica je  kaj km alu m orali film arji za takšno sceno prej
po prem ieri izjavila, da film ske scene vprašati s ta rko  za dovoljenje,
žalijo njeno in tim no življenje, n jen  advo- »Rom:P aris Films« se je  zam an bra- 
ka t p a  je  zahteval 2 0 0 .0 0 0  frankov od- nila, da se -je »naga scena« zares odigra-
škodnine. F ilm arji so se upirali, češ la 12. aprila  1919. T istega ju tra  so na-
»privatne pravice se nehajo  tam , k je r m reč p rije li m orilca v stanovanju  nje-
se začpe zgodovina, in  proces L andru  je  gove ljubice. K om isar Belin pa je  zapi-
tako znam enit, da je  gotovo zgodovin- sal v protokol: »Ko sm o L andru ja kma-
ski.« lu po sončnem  vzhodu prijeli, made-

Sodišče je  po dolgem razprav ljan ju  moiselle Segret še ni b ila povsem na-
oprostilo  režiserja , film sko družbo pa so pravi jena ...«

. . .  V M ASSACHUSETTSU: 50 I
strokovn jakov je  že pripravljenih, § 
da bodo ob prazn ikih  lahko po tele- |  
fonu  dajali in form acije o kalorični f 
vrednosti posam eznih jedil. Tele- | 
fonsk i naročniki hočejo vedeti, ali I 
bodo pri prazničnih obedih prekr- f 
šili dieto.

1 . . . V  PALM BEACHU: Vlomilci,
i tci so pobrali nakita  za 300 milijo- 

E nov dinarjev, so bili tako ljudom ili,
I da so zvezanega čuvaja položili na 

|  blazine in ga toplo zavili, da se 
j revček ne bi prehladil,

I
  mmmmmm-:

. . . V  M ILWAUKEJU: V ločitve­
nem  procesu so M rs Pamelo Ander­
son spoznali za duševno kruto . V 
zakonsko  posteljo  je  nam reč jem ala  
pitona.

š t e v il k i  »t o v a r i š a

v e s o  l j u  
rokah j
°y  se  n

p e \\ ton  
in  š e

Zgodbo o otroku brez imena, ki ga je  
nekega dne pripeljala na občino Cen­
ter v Ljubljani neznana ženska iz Srbi­
je. Izkazalo « e  je. da otrok sploh ni 
njen. Tako ubogi Miško še  danes čaka 
na starše -  staršev pa ni od nikoder.

v družinski reviji

..PREMLAD, " 
DA BI PISAL 
S P O M I N E . . . "

T riinšestdeseto  je  bilo za K ennedyja dobro  leto. Tako 
je  leto 1964 pričakoval z velikimi upi. N am erava: je izbo­
jevati zakone o državljansk ih  pravicah, zm anjšati dav­
ke, nadaljevati boj p ro ti revščini, razširiti prizadevanja 
za m ir v svetu, fe b ru a rja  je pričakoval obisk de Gaulla, 
pom ladi je  nam eraval z Jacqueline na potovanje v de­
žele Daljnega vzhoda, jeseni so ga čakale predsedniške 
volitve.

P repričan  je  bil, da bo na volitvah zmagal, š e  pose­
bej, odkar je  bilo očitno, da bo nasp ro tn i kand idat Gold- 
w ater. V drugem  predsedniškem  obdobju  je  Kennedy na­
m eraval zelo razširiti svojo zakonodajno dejavnost in 
p rip rav lja l je  nekatere  večje sprem em be v upravi.

V vladi se je  končno — čeprav nekako z negodo­
vanjem  — odločil, d a  bo po volitvah zam enjal Zunanje­
ga m in is tra  R uska. V odja S ta te  D epartm en ta ni daja l 
nobenih novih idej in končno je  predsednik  spoznal, da 
Rusk nikoli n i znal pravilno ocenjevati dejstev, kadar 
so n asta li nepredvideni problem i. Tako je  bilo v P rašič­
jem  zalivu, v Berlinu, v krizi zaradi rak e t na Kubi, v 
V ietnam u, Afriki in  Indiji.

P ri vseh teh  velikih n ač rtih  p a  je  Kennedy že raz­
m išljal, kam  bo usm eril svoje m oči po le tu  1968. K m alu 
potem , ko je posta l predsednik, je  izjavil: »Naj bom  
predsednik  š tiri ali osem  let, ko mi bo potekel m andat, 
bom  p resta r, da bi sprem enil svojo življenjsko pot, in 
p rem lad, da bi začel p isa ti spomine.«

V elikokrat je  na glas razm išljal o načrtih  za  p rihod ­
nost: naj začne izdaja ti časopis (šalil se je, da bo kupil 
»W ashington Post«), naj se vrne v K ongres, naj gre na 
p o t okoli sveta ali naj začne p isa ti knjigo.

12. novem bra je  Kennedy sklical prvi sestanek, na 
katerem  naj bi določili politično stra teg ijo  za leto 1964. 
E d ina p rom inen tna osebnost dem okratske s tranke , ki ni 
b ila p riso tna , je  bil tak ra tn i podpredsednik  ZDA Lyndon 
B. Johnson.

O dsotnost L. B. J. je  b ila  povod za šušljanje, da n a­
m eravajo  K ennedyji za volitve leta 1964 zam enjati pod­
predsedniškega kandidata , tako  kot je  le ta  1940 storil 
Roosevelt. Vse te  zgodbe pa so bile izvite iz trte . Kennedy 
je  sicer vedel in  je  tu d i razum el, da L. B. J. n i zadovo­
ljen, toda  sodil je, da je  podpredsednik  lojalen in  spo ­
soben. Poleg tega p a  so dep iokra ti na jugu  potrebovali 
popularno  osebnost še posebej sedaj, ko je  republikanski 
kand idat posta l Goldvvater, in  so tako na seji 12. novem ­

b ra  sklenili, da bodo Johnsona ponovno im enovali ža 
podpredsedniškega kandidata .

M inulo leto za Johnsona ni bilo lahko. V Beli hiši 
je  bil m nogo m anj ko t v letih 1961 in  1962. Zdelo se je, 
da se je  um aknil v ozadje. Njegova neom ajna zvestoba 
predsedniku  in velika osebna disciplina sta  očitno  te rja li 
vse preveč njegovih duševnih moči. Theodor W hite je 
v svoji knjigi zapisal: »Obsojen je  bil, da ni mogel sam o­
sto jno  ukrepati, m edtem  pa ga J e  n jegov značaj silil k 
dejanjem . Tako se je  Johnson i r i  le ta  pekel n a  m ajh ­
nem  ognju.«

Podpredsednik  se leta 1963 z m arsičim  ni s trin ja l: 
Tako m u ni bil všeč osnutek  zakona o državljanskih  
pravicah, naspro toval je  »enakim  m ožnostim  dela za 
vse«, ni m u bila všeč zam enjava vohunov s Sovjetsko 
zvezo in politika v Vietnam u. Tako je  ok tob ra  na nekem 
banketu  z grenkobo dejal o položaju  v Saigonu, češ tudi 
tam kajšn ji p redsednik  ima, tako kot Kennedy v Washin- 
tonu, zelo »močnega brata«. O predsedniku  pa je John­
son vedno govoril z globokim  in p ris tn im  občudovanjem .

V volilnem le tu  1964 je K ennedy pričakoval, da ga 
bo Johnson .še  posebej podprl v državi Teksas, — v svo­
jem  volilnem okrožju. V Teksasu se je bil nam reč dem o­
kratsk i guverner Connaly sprl z dem okratsk im  senato r­
jem  Ralphom  Y arboroughom , k a r  je  m oč stranke seve­
da zelo oslabilo. Kennedy je  ziato pričakoval, da bo 
Johnson z velikim  osebnim  vplivom pom iril razdor m ed 
teksaškim i dem okrati. Zato je  p redsednik  nam eraval 
obiskati Teksas, da bi sam  pom agal Johnsonu ured iti 
spore znotra j stranke.

12 . novem bra je  predsednik, tako kakor ponavadi, v 
Beli hiši za jtrkoval z vodilnimi poslanci. K lepetal je  o 
nam eravanem  potovanju  in dejal: »Daleč s tran  od Wa- 
shingtona se vse stvari zde boljše.«

š t i r i  tedne p red  tem  je  bil v D allasu Adlai Steven- 
son. Ko je  prišel, so bile ceste posute z listki, na kate­
rih  je  bila slika predsednika ZDA obrobljena z napisi ka­
kor tiralica. Tekst: »Iskan zaršd i veleizdaje.«

Na večerno zborovanje so prišli številni člani zelo 
aktivne organizacije »za nacionalno oborožitev«, da bi 
m otili Stevensonov govor. Med govorom  so žvižgali in 
zdehali, dvigali so p lakate in m ahali z zastavam i, orga­
nizirani razbijači so začeli akcijo.

, j© po končanem  zborovanju Stevenson zapuščal 
dvorano je  m oral teči po ozkem k o rido rju  m ed m no­
žico podivjanih ljudi, da je  lahko prišel do svojega avto­
mobila. N enadom a se je  ustavil, da bi pom iril žensko, ki 
je kričala nanj. Obkolili so ga, neka ženska ga je  s ta* 
b l° udarila  po glavi. Ko ga je policija rešila, in je  konč­
no sedel v avtom obilu, si je z robcem  brisal k ri z obraza 
in m irno dejal: »Ali so to  sploh še ljudje, ali niso ži­
vali?«

N aslednje ju tro  je  Kennedy prebral v časopisih, ka­
ko so Stevensona spreje li v Dallasu. Občudoval je  Adlai- 
jevo izjavo, ko je  po licija odgnala iz dvorane preveč 
razgretega ag ita to rja : »Verjamem, da bodo grehi odpu­
ščeni in ubogi n a  duhu  zveličani.«

»Telefonirajte Adlaiju,« mi j e dejal predsednik,

»in m u sporočite m oje sočustvovanje) recite mu, da se 
je čudovito držal.«

Z S tevensonom  sem  govoril v Los Angelesu in m u 
sporočil predsednikovo naročilo. Razveselil se je. Potem  
pa mi je  rekel: »Govoril sem z nekaterim i tam kajšn ji­
mi vodilnim i ljudm i. Sodijo, da bi bilo bolje, če p redsed­
nik ne bi prišel v Dallas. To je  tud i m oje mnenje.«

N aslednjega dne, ali m orda čez dva dni, mi je  S te­
venson te lefon iral in  me vprašal, če sem predsedniku 
sporočil njegovo m nenje. Odleglo m u je, ko sem m u po­
vedal, da nisem . Menil je, da bi bilo v n asp ro tju  s p red ­
sednikovim  bistvom , um akniti se sam o zato, ker bi bil v 
fizični, nevarnosti.

UM O R V DALLASU
Dallas je  prav  poseben k ra j. Zaradi nafte je  najbo­

gatejše m esto Teksasa, š e  leta 1940 je  imelo kom aj
300.000 prebivalcev. Sedaj je  finančno središče Vzhodne­
ga Teksasa.

V 20 letih  se je število meščanov podvojilo. Založ­
nik časnika »Dallas M orning News« je  p red  dvem a leto­
m a dejal predsedniku, da bi prebivalci Dallasa po trebo­
vali moža, ki bi jahal, ko bi se vozil s tricik lom  svoje
hčerke.

»V Teksasu je  m ed vsemi am eriškim i državam i raz­
m erom a največ um orov. V Dallasu že nekaj let um ori­
jo  več ljud i kot v Angliji. M esto im a še enk ra t večji od­
sto tek  um orov kot že tako »morilski« Teksas.

Toda Dallas ni značilen za vso državo. V San Anto­
niu, ki ga je  obiskal Kennedy v če trtek  z ju tra j, so p red­
sednika spreje li z navdušenjem . Celo konservativno m e­
sto  H ouston, ki ga je  Kennedy obiskal n a  večer, je  bilo 
prijazno.

Kennedy je bil vesel toplega sprejem a, jezil pa se 
je zaradi zajedljivosti m ed politiki dem okratske s tra n ­
ke v Teksasu. Pričakoval je, da jih  bo Johnson  pom iril. 
Toda podpredsednik  v Teksasu ni bil več tako  popula­
ren ko t nekoč. O dkar se je  bil navezal na Kennedyjevo 
politiko, je  izgubil precej sim patij p ri konservativcih, 
liberalci pa m u tako že dolgo niso več zaupali. Očitno 
je postajalo , da je  Kennedy precenjeval podpredsedni­
ka, ki naj bi ifredil teksaški spor.

K akorkoli že: v k ratkem , toda ostrem  govoru, ki ga 
je imel p redsednik  v če trtek  popoldne v »Rice Hotelu« 
v H oustonu, je  izrazil svoje nezadovoljstvo.

N aslednje ju tro , v petek 22. novem bra, je  Kennedy 
listal po najnovejši izdaji »Dallas M orning Newsa«. 
P rejšn jega dne m u je  bil špo rtn i u rednik  časopisa p red ­
lagal, naj v Dallasu ra je  govori o jad ran ju , pa ne bo 
težav, »če boste  govorili o vodnih športih , vas bodo vsi 
z zanim anjem  poslušali, č e  p a  boste govorili o Kubi, o 
državljanskih  pravicah, o davkih ali o Vietnam u, po-
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MED DVEMA TEČAJEMA

NEZVESTO JE SLEKEL 
K A R  N A  ULICI

Ljubosum ni soprog, ki je  že nekaj 
časa sum il, da m u na čelu poganja jele­
n ji okras, se je  nekega dne zatrdno  odlo­
čil, da bo sledil svoji ženi. Brž ko se je 
žena odpravila v m esto, že je  dobila 
»senco« — Jean Tortane, kakor je  možu 
ime, je ni izpustil izpred oči. Prav na 
m ostu  La Fayette, ki. je  v opoldanskih 
u rah  poln meščanov, je  zagledal ženo, 
kako se je  vrgla v objem  nekem u m la­
deniču. K ot tiger se je  T ortane pognal 
n a  dvojico. L jubim ec je  dobil pest v nos, 
za ženo pa je  ljubosum ni soprog p rip ra ­
vil vse nekaj drugega. V nekaj trenu tk ih  
je  z nje potrgal tudi zadnjo krpo oble­
ke. K m alu po dogodku so se na prizo ri­
šče prerin ili tud i policisti in z rju h o  po­
krili goloto, da ne bi trpela  javna m ora­
la. Moža pa je  m aščevanje stalo  približ­
no 50.000 dinarjev, kolikor je  znašala glo­
ba zaradi kaljen ja  javnega reda itd.

»Poceni,« je na koncu m enil p revara­
ni, a m aščevani soprog.

SAN DIEGO ,

NI TEŽAVE ZA BISTRE 
GLAVE

Z aključna preiskava je  lepo pokaza­
la, da so se tr ije  podjetn i fan tje  nem o­
teno sprehajali po najbolj zavarovanih 
am erišk ih  vojaških bazah, kot je  na p ri­
m er »Strategic Air Command« v Kali­
forn iji, k je r so sprav ljen i »pod varno 
stražo« atom ski bom bniki. A fan tje  se ni­
so sam o sprehajali, pač p a  so tud i ne­
usm iljeno krad li m ateria l vseh v rst in 
so m ed drugim  odpeljali š tiri težke to ­
vornjake. Dolga dva tedna niso straže 
posum ile, s kom  im ajo opraviti, dokler 
ni težki tovorn jak  vzbudil pozornosti 
cestne policije, ki je  s helikopterjem  
nadzirala  p rom et.

Ko se je  p rom etn ik  približal tovorn ja­
ku, je  v kabini opazil tr i o ficirje v le tal­
sk ih  uniform ah. 2 e je  hotel sa lu tira ti in 
jim  odpreti pot, ko se m u je  zazdelo, da 
so le p rem ladi za svoje čine, pa čeprav 
so bili letalci. Na policijski posta ji p ri 
ok rajnem  šerifu  so tr ije  »oficirji« joka­
je  priznali svoje grehe.

Skrbno so si sešili uniform e, se pokri­
li s čepicam i in  nekega večera so se le­
po pripeljali do glavnih v ra t vojaške ba­
ze SAC v bližini Castla. S traže, ko so vi­
dele, da gre za oficirje, so sam o strum no  
salu tirale  in jih  spustile brez težkoč v ba­
zo. O p reverjan ju  dokum entov ni bilo 
n iti govora.

Ko so se znašli v bazi (nič lažjega, 
kot je videti), so se brž lotili dela. V k ra t­
kem  času so nakrad li kup uniform , le tal­
skih čelad, rad ijsk ih  aparatov in m ikro­
fonov, m im ogrede so izm aknili tudi ne­
kaj načrtov in važnih povelj.

C1LJUFIJA NA NAJVIŠJI 
P * VNI

Bilo Jih je  vsaj deset tisoč, ki so bili 
p rip rav ljen i vplačati približno 70.000 v 
našem  denarju  za prazno obljubo, da bo­
do tako lahko dobili posojilo do 1 0 .0 00 ,000  
dinarjev . Letne obresti naj bi znašale 9 od. 
st.ntkov, dolg pa bi m orali vrniti v petih 
ali šestili letih. Vabljivo, ali ne?

PARIZ,

ni n iti dokazana, saj so prav  ti tr ije  ne­
m udom a dobili posojilo. K ljub vsem u pa 
so finančni uradnik i izračunali, da je  
sp retn i Legrand potegnil iz tu jih  žepov 
in v im enu svoje »ustanove« približno 
700 m ilijonov v našem  denarju .

KANSAS CITY

LETEČI GANGSTERJI

Za zdaj še ni popolnom a jasno, ali 
bo policija v M issouriju  v bodoč# začela 
upo rab lja ti lovska letala in p ro tile ta l­
ske topove, da bi se znebila gangsterske­
ga letala O blasti sicer pravijo , da stvari 
niso tako hude, saj gre v večini p rim e­
rov predvsem  za k ra jo  in  ne za oborože­
ne napade. V sekakor pa se bodo m orale 
oblasti čim prej spoprije ti z novim p ro ­
blem om : ni lahko odkriti med tolikim i 
m anjšim i tu rističn im i letali, ki na tam ­
kajšn jih  letališčih naravnost ro jijo , prav  
tis tega z lopovsko druščino.

Takole letalo p ristane kot, vsako d ru ­
go, se po rad iu  pravilno in pravočasno 
javi kontro lnem u stolpu na letališču pa 
tudi dokum enti so popolnom a v redu. 
Res ni vzroka za sum. Potem  ko so 
opravili u radne form alnosti, se ta tovi le­
po odpravijo  na delo. V M<jberlyju so 
skrbno »očistili« av tom ate za cigarete in 
načeli celo neko blagajno. Po oprav lje­
nem  delu so m irno sedli v letalo, obvesti­
li kontro ln i stolp in izginili še p ravoča­
sno m ed oblake. Akcijo so ponovili tudi 
v K irksvillu, sam o da se to  po t niso po­
trud ili v m esto, am pak so ra je  vdrli kar 
v letališki urad, izoraznili b lagajno in 
m im o g r e d e  izm aknili dva revolverja — 
last letališke policije. V Chillicothu so 
se obnašali na moč podobno: spet p razna 
blagajna. 2 e res, da so oblasti km alu  izve­
dele za tatvine, toda m edtem  je  na tam ­
kajšn jih  letališčih p rista lo  in  odletelo 
toliko letal, da so se zračne sledi za dr- 
zneži v pravem  pom enu zameglile. Poli­
cija ne ve n iti tega, ali jje letalo enose­
dežno ali m orda dvosedežno, ali k rade­
ta  oba oilota ali samo eden, ali se tolpa 
oo tatvini loči na več sk u p in . . .  S k ra t­
ka zadeva je res zavita v oblake.

13. D K C E M M n «85

p . UMORJENEM AMERIŠKEM PREDSEDNIKU
t e m ...«  Danes pa je  bil v »Nevvsu« celostranski oglas 
z napisom : »Welcome M ister Kennedy to  Dallas.«

Avtorji oglasa so trdili', da govore v im enu »am eri­
ško m islečih m eščanov Dallasa«, katerim  »ustava, ki je 
Vi ne spoštujete«, vseeno daje pravico, da im ajo svoje 
m nenje in da kritiz irajo . P o tem .p a  je  bila cela vrsta  
vprašan j predsedniku, ki naj bi vzbudila vtis, da je 
Kennedy p rija te lj kom unistov in celo veleizdajalec. 
P redsednik  je  bil ogorčen.

Pri za jtrk u  v trgovinski zbornici je  dejal: »Nihče ne 
pričakuje, da bo naše življenje p re p ro s to ...«  Na koncu 
je  p redsedujoči izročil K ennedyju darilo  — teksaški 
klobuk. Predsednik, ki ni nikoli m aral okrasn ih  klobu­
kov, je  nejevoljno pogledal in dejal: »V Beli hiši si ga 
bom  dal na glavo in tam  me potem  lahko fotografirate.«

Potem ko se je  vrnil v »Hotel Texas«, je  Jacqueline 
in  jsebnem u ta jn iku  0 ’Donnellu rekel nekaj besed o vlo­
gi varnostne službe. Tajni policisti sicer ščitijo  predsed­
nika pred  podivjanim i množicami, toda če bi ga kdo v 
resnici nam eraval um oriti, bi ne bilo posebno težko, če 
b i se s precizno puško z daljnogledom  nam estil na s tre ­
ho visoke hiše. 0 ’Donnell je  kasneje dejal, da se je 
Kcnnedy povsem zavedal, da ni zavarovan pred  eventual­
n im  aten ta tom , da pa ga »ta misel ni prav  nič motila«.

Med k ratk im  poletom  v Dallas sm o govorili o raz­
položenju v m estu. P redsedniku je  bilo »vzdušje večine 
m eščanov uganka,« kot je  kasneje pripovedoval posla­
nec Jam es W right, »in k ar zasipal nas je  z vprašanji, da 
bi jo  razvozlal.«

Od vseh lastnosti je  Kennedy najbo lj sovražil fana­
tičnost.

Ko je  letalo  p ris ta lo  v Dallasu, se je  poslanec Hen- 
ry  Gonzales šalil: »Torej jaz si upam  izstopiti, pa ni­
m am  verižne srajce.« Kennedy je  takoj zapustil letalo 
in krenil čez razgreto  letališče p ro ti množici, ki ga je 
pričakovala. Stisnil je  nešteto  rok. Potem  sm o sedli v 
avtom obile, da se odpeljem o v m esto. L judje v p redm est­
jih  niso bili »niti sovražni n iti kaj p rida  navdušeni,« kot 
je  dejal 0 ’Donnell. »Mahali so, toda bili so zadržani.« 
Bolj ko so se bližali m estnem u središču, več je  bilo ljudi 
— »bili so disciplinirani, toda veseli.« V središču Dal­
lasa je bilo navdušenje vse večje. Celo 0 ’Donnell je  bil 
zadovoljen.

Avtomobil je  zavil z glavne ceste, p redsednik  je 
srečno m ahal, Jacqueline je  bila ob n jem  ponosno zrav­
nana. Gospa Connaly je  dejala: »Sedaj res ne m orete 
reči, da vam  prebivalci Dallasa niso p riprav ili lepega 
so:ejem a.« Vozilo se je  obrnilo  na E lm  S tree t in se za­
čelo spuščati p 6  blagem  klancu. 2 e je bilo m im o skla­
dišča šolskih knjig, potem  so streli nenadom a preglasi­
li b rnen je  m otorjev.

Potem  začudeni izraz na predsednikovem  obličju, 
Kennedy om ahne in  Jacqueline zakriči: »Oh, ne, n e . . .  
Moj bog, ustrelili so m ojega moža.« Potem  groza. O bupna 
praznina.

V petek z ju tra j sem odpotoval s K atharino  G raham  
—< njen mož, založnik tednika »Newsweek«, si je  bil pred  
trem i meseci vzel življenje — v New Y ork na kosilo z

uredniki njenega m agacina. Se smo pili koktajle  pred 
obedom  in razpoloženje je bilo čudovito, ko je  nenado­
m a vstopil v dvorano mlad m oški in izjecljal: »Oprosti­
te mi, da m otim , toda m oram  vam sporočiti, da so v 
Teksasu izvršili a ten ta t na predsednika: več strelov ga 
j£ zadelo v glavo.«

Nekaj sekund sm q  mislili, da so si novinarji privo­
ščili grozljivo šalo. Potem  sm o spoznali, da to  ne m ore 
biti res, in že smo se prerivali pred  najb ližjim  televizor­
jem. Bili sm o obupani in ogorčeni. M inute so bile kakor 
ure. Iz bolnišnice so p rihaja la  nerazum ljiva sporočila 
zdravnikov.

N enadom a me je  prevzelo prepričan je , da vse to ne 
m ore b iti res. Popolnom a prepričan  sem bil, da mož. 
ki je  preživel hudo vojno rano, ki je toliko trpel zaradi 
bolezni in bolečin, ki je  tako zelo ljubil življenje, ki je 
bil u telešena življenjska sila, ne m ore um reti TIšel bo 
sm rti tako kakor vedno. Prav ta k ra t je prišlo  sporočilo, 
ki ga ni mogoče preklicati.

KONČALO SE JE, 
KOT SE JE ZAČELO

Nekaj m inut za tem  sm o že sedeli v letalu  in  poto­
vali v W ashington. Bila je najbo lj žalostna po t m ojega 
življenja. Na letališču v presto ln ici sm o čakali na pred­
sednikovo letalo, ki je  p rihaja lo  iz Teksasa. Skupaj z 
nami je  v m raku  čakala m anjša skupina ljudi. Nismo 
mogli prav verjeti k rsti, ki so jo  prinesli iz letala. Po­
zno zvečer sem se vračal domov. M oja hči C hristina mi 
je v solzah dejala: »Očka, kaj se je  zgodilo z našo de­
želo? Ce je  naša dom ovina res takšna, potem  tukaj ne 
m aram  živeti.«

Ko je  naslednjo  nedeljo  dallaški duhovnik William 
Holmes v pridigi omenil, da je  m esto prevzel zahrbtni 
um or, so ga tako divje napadli, da je  m oral vzeti svoje 
o troke iz šole in se skriti.

Neka dallaška učiteljica, ki je v pism u bralcev ma- 
gacinu »Time« vprašala, kako  naj vzgaja svoje učence 
»v dobre državljane, če pa časopisi, s ta rš i in  vodilni poli­
tiki prid igajo  sovraštvo,« je  bila suspendirana. (29. m a­
ja  1965, na 48. ro js tn i dan um rlega predsednika, je  skup­
ščina zvezne države Teksas z 72 p ro ti 52 glasovom zavr­
nila soglasni predlog teksaškega senata, naj bi državno 
šolo za defektne o troke imenovali po K ennedyju.)

»Nekaj časa sm o mislili, da je ta  država naša d rža­
va,« je  dejal N orm an Mailer, avtor knjige »Goli in 
mrtvi«. »Sedaj spet p ripada drugim.«

štev iln i ljud je  so bili presenečeni zaradi velike ža­
losti, ki jo  je  v ZDA povzročil um or predsednika. V

vsej deželi so ljud je cele dneve sedeli pred  televizorji 
in z žalostjo  sledili dram i naslednjih  š tirih  dni.

Iz Londona je naš veleposlanik sporočal, da »Angli­
ja  še nikoli ni tako žalovala za tujcem.« Na londonski 
televiziji so dejali: »Kennedy je  bil prvi zahodni poli 
tik, ki je  napravil politiko za ugledno o b rt in ni bila več 
le konglom erat zvijač in prevar.«

V Zahodnem  B erlinu so ljudje prižgali sveče. Na 
Poljskem  so študen tje  organizirali množično žalovanje. 
V Jugoslaviji je predsednik  Tito telefoniral am eriške­
m u veleposlaniku in je bil tako pretresen , da je  kom aj 
govoril: kasneje je  o K ennedyju govoril po radiu  in je 
prišel osebno na veleposlaništvo, k je r se je  vpisal v žal­
no knjigo. Državna zastava je  visela na pol droga in v 
šolah so eno uro  posvetili spom inu um rlega predsed­
nika.

V Moskvi je  bil H ruščov prvi, ki se je vpisal v žalno 
knjigo. Televizija je p renašala žalne svečanosti.

L atinska Am erika je  bila popolnom a po trta . Ceste, 
šole, nova naselja  so imenovali po K ennedyju. Iz časo­
pisov izrezane slike predsednika so visele v stanovanjih  
delavcev in kmetov.

V Alžiriji je  tak ra tn i predsednik Ben Bela telefoniral 
am eriškem u poslaniku in je  skoraj jokal: »Ne m orem  
verjeti M orate m i verjeti, da bi imel raje, ko bi zadelo 
mene nam esto  njega.«

G vinejski predsednik  Sekou Toure: »Izgubil sem 
edinega resničnega p rija te lja  ...«

Vse je  bilo končano. — Konec je  bilo izrednega za­
gona, b riljan tnega  razum a, hladnega razum evanja, ne­
zlomljive odločnosti.

P redsednik  ponavadi po trebu je  dve leti, da se uve­
de v novo dolžnost. Kennedy je imel sam o toliko časa.

In  vendar je  v tem  k ratkem  času ogrom no storil: 
Njegova zasluga je  novo upan je za m ir v svetu, uspel 
je z delno prepovedjo atom skih  poskusov, napravil je 
konec politiki rožljan ja z atom skim  orožjem , odprl je 
nove politične po ti v odnosih z Južno Ameriko in  z ne­
vezanimi državam i, boril se je p ro ti rasnem u razliko­
vanju, povzročil revolucijo v gospodarski politiki, za­
vzel se je  za aktivno skrb  za reveže, bojeval se je  za 
razum evanje in  p ro ti ekstrem om .

2 2 . decem bra, mesec dni po predsednikovi sm rti, 
so na plam enu, ki gori na njegovem  grobu v Arlingto- 
nu, prižgali plam enico in jo v večernem  m raku  prenesli 
na Lincolnov spom enik. Bilo je  zelo mraz. Tisoči ljudi 
so s svečam i v rokah  stali ob poti, k je r so nosili plam e­
nico. In  ko je  potem  šel ogenj od človeka do človeka, 
ko so si prižgali sveče, se je m nožica razšla. Plamenčki 
so trepe ta li skozi tem o in se izgubljali.

N aslednjega dne je  snežilo. Tako m očno je  padal 
sneg k o t tis tega dne, ko je  Kennedy prevzel predsedni- 
štvo. š e l sem  v Belo hišo. Bilo je  lepo, poduhovljeno, 
toda tu je . (

Tako se je  Končalo, kot s e je  začelo. V m razu.

Konec

ŽIVČNI AM ER IČ A N I

•  Na vprašanje, zakaj so Am eričani tako  živčni, Parižani 
rad i odgovore: »Nič čudnega, ko  p a  m orajo  živeti v tolikih
združenih državah.«

ZR CALCE,  ZR C A L C E  POVEJ!

•  Ko so kozm etiki z anketo spraševali nežni spol, koliko 
časa presed i p red  ogledalom , so ugotovili, da deklice do 12 let 
v povprečju  sedem  m in u t n a  dan, po tem  p a  gre krivu lja  strm o 
navzgor — dvajsetletn ica se gleda eno u ro  n a  dan — in spet 
pada do babice, ki ji je  p r i 60 letih  dovolj spet 7 m inut.

D R U G A  STRAN ALFREDA H I T C H C O C K A

•  Alfred H itchcock je  zelo varčen producent. Nedavno tega 
je  zavrnil asisten ta, ki ga je  p rosil za povišico: »Vem, da pri 
te j plači ne m orete n iti pom isliti n a  poroko, toda za to  m i boste 
še hvaležni.«

FRIZERSKI TRIK

•  S ta tistik i so vprašali nekaj tisoč evropskih frizerjev, za­
kaj m ed strižen jem  vedno ropotajo  s škarjam i. Odgovor je  so­
glasen: »Tako se nam  posreči, da s tran k a  zaspi.«

DAV KARIJA V M U Z E J U _____________________________

•  V Jeruzalem u so odprli »davčni muzej«, ki je  prvi te vrste
na svetu. O blasti želijo davčne zavezance s tem  prepričati, kako 
m inim alni so njihovi današn ji prispevki, če jih  pogledam o z oče­
som  zgodovinarja.

PET METROV Č O K O L A D E ,  P R O S I M !  ,____________

•  V parišk ih  slaščičarnah  p ro d a ja jo  čokolado tud i na m etre. 
Poskus je  uspel, saj so v neki slaščičarni v p rvih  treh  dneh nove 
p rodaje  spravili v p rom et 8 k ilom etrov čokolade.

»KRILO SE ZDI ŠE KRAJŠE!« ----------------------------------

•  F rancoska pevka popevk FrangoiSe H ardy, 21, si je  v Lon­
donu kupila k a r šest oblek, ki ne segajo čez kolena. Pevka, ki 
sega v višino za 172 centim etrov in »ima kom pleks, ker je  tako 
dolga in nim a prsi«, je  izjavila: »Ker sem  tako (lolga, se zde k rila  
še k ra jša . To mi je  všeč.«

AM ATER SKI  PRETEP MED Ž E N S K A M A  -----------------

•  S estra  propadlega am eriškega predsedniškega kandidata 
G oldw aterja Carolyn E rsk ine je  skočila v lase senatorjev i sva 
kinji Sally Goldvvater. P retep j e ‘moč občudovati na odru  am ate r­
skega gledališča v Phoenixu (Arizona, ZDA).

MICKEY-MIŠKA GRE V P O K O J -------------------------------

•  Znam enita Disneyeva m iška, 37, nagrajenka z O scarjem , 
gre sedaj, po 142 film skih vlogah, v pokoj.

D O BRA N E G A ------------------------------------------------------------

•  Bolniško strežnico Frances Brockson iz S outhporta  (An 
glija), ki je  obtožena, da je  kriva sm rti dveh osem desetletnih 
bolnic, so pred  začetkom  razprave izpustili na svobodo. Kavcija 
je sam o 50 funtov. Sodišče je  nam reč sprejelo  predlog obtožen 
kinega zagovornika, da m ora na p rostost, saj je  »odgovorna« 
pom agati še drugim  34 bolnicam , ki jih  neguje.

PANORAM A
Tako so menili tudi nekateri Pariža­

ni, ki so si želeli zgraditi svojo hišico, pa 
niso imeli d en a rja  in te želje je  znal iz­
k o ristiti Andre Legrand, ki je  v ta  na­
m en ustanovil družbo, ki jo  je  — ne brez 
iron ije  — im enoval »Družba za zaščito 
zasebnih interesov«. G oljuf je  že v nekaj 
m esecih iztisnil iz ljud i s povprečnim i 
dohodki, ki so si želeli skrom en p a  to ­
pel dom, pravljično vsoto. M orda bi n je­
gova »ustanova« še dolgo nem oteno de­
lovala, da ni na Legranda posta la  pozor­
na finančna policija, ki ji ni ušlo, da se 
je Legrand zaradi cvetočih poslov m oral 
preseliti v večje in m odernejše poslopje, 
k je r je  zaposloval k a r štirideset usluž­
bencev. Policija je  takoj spoznala v Le- 
grandu starega znanca, zato so ga brž

aretirali, da jim  p tiček  ne bi ušel na
varno.

Andrea Legranda p a  n i b ilo  k a r  tako 
lahko zm esti. »Naša ustanova ni n ikak r­
šen finančen zavod in zato tud i ne po­
biram o od naših s tran k  procentov ali kaj 
podobnega. Smo sam o posrednik i m ed 
našim i klienti in velikimi bankam i, ki 
tem  ljudem  posojajo  denar. Za svoje 
usluge zahtevam o od stranke sam o 250 
frankov, k a r  je  resnično skrom na vsota, 
če upoštevam o, koliko b irok ra tsk ih  sitno­
sti tako p rihran im o posamezniku.«

Policisti so bili seveda bolj skeptični, 
saj so že poznali Legrandovo dom isel­
nost, ki pa ni nikoli bila v skladu s po­
štenostjo  in zakoni. V endar pa Legrandu 
ne bodo mogli (lo živega^ ker so sam o tr i­
je vložili tožbo zaradi prevare, ki pa še

M l l l l l f l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l ! f l ! l l l l l i l l ! | [ | | | | | | | | l l l l i ! l l l | l l l l | [ l ! l j l | ! | I U H I [ | | | | | | l | | l l l l | | | | j i | j | l | | | | | | | | | | | | | | | | | | l l j l | | l j | | | | M

»Zdravstvene usluge" dr. VVillcocka
Ko ,je zdravnikova žena .lennifer VVillcock (39) izvedela, da jo je  njen mož (41) 

v službi p revaral s petindvajsetletno  bolnico, je  sedla za svoj s ta ri sek re ter in napi­
sala to le 'k ra tk o  pism o:

»Draga Pat,
n ikar si ne dom išljajte, da vas m oj mož ljubi. Zdite se m u sicer zanimivi — go­
tovo! Razum ljivo je  tudi, da se m u dobro zdi, ko ga občuduje toliko m lajša ženska. 
Toda vse to  nim a nobene zveze z ljubeznijo , pa čeprav vam  bo m orda uspelo, da 
bo za nekaj časa ponorel — da se tako  izrazim. Ce bi ga v resnici dobro poznali, 
potem  bi m orali vedeti, da si nikoli ne bo dovolil zaplesti se v m učna in konfpro- 
m itira joča razm erja  ...«

Toda v natanko takšnem  položaju se je sedaj znašel zdravnik Willcock iz 
Shrew sbury ja na Angleškem: pacientka P atric ia  Batho je  nam reč skesano priznala 
svojem u možu — Mr. B athu  —■ da je  dvak ra t v zdravnikovem  stanovanju  — ko je 
bila soproga na potovanju  — in en k ra t v nekem  grm ovju zagrešila zakonolom  z 
VVillcockom. Mož, ljubosum en, se je  ho te l m aščevati, pa je d o k to rja  naznanil 
zdravniškem u častnem u razsodišču. Dr. WilIcock se je  branil: »Poslušala sva samo 
plošče in  pila kavo!« Toda sodniki so spoznali bolnico za tako zapeljivo, da so z 
nejevero vprašali: »In vi n iste n iti en k ra t sam k ra t poskusili poljubiti te ženske?« 
Potem  so se odločili, da bodo W illcocka črta li s seznam a zdravnikov.

»Zdravstvene usluge«, ki naj bi bile nam enjene . zakonski postelji in ne pa­
cientki, so seveda že naslednjega dne napolnile stolpce angleških časopisov. In 
prav v odkritosrčn ih  poročilih vidijo nekateri poznavalci angleškega življenja zna­
čilnosti b ritanske m entalitete: vsi prizadeti nam reč niso le dovolili, da so njihova 
im ena v celoti objavili, am pak so se dali tudi fo tografirati. Ljubica se je  sm ehljala 
v objektiv, m edtem  se je  njen prev.arani mož držal resno, zdravnikova žena pa se 
je  ponosno prije la  svojega m oža pod roko. (Levo bolnica, desno doktor z ženo.)



Leon U r i s I Z D A J A  V A T E N A H
— Se lahko zdaj vrnem  na svojo ladjo?
H eilser ni odgovoril.
— Daj m i piti! je  ukazal Zervosu.
— K aj m enite o tem ?
— V tem  je  neka rešitev, če je  sploh katera. 

U jeli sm o deset beguncev, m edtem  k a  sm o iskali Mor- 
rissona v N aupliu. Če bi bil M orrisson v m estu, bi 
ga dobili. M oral je  to re j oditi po m orju . To je  edini 
begunec iz tega k ra ja , ki m u nism o prišli na sled. Bi 
se ta  ribič lahko zm otil glede Larisse?

— Vsak G rk  prepozna drugega G rka. Ni se zm otil.
— M orrisson  je  gotovo ran jen . V erjetno bo nekaj 

časa m iroval k je  v sred išču  dežele. Ni poskusil p riti 
s  kom  v stik  n iti v Atenah n iti v Solunu.

— Lahko b i bil v k a te ri izm ed tridesetih  vasi. 
Lahko udarim o  n a  vse hk rati?

— K aj si no r?  T renu tno  je  na tem  področju  več 
kot sto  ubežnikov. Ne, p rereše ta li bom o vas za vasjo. 
To ne bo tra ja lo  to liko časa. Ju tr i z ju tra j m i p ripelji 
tridese t Grkov. Ti vzemi kakih  deset ita lijansk ih  tu ­
ristov. Jaz bom  poskrbel, da se bodo iz tega obalne­
ga p o d ročja  um aknile vojaške čete. Nočem  ga p re ­
straš iti, da bi se po tem  zatekel v hribe.

Zervos je  postav il po ln  kozarec p red  svojega go­
spodarja :

— Želite, da se pritožim  n a  Ameriško am basado 
zaradi Arheološkega d ruštva?

— Ne. č e  bo d o k to r Thackery pom agal b r ita n ­
skim  beguncem , ga pusti p ri m iru . Njegova služba 
je  dan in  noč pod nadzorstvom . Im am  neko slutnjo, 
navadno se ne zm enim  zanje, toda Thackery se je  
v teh  dogodkih pojavil precej pozno, p rav  tako  kot 
M orrisson. P repričan  sem, da je  to  mož, s katerim  
m ora  M orrisson p r iti v stik.

4 3  Mike se je  rad  sp reha ja l po  vinogradih n a  po­
bočjih  in trgal sočno m uškatno  grozdje. R ad je  po­
sedal v senci borovcev in  opazoval sta rce  in  m lade 
fante, kako so hodili navzdol po po ti in  nosili bu tare , 
ko t so jih  to d  nosili že od pam tiveka. K ako p rije tno  
je  bilo duhati m očni vonj po kozjem  siru  in  z v rha 
griča gledati n a  žito, ki je  sk lan ja lo  zlate glavice. 
K akšen užitek je  bil gledati k repka dekleta, ki so 
p rih a ja la  od vodnjakov, zravnana in lepa s težkim i 
vrči na gladkih ram enih.

Posebno rad  je  imel večer, ko je  sonce tonilo za 
borovim  gozdičem. P astirice so se s palico v roki 
vračale po  poti, obdane s  tropom  ovac. Večerni zrak 
je  bil svež, iz n jihovih u st se je  oglasila pesem . Spev 
se je  dvigal p ro ti gori, k je r  ga je  povzel sprva en 
glas, po tem  drugi in  nato  je  vsa Paleachora d rh tela  
v harm on iji an tične pesm i. Vas je  posta la  zatočišče 
za M ichaela M orrissona. Čeprav se je  še vedno boril 
z glasom , ki ga je  nagovarjal, naj ostane, je  hrepenel 
po tem  zadovoljstvu, ki ga p rej ni n ikdar poznal. 
M ožje so se odprav ljali v točilnico in tam  razp rav lja­
li o velikih in m ajhnih  zadevah, m edtem  p a  so žene 
p rip rav lja le  večerjo. Potem  so posedli okoli miz iz 
surovega lesa, zm olili večerno m olitev in j§dli blago­
slovljeni k ruh, piško in  rozine k o t p o s la d ek . . .  Ko so 
ženske končale svoje opravilo, so na trgu  zakurili 
ogenj in  plesali p ri njegovi svetlobi. N ajprej blagi 
s irton ; tako  blag kot je  ljudstvo  Grčije. Ogenj se 
razplam ti, vino greje, ples se sprevrže v silovito vrte­
n je  kalam atiano. P osta ja  vse bolj divji in m ožje ple­
šejo  do popolne izčrpanosti ob spodujajočih  vzkli­
k ih  okoli stoječih. V očeh starcev se tedaj u trn e  luč; 
m islijo  n a  čas, ko so lahko skakali, se v rteli in se po­
gnali v kolo, in  skuša jo  zopet n a jti svojo izgubljeno 
m ladost.

Nekega večera je  še Mike(/ko  je  bil posebno do­
bre volje, skočil v kolo in  plesal z E leftherio , dokler 
ni b ila  do k ra ja  u tru jena , p ri tem  p a  jim a je  vzkli­
kala vsa vas. K ončal je  ples s  poskakovanjem  in iz­
praznil v zrak  obe svoji p iš to li . . .  nato  p a  padel Ele- 
ftherii okrog vratu .

Miku se je  zdelo, da duša vse G rčije pleše p ri sve­
tlobi plam enov.

Po plesu so m orale ženske domov, m ožje p a  so 
se zbrali v točilnici ali p ri kom  izm ed n jih  in se pogo­
varja li vso noč. H risto s je  znova pripovedoval o 
svojih  prigodah  v bordelih  in  o junaškem  up iran ju  
Bolgarom .

V sak dan je  Mike zvedel kaj novega o tej čudo­
viti p a  tud i čudni deželi. Deželi, k je r  je  vzniknil tis ti 
ideal, za katerega se bo rijo  vsi ljud je, ideal svobode. 
2e od n a js ta re jš ih  časov je  bila G rčija  m učeniška de­
žela. M učila jo  je  narava: lakote, povodnji, potresi; 
m učili so jo  ljudje: zavojevanja, vojne, n o tran je  raz­
p rtije . K ri je  globoko p repo jila  to  zem ljo. Toda G rčija 
je  jeklen  mož. Ta zadnji naval, nem ška okupacija, 
bo m inil ko t vse pop re jšn je  nadloge.

Lahko bi se reklo, d a  je  b ila  G rčija  sto le tja  in 
sto le tja  preizkušana, p reden  je  spočela ideal svobo­
de. K ra tk a  obdobja m iru  so bila pogosto le p rem irje  
v večni ognjeni preizkušnji. Toda kdo r gleda m oža ple­
sa ti kalam atiano, spozna, ko t je  spoznal Mike M orris­
son, da bo G rčija km alu  spet svobodna.

Bivanje ubežnikov v Paleachori je  bila javna ta j­
nost. V večjih m estih  je  posta la  o sk rba čedalje težav­
nejša  in  vsak vlak, ki je  p ripeljal v Dadi, najbližjo  
posta jo , je  bil n a trp a n  z m eščani, ki so se raztepli po 
deželi in  iskali živeža. S "seboj so p rinaša li mnogo 
stvari, nekatere  p recejšn je  vrednosti, da bi jih  za­
m enjali za žito ali druge pridelke.

4 4  H ris to s  in  drugi km etje  so km alu  izkoristili ta  
tragični položaj. 2 ito  je  dobivalo vrtoglavno visoko 
ceno. Ko je  denar zarad i inflacije skoraj povsem  iz­
gubil vrednost, je  zam enjava predm etov  posta la  osno­
va kupčij. K ot lastn ik  m lina je  bil H ristos n a  najugod­
nejšem  položaju. V zam eno za žito in  d rug  živež je  
dobil več hiš v Atenah. Mike je  silovito ugovarjal 
takem u početju , toda H ris to s  m u je  odgovarjal, 
češ da dela m eščanom  veliko uslugo s tem , da jim  
daje  za življenje. Dodal je  še, da so m eščani vedno 
gledali na km ete ko t na drugovrstne državljane in  so 
jih  le ta  in  leta sleparili.

Ko se je  razvedelo, da so v Paleachori begunci, 
so »dekleta iz velikega m esta« hodila t ja  postopat 
z nam enom , da bi se zabavale z B ritanci, k i so jih  
neznansko občudovale. O drekle so se sta rodavn im  iz­
ročilom  o ženski podrejenosti in p red  km eti z vese­
ljem  razkazovale svojo enakopravnost. Vaščani so se 
zgražali in  svarili begunce, češ da so 'v se  vlačuge, 
okužene s spolnim i boleznim i ali nem ške vohunke ali 
pa oboje hk rati. Mike se je  očitno s tr in ja l s tem  zad­
n jim  in se izogibal vseh tujcev.

N ekaj tednov po b ritanskem  zlom u v G rčiji je  
na s to tine  beguncev blodilo po deželi in  ljudstvo  jih  
je  spreje lo  z odprtim i rokam i. Celo v m estih  so lju ­
d je delili z n jim i posledn ji košček kruha.

Tak položaj je  Nem cem  povzročal velike skrbi. 
Celo v tem  obupnem  položaju so B ritanci že sam o 
z navzočnostjo  daja li ljudem  pogum . Nemci so uvedli 
surove postopke, pošiljali so vohune, ponujali na­
grade, nastav ljali p asti in  grozili. K ot vabo so uporab­
lja li b ritanske renegate. Potem  so oznanili, da bodo 
zažgali sleherno vas, v kateri se bo skrival kak be­
gunec. K ljub tem u  so B ritanci še vedno uhaja li in  lju ­
d je  so jih  sprejem ali.

Vsi ti dogodki so M ika prepričali, da je  njegov 
paradiž č is ta  iluzija. P rej ali slej bo  kak  o tro k  kaj 
izbrbljal ita lijan skem u  »turistu« ali k a te ri od  »deklet 
iz velikega m esta«. M ora p rem agati H rlstosovo trm o ­
glavost in nem udom a ukrepati.

Čeprav so prebivalci Paleachore gojili p r ija te lj­
ska čustva do Angležev in  še bolj do  Američanov, 
so jih  posledice okupacije trd o  prizadele. N ajprej so 
jim  obdavčili del pridelka, zdaj pa so bile v nevarno­
sti n jihove dom ačije. N ajšibkejši so klonili pod  težo 
in  menili, da bi bilo bolje, če bi begunci odšli d ru ­
gam. K ljub novim  obdavčitvam  Jim Je nam reč cena 
žita p rin aša la  koristi, k i jih  p re j nikoli niso poznali. 
Večina p a  je  b ila  za odpor, zakaj pom oč beguncem  
so im eli za sveto dolžnost. Drugi pa so prisegali, da 
ra je  zažgo svoja polja, ko t p a  da b i dali Nem cem  
tud i eno sam o zrnce žita.

V endar je  v Paleachori narašča la  živčnost. Mike 
ni več z veseljem  hodil v točilnico, k je r  so  se pogo­
vori vlekli pozno v noč. Potem  je  nekega dne sum ni­
čenje in  šepetan je  zam enjalo  pesm i in plese, ko je  
p riš la  vest o požigu sosednje vasi. L judje so bili p re­
pričani, da so neka te re  družine začele sodelovati z 
Nemci.

*

— N ašli sm o ga! je  zavpil v telefon Zervosov glas. 
K onrad  H eilser je  sunkom a sedel na svojo poste ljo .

— K je si?
— V Dadi.
— Si p repričan , da je  on?
— Popolnom a.
— So ga naši ljud je  resnično videli?
— Ne. Im am  pa tam  doli nekega km eta, ki nas 

obvešča. O bvestil nas je, da je  tam  neki begunec, ki 
govori angleško k o t Američan. Njegov opis Morris-

45  sona se u jem a v vsem, tu d i v podrobnostih . M orris­
son da je  p riše l z barko  in  se ran il p ri skoku z vlaka.

Z razb ijajočim  srcem  je  H eilser odgrnil odejo in 
rekel svoji novi p rija te ljic i, naj spi dalje. Začel si je 
odpen jati pižam o, m edtem  p a  telefoniral.

— K je je?
— V neki vasi, v P a le ac h o ri. . .  čisto  n a  severu 

province. H otel sem  vaše dovoljenje, p reden  pošljem  
tja  četo vojakov, da bi ga zgrabili.

— Ne. Počakaj trenu tek . E na sam a četa gotovo 
ne bo dovolj.

— Ne raz u m em . . .
— Z več koncev p rih a ja jo  poročila, da so se km e­

tje  uprli z orožjem . Ne sm em o p r iti s p rem ajhno  
močjo.

— K aj naj tčfrej storim ?
— Koliko mož je  po trebn ih  za obkolitev vasi?
— Dvesto do tristo .
— Ne ukren i ničesar. Takoj odpotujem  v Dadi. 

O rganizirali bom o napad, da bom o presenetili vas ju ­
tr i  sred i noči.

P lešasta  glava in  konice H ristosovih  b rk  so se 
svetile p r i luči sveče. P ritisn il je  roke na srce.

— Jay, ljub im  te  ko t sina. Ti vendar ne smeš 
oditi.

— Bodi pam eten, H ristos. Cez dan ali dva bodo 
Nemci do ta l porušili Paleachoro.

H risto s je  pljunil n a  tla, preklel Nemce in se p re­
križal.

— Tudi če ti odideš, mi ne bom o Angležem 
obrn ili h rb ta  . . .  Ne, ne pustim  te stran .

Navzlic sum ljivim  kupčijam  je  bil H risto s Grk 
do poslednje koščice.

 f----------------------------------------------

— Im am  denar, je  rekel Mike. — P et m ilijonov 
drahem . Vzemi jih.

— Ti m e žališ. K aj misliš, da H ristos ne m isli na 
drugo ko t na denar? Ti, Jay, si m oj p rija telj!

— D obro. B om -pa sam  šel.
H ris to s  je  zarentačil:
— Pet m ilijonov d ra h e m . . .  P et m ilijonov d ra ­

hem . Torej m eniš, d a  H ris to s  ne m isli na drugo kot 
na denar? Tudi če b i ga im el polno barko, ga ne bi 
vzel za vrečo žita. Svojo barko  ti prav  rad  dam , toda 
z n jo  ni m oč p riti čez m orje. Poleg tega bi te  pa- 
tro ln i čoln dobil v eni u r i . . .  In  ti ne poznaš preho­
dov v m inskih  p o l j ih . . .  In  p o te m . . .

— Ne p rosim  te, da me pelješ v A frik o . . .  Rad 
pi sam o šel tako j v Atene.

H ris to s  se je  nekaj časa poigraval s kozarcem  kra- 
sija, nato  si je  prižgal pipo. M im o je  zrl v Mika in 
se ni tolkel po p rsih  kot drug ikrat.

— Toda m o ja  nečakinja E leftheria  je  lepo in 
zdravo dekle, kaj ne?

Mike se je  sm ejal sam  p ri sebi. K ončno je  H risto s 
le odkril svojo pravo karto . Mike je  priznal, da je  
E leftheria  zdrava k o t riba.

— Veš, Jay, po običajih  naše dežele pride snubec 
k očetu s  p rs tan o m  in se sporazum e z njim . Govorim  
s teboj ko t n jen  varuh. V Dernici im am  posestvo, zelo 
sta ro  posestvo, k je r živi m oja m ati. Za E leftherio  
im am  prip rav ljeno  lepo doto. Zelo dobro  govoriš g r­
ško za tako k ra tek  čas, k a r si tukaj. Ce bi hotel 
posta ti n jen  m o ž . . .

Mike je  odkim al:
— Jaz sem  poročen in im am  dva otroka.
H risto s je  vstal in  p rekriža l rok i na h rb tu . Ko

je  hodil gor in  dol po  sobi, je  bil v svojem  kratkem  
krilu  podoben lutki. U stavil se je  in vzdihnil:

4 g  — Jay, m oj d rag i p rija te lj, nekaj ti bom  povedal. 
T isti trenu tek , ko sem  te opazil v N aupliu, sem  si re­
kel: »To je  mož, ki nekaj velja.« Bogat sem, čeprav ne 
soglašaš vedno s tem , k a r  počnem . Toda vsak bi rad  
p osta l bogat. Z aradi svojega sina. Melpo m i ga ni da­
la; Jay, tako  rad  b i . . .

Mike je  vstal, šel iz koče in  kren il čez M elpin vrt 
n a  ulico, š e  je  lahko videl H risto sa  v krilu , ko je  zrl 
za n jim  s h išnih  vrat. Paleachora je  s p a la . . .  v ne­
m irn ih  san jah , vznem irjena zaradi vojnih problem ov. 
Mike se je  napo til v rh  griča onstran  cerkvice preroka 
Elije. Sedel je  pod cipreso in opazoval pokrajino  v 

'  luninem  svitu.
Pom islil je  n a  griče San Francisca. Zopet je  vi­

del meglo, ki se je  počasi raztezala ali p a  se besno va­
lila čez Golden Gate, sekvoje v M uir W oodsu, ki se 
s trm o  dvigajo v nebo, in  kako rad  je  opazoval m orje, 
ki je b u ta lo  ob skalovje pod L and’s Endom .

G rčija je  odprla  v n jem  in tim na v ra ta  ljubezni 
do ljudi, ki je  doslej še nikoli ni občutil. Mnogo vzro­
kov je  gnalo Mika, da bi se vrnil k H risto su  in  mu 
rekel: »Da. Ostanem , še l bom  v Dernico z E lefthe 
rio, obdeloval bom  zemljo, plesal bom  sirtos, pil uzo 
v točilnici in se naučil peti na povratku  s polja.«

Jel se je  sm eja ti p ri sebi in m alce se je  sram o 
val, da se je  pustil varati v tem  slabem  scenariju .

Ko se je  vrnil v kočo, je  H risto s sedel p ri mizi. 
V sosednji sobi je  sm rčala Melpa.

— Ne ljub im  je, Je rekel Mike.
— Bah. O čem  p a  govoriš? K aj ti jo  je  treba lju  

b iti? Rodila ti bo otroke, ti šivala obleke, ti um ivala 
noge. K aj ti jo  je  tre b a  ljubiti? Vi, Angleži, s te  vsi 
nori. H očete to re j, da bodo vaše žene take k o t ..

• ko t tis te  vlačuge iz Dadija. — Mike je  odkim al. H ri­
stos je  Vedel, da bi bilo vse govorjenje odveč. Z jez 
nim  in žalostnim  pogledom  je  s treskom  odložil ko

1 U i

,L i

zareč na mizo. K renil je  p ro ti svoji sobi in vzdihnil: 
»D obro . . .  Ju tr i z ju tra j ob zori bom o razpeli ja d ra  
p ro ti Atenam.«
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— Jay! Zbudi se!
Mike se je  oprl na komolec. H ris to s  v dolgi nočni 

sra jc i in  nočnj čepici je  sta l poleg njegove poste lje 
s svečo v roki. Sveča se m u je  v roki tresla, v obraz 
je  bil m rtvaško  bled.

— Oh, kaj pa je? je  zam rm ral napol speči Mike.
— Znam enje iz sosednje vasi. Nemški vojaki po 

vsem kraju . G redo p ro ti Paleachori.
Mike je  brž odgrnil odpjo.
— Takoj po jd i v cerkev. H itro! je  dejal H ristos.
Mike se je  oblekel, pregledal pištoli in planil

skoz i,v ra ta . H odil je  v tem i, se zadeval ob koče in 
slednjič p rispel n a  pot, ki je  vodila n a  grič. H itel je  
po n je j navzgor in  se pognal v cerkev p reroka  Elije.

N otri je  že bil Bluey s trem i begunci. Bili so na­
pol oblečeni in se stiskali k oknu, d rgeta joč v nočnem  
hladu. Bluey je  držal veliko puško.

Vseh pet se je stisnilo  skupaj. S m rtna tišina.
— Zbežimo zdaj! je  zašepetal Bluey.

— Ne gani se! je  ukazal Mike. — M orebiti preže 
na nas. ,

Začudeno so ga pogledali.
— Storite, kak o r hočete. Vseeno m i je.
Sedel je, se naslonil na zid in si mel oči. P razna 

cerkev je  vzbujala silen v tis  p ri luči sveč, ly  so u tr i­
pale n a  o ltarju .

Bluey je  pograbil M ika za rokav in pokazal na 
okno. Miku je  srce jelo  bu rneje  biti, ko je  zaslišal 
h ripave glasove, ki so od daleč p rihaja li iz vasi. Noč

4 7  je  bila črna kot oglje, n ičesar ni bilo moč ra z lo č iti. . .  
sam o g la so v i. . .

Glasovi zaspanih G rk o v .. .  nekateri so bili Je­
z n i . . .  drugi p re s tra še n i. . .  znova k ra tk a  nem ška po 
v e l ja . . .

— Kaže, da zb ira jo  skupaj ljudi, je  zašepetal Bluey. 
H rup  m otorjev, kam ioni so privozili v vas. S trel 

iz puške. Besni grški glasovi., Spet streli! O bupni krik 
neke žene. Mike bi prisegel, da je bila Melpo.

Tišina.
M otorji kam ionov . . .  d rug  za drugim  . . .  oddalje­

vali so se iz vasi. H rup  m otorjev  je  iz g in ja l. . .  uga 
s i l . . .  N obenega grškega glasu več . Sam o nem ški
glasovi.

Zunaj neka postava . . .  neka senca . . .  Mike jo  je 
pokazal Blueyu, ki je  prikim al in povesil puško.

Senca se je  opotekala po poti, ki vodi k cerkvi, 
Blueyev obraz se je pokril z znojnim i kapljicam i.

K o ra k i. . .  p o č a sn i. . .  skoraj om ahujoči. Senca 
je  v eč a la . . .  večala. Senca se je  jasno  odražala v oknu. 
Mike je  dvignil pištolo.

Senca je  m ahom a izginila. Peterica mož se je  s ti­
snila k zidu in uperila  svoje orožje v vrata , ki so se 
iznenada odprla.

— Eleftheria!
Bila je  tam , zasopla, oblečena le v krilo in bluzo, 

ki jo  je  v paglici vrgla čez glavo. P ri luči sveč je 
Mike videl n jen  obraz, spačen od strahu . Ni mogla 
odpreti ust.

— H ristos! ie  rekel in iztrgal puško Blueyu iz rok 
te r  stekel k vratom . Drugi š tirje  so skočili nan j in  ga 
podrli na tla.

— Id io t neum ni! Opazili nas bodo.
Mike je  spustil puško, šk r ta jo č  z zobm i je tolkel

s pestm i po zidu, po tem  se je odm ajal v klop in se 
sesedel.

Skozi cerkev je  potegnil veter in  p lam eni sveč na 4 3  
o lta r ju  so zam igotali in m etali čudne sence. Mike se 
je  ozrl na E leftherio . G ledala je  ko t nora. Ob zidu se 
je  pom ikala p ro ti v ratom . Mike je  planil iz klopi in 
jo  zgrabil za roko. H isterično  je  k rikn ila  in ugriznila 
v roko, ki fjo je  zadrževala.

Topot nem ških  škorn jev  po poti navzgor,
- Mike je  stresel dekle. O dprla je  u sta , da bi k rik ­
nila, ho te la  se m u je  iz trgati. M ikova pest jo  je udarila  
po sencah. N ezavestna m u Je pad la v naročje.

— R azidite se in ven od tod! je  velel Mike.
M ike si je  vrgel dekle n a  ram o in stekel k oknu 

p ri o lta rju , potisn il E leftherio  skozi odprtino  in po­
tem  še sam  zlezel skozi.

Po v ra tih  je  udarilo  puškino kopito.
Mike si je  naložil dekle na roke in se opoteka­

joč vzpenjal p ro ti gozdu . . .  T risto  m etrov . . .  Sklonil 
se je  za prvo vrsto  dreves, pokleknil in položil E le ft­
herio  na tla. D rgnil si je  o trp le  roke in lovil sapo.

Zaslišal se je  glas: »Umazani Huni! B lueya ne bo­
ste  dobili živega!«

O djeknila s ta  dva strela . G las je  utihnil.
E le fthe ria  se je  začela prem ikati. O dprla  je  ve­

like oči. Mike ji je  položil roko na usta . S trašno  je 
d rh te la . Postavil jo  je  pokonci in  jo  vlekel še dalje  v 
gozd, daleč s tra n  od h rupa  škornjev, ki so p riha ja li 
bliže.

H itro  ■ h itre je  . . .  še h itre je  . - G rm ičje jim a je 
trgalo  obleko, p raska lo  kožo . . .  h itre je  . . .  h itre je  . . .  
s tran  od elek tričn ih  b a k e l ... la jajočih  p so v ... po­
velj . . .  H ru p  Nemcev je  posta ja l čedalje nejasnejši.
Ves om otičen in  p reznojen  se je  Mike zgrabil za di^evo. 
E leftheria  se je  zgrudila n a  tla  in jokala. Zvijala 
se je  v p rahu , si ruvala lase in  govorila besede brez 
zveze ko t norica.

— Vstani, neum nica m ala, je  rekel Mike in  lovil 
sapo. Vstani! M orava . . .  m orava s tra n  od tod. Vstani! 
Vstani!

O dgovorila m u je  s h isteričnim  tu ljenjem . Mike 
jo  je  znova dvignil, jo  klofnil, p a  še enkra t, da m u je 
nem očna m rm ra je  pad la v naročje.

Spet jo  je  m ukom a nosil navzgor, čedalje d lje  v 
gozd.

Ko je  ni mogel več nositi, je  vlekel njeno negibno 
telo . . .  eno u r o . . .  d v e . .  t r i . . .

P otem  ko je  bil preveč izčrpan, da bi se še lahko ' 
prem ikal, se je  zgrudil n a  tla, ona je  ležala zraven 
n jega in  tiho  zaječala. Nebo se je  odprlo in naliv je  
bičal n jun i izm učeni telesi.

Ob zori s ta  Mike in E leftheria  zlezla iz grm ovja, 
hodila ob pobočju  gore in gledala daleč pod seboj 
kup kadečega se pepela, ki je  bil nekoč Paleachora.
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E leftheria  je  sedela na skali. Iztočila je  že vse 
solze, bila je  preveč izčrpana, da bi m ogla govoriti. Mi­
ke ni znal in n ikakor ni mogel n a jti p rim ern ih  besed, 
d a  bi potolažil dekle. S skednja je  bila videla, kako 
so Nemci na trgu  pobili H ristosa, ko se jim  je  sku­
ša l upreti, in Melpo, ki so jo  prebodli z bajoneti, ko je  
pokleknila poleg svojega moža.

Med splošno zm edo, ko so Nemci seganj ali vkup 
vaščane, se je  E leftherii in nekaterim  vaščanom  posre­
čilo pobegniti. Mike je  lahko zbežal, ker je b ila večina 
Nemcev zaposlena z zbiran jem  vaščanov, vtem  ko 
so p reosta li vojaki zasledovali p e t ubežnikov. Med 
k ratk im  b ivanjem  v Paleachori je  Mike lahko spoznal 
okolico in k raje , k je r  je  bil gozd najbo lj gost.

Podnevi s ta  naprav ila  velik ovinek na goro, da 
bi se izognila upepeljeni Paleachori. Od zgoraj sta

opazovala nem ške patru lje , ki so preiskovale pokra- 4 0  
jino  v čedalje večjih krogih, dokler ni p rišla  noč, in 
so m orale opustiti iskanje.

Večer je  zatekel M ika in E leftherio  vsa prem o­
čena, d rgetajoča od m raza in sestradana.

Mike je  menil, da zdaj lahko brez s trah u  Zakurita 
ogenj. P ri toploti s ta  si m alo opomogla. N abral je na­
ro č ja  sm rekovih vejic in jih  razprostrl poleg ognja, 
n ato  je  pokleknil poleg E leftherie.

— N ajbolje bo, da m alo zaspite. Z ju tra j boste od­
šli v Dernico.

S trm ela  je  vanj. Oči je im ela m otne in rdeče ob­
robljene. x

— K aj pa bo z vami?
— Nič ne skrbite. Dovolj težav sem  povzročil.
— To ni vaša krivda. N iste vi p ripeljali Nem ­

cev v G rčijo.
Žalostna tolažba, si je  mislil Mike. P resneto  ža­

lo stn a  tolažba. S ou tar se ni m otil. H eilser bo pogle­
dal za sleherno drevo, za vsako skalo. Mike Je sku­
šal p regnati občutek  neizbežnega poraza, a m u ni uspe­
lo. K akšno m ožnost im a še p ro ti tej moči? K olikokrat 
se ftiu bo še nasm ehnila sreča?

O bjel je  dekle okoli ram en in jo  odvedel h  kupu 
borovih  vejic. Legla je  nan j in stegnila svoje u tru jeno  
telo. N jena bluza je  b ila  skoraj povsem raztrgana. Lah- ' 
ko je  videl n jene p rsi in  n jih  rožnate konice.

N eprem ično je  zrla vanj in čisto razm aknila bluzo, 
da je  dobro  videl n jene razgaljene prsi. Molčala je’ 
in  d ihala čedalje bolj neenakom erno. V Miku je m a­
hom a vzvalovila kri. ,

Dekletove p rsi so se dvigale in padale, n jene oči 
so zgovorno strm ele vanj.

O brnil se je.
— Prinesel vam  bom  še vejic, da vas bom  pokril.

'  M rzlo bo.

N abral jih  je  več naročij in jih  stresel nanjo, po­
tem  je  naložil n a  ogenj. Po k ratkem  oklevanju je  p ri­
pravil drugo ležišče na drugi s tran i ognja. Sonce 
je  km alu  zašlo.

Mike se je  obračal poleg ognja in skušal pregnati 
vsakršno misel na dekle, ki m u je  ležalo naspro ti 
Zm račilo se je. Slišal je, kako se je  E leftheria  kar 
napre j prem etavala.

Zdelo se m u je  fan tastično, da bi si jo  mogel vze­
ti v takem  trenu tku . M orebiti ga je občutek, da je 
dokončno izgubljen, spodbujal, naj si u trga  trenu tek  
užitka. Toda vedel je, zakaj ni tega storil. E lefthe­
ria  ni bila ena tis tih  lahkih deklet, s katerim i bi se 
lahko zabaval. Ne . . .  to  bi se p ri n je j končalo z zlom 
ljenim  srcem , n jega pa bi grizli očitki. O brnil je  og­
n ju  h rb e t in zaprl oči. Ne bi zaspal, če bi ne bil 
tako izčrpan.

Toda ni imel lahkega spanja. Spet je  ponavlja) 
seznam  im en-. .  p rek le tih  im e n ... sedem najst imen. ■ • 
Prikazal se m u je  S tergiu, Soutar, H risto s v kratkem  
krilcu, k ri m u je  cu rlja la  po belem boleru, Melpo je 
jokala na njegovem  trup lu . In  plam eni • • • plam eni, ki 
so se dvigali in neusm iljeno lizali bele koče. In  nem ­
ški vojaki so plesali okoli o g n ja . . .  plesali so ka­
lam atiano , plam eni pa so se d v ig a li. .  d v ig a li. . .

Mike Je odprl oči in olajšano vzdihnil.
Gozd je bil m iren  in tem an.
Bilo je  ledeno mrzlo; od ognja je  ostalo  le še m a­

lo žerjavice. Mike je  sedel, si drgnil noge in se splazil 
po drva.

— Jay? je  poklical p restrašen i glas E leftherie.
— Tukaj sem. Spite.
Poklenil je  k  n je j in naložil n a  ogenj novih vej, 

ki so takoj zagorele.
— Zebe me, je  rekla.
— K m alu bo topleje.
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ANEKDOTE
Ko je bil Churchill sredi domačih po­

litičnih bojev, mu je njegov tekmec v du­
hovitosti George Bernard Shaw poslal dve* 
vstopnici za premiero svoje nove drame 
s priloženo zlobno pripombo: »Pripeljite 
še prijatelja — če imate še kakšnega«. 

Churchill se mu je tako zahvalil: 
»Prezaposlen sem in ne utegnem k 

premieri; prišel bom k drugi predstavi — 
če bo še kakšna.«

Tristan Bernard je klepetal v prijatelj­
ski družbi. Nekdo je pripovedoval o Pa­
scalu, ki je še v šoli preganjal glavobol 
tako, da si je izmišljal težavne geometrij­
ske naloge.

Tristan Bernard pa:
»Z mano pa je bilo drugače. Pri geo­

metrijskih nalogah v šoli sem si pogosto 
izmišljal glavobol.«

Ko je Maria Wurm vprašala Biilowa, 
kako mu ugaja njeno igranje na klavir, 
ji je dejal:

»Gospodična, postati bi morali šivilja; 
tako pravilno in enakomerno kot vi ne 
zna nihče pritiskati pedalov.«

Nekega večera se je Hansu Biilovvu ze­
lo mudilo; zdrvel je po stopnicah hotela 
in se skoraj zaletel v nekega gosta, ki je 
za njim jezno zavpil:

»Osel!«
Dirigent se je obrnil, vljudno snel 

klobuk, se priklonil in dejal:
»Čast mi je. Biilow.«

Biilow je bil Lacherjev naslednik za 
dirigentskim pultom v operi. Na enem 
prvih koncertov so mu navdušeno plo­
skali. Lacher je sedel v prvi vrsti in  Bu­
lo w mu je izzivalni zašepetal: »Ali ni 
orkester čudovito igral, gospod Lacher?«

Lacher ga je besno pogledal in zasikal:
»No, orkestra, ki sem ga vadil 30 let, 
zares niste mogli tako hitro skvariti.«

Ob smrti avstrijskega cesarja Franca 
Jožefa se je okrog dvora zbrala velika 
množica. Nekateri so jokali. Na balkonu 
se je prikazal dvorni maršal in jel tolažiti 
ljudstvo:

»Ljudje, nikar ne jokajte! Vse bo osta­
lo pri starem!«

»Saj zato pa jokamo!« se je oglasil 
neki dobrovoljček.

Znameniti gledališki igralec Kainz je 
v mladosti vrsto let igral na odrih manj­
ših mest in nekoč, ko je v finalu »umrl«, 
se zastor sploh ni spustil. Kainz, ki je že 
sanjaril o odhodu na tehnično in poklicno 
brezhibne odre, je še nekaj trenutkov le­
žal, pa vstal, sam spustil zastor in glasno 
rekel občinstvu:

»Hudiča, človeku še po smrti ne dajo 
miru«

Nekega dne je prišel znameniti igralec 
Girardi prepozno k vaji. Ko se je prika­
zal na odru, ga je Millocker, ki zaradi 
njega ni mogel pričeti s skušnjo, nadrl:

»Jaz na tvojem mestu sploh ne bi več 
prišel!«

»Ti bi to storil,« je odvrnil Girardi, 
»toda jaz imam še čut dolžnosti.«

Znanec ga je pobaral, če ve, čemu znan 
zakonski par nima otrok. Girardi je od­
sotno pogledal vstran in rekel:

»Nesreča je v tem, da žena premalo 
zahaja v družbo.«

Nekdanji predsednik francoske repub­
like Gaston Doumergue je bil široko znan 
po svoji dobri volji. Za uspehe in* pri­
ljubljenost se je imel zahvalit; svojemu 
smehljaju. Ko so ga vprašali, kako da 
je zmerom vesel, je odvrnil:

»Če sem dobre volje, se, razumljivo, 
smehljam. Če me razjezijo, se smehljam, 
zato da jezim druge. Njihova jeza me 
spet spravi v dobro voljo.«
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D anes sva se s P etrom  sp rla  zaradi 
Em ice. Em ica Debienova je  bila 
s ta ra  še stn a js t let, P eter in  jaz  pa 
sedem najst. Peter je  spoznal Em ico 
že lani. Ko ga je  letos n jen  oče po­

vabil v svojo letno hišico n a  počitnice, je  vzel 
tu d i m ene s seboj.

šo to ra  sva si postavila drugega poleg d ru ­
gega n a  obrežju  reke, ki sicer ni bila posebno 
široka in  globoka, a je  bilo v n je j veliko rib . 
K adar nisva plavala, sva ribarila . V šo to ru  sva 
sm ela tud i spati, tak* da sva p rišla  k Debie- 
novim  sam o opoldne h kosilu. B ila sva vsa 
srečna, da so nam a pustili p rostost, posebno 
pa, da n a ju  je  sm ela Em ica pogosto obisko­
vati. B ila je  tako  zada p r i nam a, da jo  je  m o­
ra la  m am a po  dvak ra t klicati, da je  odšla 
dom ov.

Lepega dne m i je  P e te r dejal:
»Ni m i všeč, da Em ico tako  zaljubljeno 

gledaš!«
N ato sva se pošteno sprla, si skočila celo v

lase in se naposled  odločila, da je  najbo lje , če 
se ločiva.' Zato sem  svoj šo to r p restavil na 
drugi b reg  reke, in  sicer tja , k je r je  nared ila 
velik ovinek, tako d a  Petrovega šo to ra  n iti vi­
del več nisem .

Em ičin oče je  imel n a  p o d streš ju  s ta r  hišni 
telefon, katerega nam a je  rad  prepustil. Tega 
sva napelja la  od enega do drugega šo tora. Te­
lefon sva uporab lja la  p ravzaprav zato, da sva 
drug drugega jezila in  se hvalila, kdo je  ujel 
večjo ribo.

E m ica k najin i odločitvi ni n ičesar p ripom ­
nila. Odločila je  le, da bo dopoldne rib arila  s 
Petrom , popoldne pa z m enoj. Zaradi te  n je ­
ne odločitve je  bil P eter zelo razočaran. T rdno 
je  bil nam reč p repričan , da bo E m ica ves dan 
p ri n jem  in da k m eni čez reko sploh ne bo 
prišla.

U ra je b ila  dve popoldne. Ležal sem  v trav i 
in čakal Em ico. R ibariti n isem  hotel, k e r sem 
vedel, da se m i bodo roke od razb u rjen ja  ta ­
ko tresle, da nobena riba ne bi p rije la  za t r ­
nek. Zato sem strm el v nebo in se poigraval 
s travnim i bilkam i. Potem  sem tr id ese tk ra t 
zapored izgovoril »Emica« in  bil p repričan , da 
bo v trenu tku , ko bom  n jepo  im e zadnjič sp re­
govoril, Em ica sta la  na bregu reke. Tedaj še 
nisem  vedel, kako bedasto  je  to, k a r  počenjam , 
in da je vse skupaj sam o znak, da sem  zaljub­
ljen.

Potem  sem zagledal Em ico. Takoj sem  sko­
čil pokonci in nisem  mogel dočakati, da je  se­
zula Čevlje in nogavice in  stop ila v vodo. Reka 
je  bila tod  tako  plitva, da ji n iti na sredi 
struge voda ni segala do kolen. Zdelo se mi 
je, da se ji danes posebno mudi. K repko je 
nam reč stopala po vodi, da so se za n jo  delali 
deroči valčki. T u d i‘gledala m e je  čisto  druga­
če ko t prej.

TOALETNA MILA

Ko je  stop ila n a  breg, je  obstala, ni obula 
čevljev, tem več me je  pogledala in  rekla:

»Peter m i je  danes dopoldne rekel, da ne 
sm em  n ikdar več k  tebi, ker m e drugače ne 
bo več pogledal.«

»In ti si vseeno prišla?« sem  jo  ves srečen 
vprašal.

»Prišla sem  sam o zato, da ti to  povem . Saj 
veš, da ne bi bilo lepo, če bi k a r  tako izostala. 
M orda bi mislil, da sem  jezna nate!« ■»

»Govoril bom  s P etrom  in zadevo uredil,« 
sem  ji m oško zatrdil.

»Dobro,« je  pokim ala. »Zdaj grem  spet na 
oni breg. P eter ne sm e vedeti, da sem  bila 
p ri tebi.«

Potem  je odšla, jaz pa sem  spet legel v travo. 
Sonce se mi ni zdelo več tako toplo in nebo 
ne tako m odro. N iti Em ičinega im ena nisem  
mogel več izgovarjati. Žalosten sem  postal. Ve­
del sem, da je  Peter Em ico prej poznal ko jaz

in se to re j z večjo pravico b o ri zanjo ko jaz. 
N jegova odločitev je  b ila  vsekakor b ridka, a 
pokazala je , kako je  navezan na Em ico. Na le­
pem  sem  se ču til nesrečnega, k o t še n ik d a r v 
življenju.

Sonce je  že napol zašlo, ko m e je  zm otil iz 
prem išljevanja telefon. Dvignil sem  slušalko in 
kolikor mogoče prijazno  vprašal:

»No, Peter, ali si u je l težko ribo?«
»Tokrat gre za E m ico in  ne za ribe«, je m o­

ško odvrnil Peter. »Ker je  b ila  po  kosilu pri 
tebi, sva se sp rla  in  sem  jo  za zm eraj spodil.«

Ifako neki m ore vedeti, da je  b ila  Em ica 
p ri meni, sem  si m islil. Ali m u je  m orda  p ri­
znala?

»Čudil se boš, k^ko sem  zvedel, da je  b ila 
p ri tebi,« je  nadaljeval Peter, »že dva dni im a 
m ajhno  luknjo  v nogavici. Ko je  dopoldne od­
šla  od mene, Je im ela luknjo  na desni noga­
vici, ko je  p riš la  popoldne, jo  je  im ela na levi. 
T orej je  m edtem  b red la  vodo!«

»Ali si znorel!« sem zavpil v telefon.
»Morda,« je  rekel Peter. »A E m ica ne sm e 

n ikdar zvedeti, da sem  se skregal z n jo  sam o 
zaradi tega, ker je  b ila  p r i tebi. Rekel sem  ji, 
da m i ni všeč, k e r je  tako  zanem arjena. N aj­
p rej naj se pošteno počeše, ko t se to  m ladi 
dam i spodobi, in  naj nekoliko bolj pazi na 
svojo obleko. Dekleta, ki že dva dni hodi z 
luknjo  v nogavici' in  je  ne zašije, ne m orem  
spoštovati in  je  zato najbolje , da se takoj 
ločiva.«

»Ali ti je  vse to  verjela?«
»Da! Saj n a jb rž  ne bo dolgo, ko bo p rišla  

k  tebi. Mislim, da je  tako  boljše.«
Ne da bi še kaj rekel, je  P eter odložil slu­

šalko.
In  potem  sem  že drugič istega dne čakal 

Emico. '

K m alu sem  jo  zagledal na naspro tnem  
bregu. Že od daleč se m i je sm eja­
la. Z lati lasje  so ji  valovili v vetru , 
ko Je u rno  stopila čez reko in  no- 
nosila v roki nogavice in čevlje.

»Zakaj se ti tako  m udi, Emica?« sem  jo  
sm eje vprašal.

Sedla je  k  m eni v travo, si obula noga-, 
vice in  čevlje, in  po tem  spregovorila:

»Zdaj bom  vedno osta la  p ri tebi!«
Od sreče sploh n isem  mogel odgovoriti.
»Nič več ne m aram  Petra, sam o tebe im am  

rada,« je  o troško  priznala.
»Emica, draga Emica,« sem zašepetal.
»Zdaj m e tu d i po ljub iš lahko,« je  tiho p ri­

stavila.
Pogledal sem  njeno  nogavico in  videl, da 

je  še vedno raztrgana. Tudi Em ica je  k rado­
m a pogledala t ja  in zardela. Opazil sem, kako 
se je  p restrašila . Ali m isli, da jo  bom  tud i jaz 
zarad i m alom arnosti spodil? N

Tedaj sem  se sklonil in  po ljubil njeno levo 
nogo p rav  tam , k je r je  b ila  nogavica raztrgana.
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ZNAČAJ
S edčl sem  ko  na trnju. Ali m i bo ]ta 

Grozniš, drugače m o j kolega, prinesel 
vstopnico za tribuno ali m i ne bo? 

Prepričan sem  bil, da bo vstopnico  nabavil. 
B istvo  stvari je bilo nam reč v tem , da je  na­
jin  načelnik K ostička  tako m im ogrede izja­
vil: »Tistemu, kdor m i na kakšen koli način 
priskrbi vstopnico za tribuno, bom  zelo hva­
ležen.«

Zato ni bilo nič Čudnega, če sem  bil od pri­
čakovanja na pol m rtev. Prav zdaj, prav te 
m inute pričakovanja sem  žrtvoval za ugotav­
ljanje Grozniševeffa značaja. K aj bo storil? 
Mar bo tako  dragoceno vstopnico odstopil

m eni, svo jem u prija telju , ali jo  bo dal na­
čelniku?

Čim dlje sem -prem išljeva l o tem , tem  bolj 
sem  postajal živčen. Sicer pa, ali m i je  bil 
sploh dolžan s to riti takšno uslugo? N ekaj dru­
gega je  načelnik! S to riti ka j koristnega za ta­
ko pom em bno osebnost, ko t je  Kostička, to 
niso m ačje solze!

V tem  je  prišel Grozniš. K akor vedno, je  
bil tud i tokra t razpoložen.

— Si prinesel?  — sem  z nezaupanjem  vpra­
šal. v

— Izvoli, vzem i, — m i je  ponujal vs topn i­
co. — T retja  vrsta, sredina. N ajboljši sedež, 
kar ga je  na stadionu.

Bil sem  presenečen. Grozniš se je  predsta­
vil ko t človek z značajem.

— A ka j bova zdaj s K ostičkom ?  — sem  
previdno vprašal.

— N aj sedi dom a in gleda televizijo! — je  
nezainteresirano odgovoril. — Zate vem , da 
ne izpustiš nobenega nogom etnega srečanja, 
zanj pa lahko rečem, da bo šel na tekm o  sa­
m o zaradi čistega snobizma, ka jti to je  der- 
by tekm a.

— Hvala ti, tisočkrat hvala, Grozniš! — 
sem  se m u  slovesno zahvaljeval. — Danes si 
resnično pokazal, da se lahko nate stoodsto t­
no zanesem . Vendar — ne bi ti rad ostal ni­
česar dolžan, č e  boš kdaj ka j potreboval, 
sam o re c i. . .

— K aj pa je  s teboj, človek! — m e je  
prekinil — Zaradi nepom em bne vstopnice to­
liko besed in veselja. Le svo jo  m eščansko  
dolžnost sem  o p ra v il...

— Potem  pa zdravo! In  m nogo zadovolj­
stva  na tekm i!

N ekoč je  živel slon, k i ni bil nič slabši 
in nič boljši od tistih , k i žive v žival­
sk ih  vrtovih. Toda nekega dne so pri­

šli ljudje, si ga ogledali z  vseh strani in rekli:
— Ta slon im a največja ušesa!
Zaradi tega je  slon tako j postal ohol.
— S te slišali, — je  dejal svo jim  prija te­

ljem  slonom  — ja z im am  najfiečja ušesa!
Zahteval je, da se to  pred njegovo k le tko  

posebej poudari.
Od takrat se je  začelo pred n jim  zbirati 

največ ljudi. Prihajali so celo dosto janstve­
niki, m in istri in  poslanci in vsi so se hoteli 
seznaniti z  n jim . S icer pa je  bilo to popol­
nom a razum ljivo: to  je  bil vendar slon, ki je  
im el največja ušesa.

— Poslušaj, — so m u  rekli prija telji sloni 
— pri te j stvari nim aš nobenih svo jih  zaslug. 
Bilo bi prav, če bi bil skrom nejši in poniž- 
nejši, ko t so drugi sloni v  živa lskem  vrtu.

Čeprav je  im el slon največja  ušesa, jih  ni 
hotel poslušati. Sa j m u  niso dali zam an naj­
večje kletke, ga snem ali za film , izbrali za 
častnega člana vseh živalskih  vrtov  na svetu. 
Celo človeka so določili, k i naj bi redno um i­
val njegova velika ušesa.

Vendar je  človek pretiraval.

Zaradi stalnega um ivanja  so se slonu skr  
čila ušesa.

L jud je  so se začeli čud iti:
— Z akaj im a ta slon tako ta zkošno  kletko?
— Zato, ker je ifnel m ajvečja ušesa.
— l t i e l . . .
S lona  so prem estili nazaj v kletko , v ka­

teri so bili n jegovi prija telji, drugi sloni.
Slon pa ni hotel stanovati skupa j s svo ji­

m i prijatelji, sa j se je  bil navadil na to, da 
so ga vsi gledali in poznali, za to  se je  začel 
sprehajati po bližnjih  poljih  in gozdovih. Za 
radi nenehnega potepanja je  ka j km alu  shu j 
šal, postal je  ves zgrbančen in čedalje bolj je  
bil podoben velblodu. Kdo ve, kako bi se vse 
to končalo, če ne bi ponovno prišli ljudje. Po 
m enili so se z  n jim  in rekli:

— Ta slon je  na jbo lj neum en izm ed vseh 
slonov, s katerim i sm o mi. ljudje, kda j koh  
im eli opraviti. Nesrečni slon je  znova postal 
ohol.

— S te slišali, — še je  hvalil — jaz sem  naj 
bolj neum en slon izm ed vseh slonov, s kate  
rim i so se ljud je  pogovarjali!

In  znova so ga prepeljali v živalski vrt in 
znova so m u  dali najboljšo kletko . V n je j živ  
še danes. Zadovoljen je. Sam o tega se boji, d 
ne bi nekega dne postal pam etnejši.

Po končanem  delu, ko t navadno, m i je Gro­
zniš dejal: — Lahko bi že šla!

— Oprosti, — sem  dejal in pri tem  pokazal 
na goro papirja  pred sabo  — dokler tega ne 
končam , ne m orem .

Pomahal m i je  z  roko in  odšel.
K o  so Grozniševi koraki zam rli na hod­

n iku , sem  pospravil papirje. S top il sem  k  na­
čelnikovim  vratom  in potrkal.

— N aprej! — se je  oglasil K ostičkov glas.
— Oprostite, tovariš načelnik, če vas m o­

tim  pri delu  — sem  začel sladkobesedno  — 
vendar, vi ste  včeraj, ko likor se spom injam , 
izrazili' željo , da bi radi odšli na nogom etno  
tekm o, seveda, če bi dobili vstopnico  za tri­
buno. Jaz sem  jo, tovariš načelnik, nabavil. 
D ovolite m i, da vam  jo  d a m . . .

Nisva govorila več o tem , čeprav sem  o 
tem  ves čas premišljeval. V duši sem  občutil 
globoko spokojnost, ka jti prepričal sem  se, 
da so na svetu  še vedno pošteni in  nekoristo- 
Ijubni ljudje. In  spričo takšnega spoznanja  
postane svet mnogo lepši.

13. D E C E M B ia  1365



F R A N C O S K I  S E K S O L O G  O D G O V A R J A „TT" IN JU R IJA" PLAČATA VSE MESEČNE IZDATKE

Z E L E N J A V N A  Z A Č I M B A O D G O V E D E G  R E P A

JUH A  O D  K R U M P IR A

J U H A  O D  G L JIV A

:«*»*• Urtjj*

■V*OK»

* *AMiUZQ

JV

SREČNA DRUŽINA
|  SREČNA DRUŽINA —  3 KUPON Tretjega kola I

Ime in priimek:  .......       j

J Točen naslov: .........................           j
j  TRETJE VPRAŠANJE: Napišite ime tovarne, ki pri nas izdeluje šampone: |

KOLO

DIŠAVE, KI ZBUJAJO 

SPOLNI NAG O N
•  Znano je, da naravne vonjave ig rajo  važ­

no vlogo v spolnem  življenju, sa j ljud i privla* 
ču je jo  ali pa odbijajo . Ali tud i um etne dišave 
zbu jajo  spolni nagon?

»Umetne dišave p rik rivajo  predvsem  m oč­
ne naravne vonjave. Z uporabo  um etn ih  dišav 
zelo p re tirav a jo  obarvana ljudstva, p ri katerih  
je  telesni vonj izredno m očan. Ko je  v F ra n ­
ciji v ladal Ludvik XIV, oken sploh niso odpi­
hali od dneva m rtv ih  pa do spom ladi, da bi 
ohran ili top le p rosto re . Versaille je  postal 
vzgled take pazljivosti. V zatohlih  p ro sto rih  
in zarad i pom an jkan ja  higiene so bile telesne 
vonjave precej m očnejše ko t dandanes. Zato­
rej je  bila upo raba um etn ih  dišav nu jno  po­
trebna. Tudi naši p rad ed je  so se zelo bali p re ­
p iha in  so zelo rad i segali po  um etn ih  dišavah, 
čeprav že m alo m anj ko t v p re jšn jih  sto letjih .

Um etne dišave so velikokrat tud i znak za­
ljub ljenosti. U poraba um etn ih  dišav se prične 
že v puberte ti. S s ta ro s tjo  pa skoraj popolno­
ma preneha. P ri P apujcih  v Novi Gvineji je  
običaj, da ženska snubi m oškega, č e  je  m o­
ški p rip rav ljen  sp re je ti • n jeno  ljubezen, se 
močno nadišavi.

š e  p red  šestdesetim i leti so uporab ljale  
um etne dišave le tis te  ženske, ki so trgovale 
s svojim i čari. Poštene ženske in še, posebno 
m lada dek le ta  so se jih  izogibale, da ne bi 
p rišle  na slab  glas.

Tudi p ri an tičn ih  narod ih  so bile um etne di­
šave vezane z ljubezenskim i zadevam i. P ri R im ­
ljan ih  sp bile trgovine, k je r  so takšne dišave 
prodaja li, istočasno tud i javne hiše. P atric iji 
pa so o lja  in dišave izdelovali ra je  dom a, da 
bi ohran ili svoj ugled.«

#  Ali lahko dišave tud i neposredno  zbujajo  
spolni nagon?

»Pri živalih neka te re  dišave povzročajo 
spolno razdražljivost. Psi in  m ačke se razd ra ­
ženo zv ijajo  po predm etih , ki sm o jih  p rem a­
zali z m etličnim  oljem . V p re jšn jem  sto le tju  
so londonski ta tov i rasn ih  psov ugotovili, da 
pse izredno priv lači olje, ki so ga pridobivali 
iz lesa cedre in sandala. S tem  oljem  so si 
prem azali hlače in psi so jim  k a r  sam i sledili.«

•  K atere dišave pa zbujajo  spolni nagon 
pri človeku?

»To je  odvisno od posam eznega človeka. Ne­
katere  ženske so zelo občutljive na rožne di­
šave, ki jih  vsebujejo  skoraj vsi parfum i.

2 e v s ta rih  časih so ženske p rim erja li z 
rožam i, ki se spom ladi razcvetejo  v novi lju ­
bezni. Zveza m ed vonjem  po cvetju  in ljubez­
n ijo  o b sta ja  že v človekovi podzavesti.

P ri m oških p a  rožne dišave p reb u ja jo  po­
dedovane instink te . Gozdovi in travn ik i so bili 
p ro sto ri, k je r  so se ljubili naši p rv i p red ­
niki.

•  Ali razen rožnih dišav še ka tere  vonjave 
zbu jajo  spolni nagon?

»Tudi am bra, cibetovka, p ižm ar in  podobne 
dišave živalskega izvora so znane po svojih 
čudežnih lastnostih . Tudi u sn je  so včasih p r i­
števali k  d išavam  za zbu jan je  spolnega nago­
na, zlasti tedaj, ko so ga s tro jili več le t in  ne 
le m esec dni ko t danes. Neki seksolog navaja  
p rim er berlinske p ro stitu tk e , ki je  postav­
lja la  svoje čevlje nad  plinsko luč. Vonj po 
u sn ju  je  vplival na spolno razdraženost n jen ih  
obiskovalcev. 2 e m nogi psihoanalitik i so si 
zaradi tega belili glavo. Včasih so bili novi čev­
lji p rava  redkost. Dečki, ki so prvič dobili nove 
čevlje, so to re j veselje nad  n jim i povezovali 
z vonjem  po usn ju . Pozneje p a  jih  je  že sam  
ta  vonj razburil.

Podobno so neka te re  ženske občutljive na 
vonj po tobaku. S teckel n av a ja  p rim er ženske, 
ki se je  vdala nekem u m pškem u sam o zato, 
ke r jo  je  poljubil’, po tem  ko je  bil pokadil ci­
garo. Ko je  bila še m ajhna, je  bila silno n a ­
vezana na svojega očeta, ki je  tud i kadil cigare. 
P rav tako  lahko vonj po cigaretah  prik liče v 
spom in vesele in b rezskrbne trenu tke, ko sm o 
si prižigali p rve cigarete.

Tudi zunanje vonjave lahko vplivajo na lju ­
bezensko vzdušje. Znam eniti zdravnik  Cabanis 
je  s ta re jš im  zakoncem  p riporočal vonj po hle­
vu. Vemo p a  tudi, da vonj po gorečem  lesu 
lahko ljud i m očno vznemiri.«

•  Ali niso um etne dišave velikokrat zelo 
neprije tne?

»Seveda. N ekatefi ljud je , ne le da se p re ­
več dišavijo , am pak  pošk rop ijo  z um etnim i d i­
šavam i tu d i svoje okolje. M azarin je  parfum i- 
ral celo svojo opico, m arkiz G ranfortsk i pa 
celo vojake v svojem  polku. P red  tridesetim i 
leti je  neki francoski zdravniški lis t poročal, 
da je  neka ženska parfu m ira la  celo svoje po­
hištvo.

Posledice p re tiranega  d išav ljen ja so očitne 
na živčnem  sistem u in u tru je n o sti celotnega 
organizm a. P sih ia te r F erč trd i, da je  neka žen­
ska p o sta la  frig idna, ker se je  sta lno  m azala 
z Oljem sončnic. T akoj ko je  s tem  prenehala, 
je  tud i n jena  frig idnost izginila. Tudi dan­
danes nekatere  ženske ne m orejo  p renaša ti 
mož, ki se parfum ira jo . P arfum iran  m oški im a 
v sebi nekaj ženskega. N em ški seksolog Hirsch- 
feld je  dokazal, da se večina hom oseksualcev 
p re tiran o  parfum ira . Tudi m ed seboj se n a j­
večkrat obd aru je jo  s parfum i.

Tudi nad išavljene ženske so včasih zelo ne­
p rije tne , sa j dišave, ki jih  u po rab lja jo , niso 
vsem  ljudem  enako p rije tne . Z lasti m oški se 
h itro  ohladijo , če jih  določen vonj spom ih ja na 
kakšno nep rije tn o st. K iru rg  Lenz, H irschfel- 
dov sodelavec, nava ja  zanim iv p rim er: neki 
njegov bolnik se je  nalezel spolne bolezni z 
žensko, ki je  d iša la  po nageljnih. Pozneje, 
tik  p red  poroko, pa se je  onesvestil, ker je  n je ­
gova zaročenka p rišla  na m atični u rad  nadi- 
šavljena z istim  parfum om . P oroko so m orali 
preložiti.

O k u s e n  in p o c e n i  d u v e č  p r ip ra v i te  z 
z e le n ja v n o  z a č im b o

z e le n ja v n a  z a č im b a  za d u v e č  v s e b u je  
s u š e n o  z e le n ja v o  in z a č im b e .

p ro izvod : H o t i n s h a

L j u b i j a * *  a
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SMUČARSKI VIKEND
Vedno več Slovencev se smu­

ča ali sanka. Odhajajo na Go­
renjsko ali pa kam drugam, kjer 
je snega in snežnih terenov na 
pretek. Zaradi zelo primernih 
smučarskih terenov se je smu­
čanje, ta prijetni in zdravi šport 
razvil pri nas že zelo zgodaj; 
Valvasor pravi, da so se že nje­
ga dni slovenski ljudje prav z 
veseljem spuščali po zasneženih 
bregovih. Prvi slovenski smučar­
ji niso imeli kakšnih posebnih 
smučarskih pripomočkov, saj so 
si celo smuči naredili iz sodovih 
stranic in jih privezali na noge. 
Slo je pa le, čez dm  in stm.

Njihovi potomci pa se ne za­
dovoljijo več samo s preprosto 
obtesanimi dilcami, z doma spre­
deno volno in spletenimi pulo­
verji, ampak zahtevajo in potre­
bujejo vedno lepše in vedno bolj 
izpopolnjene smučarske pripo 
močke.

Na vrsto pridejo zdaj turistič­
ni organizatorji in upravljavci 
gorskih domov in hotelov, ki si 
že manejo roke ob obetih in po­
datkih, da se-bo število njihovih 
obiskovalcev spet povečalo. Ob

teh podatkih so se zamislili tu­
di konfekcijski ustvarjalci. Kon­
fekcijska industrija, ki se ukvar­
ja predvsem s proizvodnjo smu­
čarskih oblačil, ima za to poseb­
ne stiliste in kreatorje ter teh­
nične svetovalce. Ti se že pred 
zimsko smučarsko sezono posve­
tujejo, kako stil oblačenja, ki 
je pravkar v modi, prilagoditi 
in osvojiti za naše tržišče in na­
še razmere. In tako je prav, 
kajti vsi smo pač radi dobro in 
smiselno ter lepo oblečeni.

Vendar se mnogokrat zgodi, da 
zaman Iščemo po trgovinah, kar 
smo se namenili kupiti. Tisto, 
kar najdemo, mnogokrat ni lepo 
in ne služi svojemu namenu. Pa 
se jezimo in udrihamo čez in­
dustrijo in tiste, ki bi morali 
biti odgovorni, pa niso. V trgo­
vinah se izgovarjajo, da nimajo, 
ker pač kaj takega pri nas ne 
delajo, če pa, gre v glavnem v 
izvoz. Tako je nastala pravljica, 
da tovarne delajo veliko lepe­
ga1 in modernega — saj imamo 
takih, ki se na Ičpo in moderno 
prav dobro razumejo — ampak 
da se to vse izvozi in proda za 
devizne denarce. Res je, da se

naša konfekcijska industrija že 
kar lepo uveljavlja na tujem 
tržišču. To sem izvedela tudi ob 
nedavnem obisku v tovarni vol­
nene konfekcije »Almira« v Ra­
dovljici, ki se je s svojimi volne­
nimi izdelki že uveljavila in iz­
kazala na domačem in tujem 
trgu. Videla sem modele, smu­
čarske in tudi druge, za »apres- 
ski«, pletene obleke za Čez dan 
in za zvečer, in se čudila, zakaj 
večine izmed njih nismo nikjer 
videli.

Odgovor je bil presenetljiv. 
Trgovski nakupovalci se, ko pri­
dejo nakupovat izdelke za naše 
tržišče, v večini primerov naj­
raje odločijo za modele, ki jih 
gledamo po izložbah trgovin že 
vrsto let. Tako so najbolje za­
varovani, da se bo nabavljeno 
blago tudi v resnici prodalo, ker 
je pač že preizkušeno in uve­
ljavljeno. Bojijo se, da bi novo, 
pa čeprav bi bilo lepo in funk­
cionalno, ne ugajalo potrošniku. 
Kot da Slovenci nismo že do­
kazali, da nam ne manjka’ oku­
sa in smisla za lepo in da ni­
smo zaprti v ozek krog staro­
modnih zahtev in togega pu­

ritanstva. Vsi, mladi in manj 
mladi, vedo, kaj je letos moder­
no, vsaj v glavnih obrisih. Že­
lijo si novega in lepega. Kaj 
bodo storili, ali pa so storili za 
to naši trgovci in oblačilna in­
dustrija, je seveda drugo vpraša­
nje. Česa pa se bojijo? Prepol­
nih trgovin z blagom, ki ne gre 
v prodajo? Ali jim mode zaradi 
tega ni mar?

Pletena puloverja na slikah 
sta modela modne kreatorke Sa­
še Zrimčeve, ki dela v tovarni 
Almira v Radovljici. Prvi je iz­
delan iz mehke bele volne z rav­
nim vratnim izrezom. Poseben 
poudarek mu dajejo ravne in 
navpične črte, ki sestavljajo kva­
drate. Pulover je primeren za 
smučanje in za »aprčs-ski«.

Drugi je topel smučarski pu­
lover z raglan rokavi dn visokim 
ovratnikom, ki se prilega vratu 
in ga ščiti pred vetrom in mra­
zom, kar je za dekleta na stnu- 
čanju še posebno važno. Spred­
njo stran puloverja poživljajo 
tri reliefna znamenja. Izdelan je 
v svetlih in temni barvi.

PAULA

KREM J U H A  I ČEBULE  
KREM J U H A  IZ K R OM PIRJA  
KREKI J U H A  IZ PORA  
KREM J U H A  IZ ZELENE  
KREM J U H A  IZ S R A H A

KREM JU H A  IZ GOB 
S P O M L A D A N S K A  J U H A  
FR A N C O S K A  JUHA  
LOVSKA J U H A  
J U H A  IZ GOVEJEGA R EPA

e
3. KOLO
Tokrat je  na vrsti že tre tji 

kupon naše nagradne igre SREČ­
NA DRUŽINA. Shranite ga in 
ko bodo štirje  — to bo prihod­
njič — jih boste izpolnjene od­
poslali na naš naslov, da bomo 
lahko izžrebali decembrsko 
»srečno družino«.

V tem  kolu zastavlja vpraša­
nja ljubljanska tovarna kemič­
nih izdelkov ILIRIJA, ki v tem 
kolu nagradne igre sodeluje s 
TT. Danes o šamponih:

Umivanja las je mnogo 
važnejše, kot si mnogi pred­
stavljajo. Ni pa vseeno, s  
kakšnimi sredstvi jih umi­
vamo. Zelo važna je izbira 
dobrega šampona. Šampon 
mora biti nealkalen in ne­
škodljiv. Izbrati moramo 
takega, ki je primeren za 
lasno strukturo in lase. 
Nimamo kar tako toliko 
vrst šamponov na trgu.

Za suhe lase bomo upo­
rabili krem šampon ali olj­
ni šampon. Lase s  šibko
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Želite imeti lepe, zdrave in b leščeče  lase -  umivajte si jih s  šamponi NARTA!

rastjo bomo umivali s  ko­
privnim ali brezovim šam­
ponom. Za otroke bomo iz­
brali jajčni šampon, za sve­
tlolase deklice pa kamilični 
šampon.

Nikakor pa ne smemo 
umivati las z milom ali ce ­

lo z detergentom. S tem  
bomo poškodovali vrhnji 
luskasti sloj las, jih odprli 
in zato bodo izgubili sijaj, 
pri umivanju pa se  bodo 
radi vozlali. Zelo priporoč­
ljivo je po vsakem umiva­
nju uporabiti kurativni pre­

parat -  SUBRINO, ki daje 
lasem še  posebno mehko­
bo, gladko površino in lep, 
svetleč videz.

Izbira šamponov Kozme­
tike Narte je zelo bogata. 
Zadovoljila bo prav vsa­
kogar.
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DOBI SE. . .  j
Pojavil se je  nov kozm etični izdelek: ženski na- 3 j

vijalci za lase, izdelani iz peneče gume. T ovrstni na- I
vijalci im ajo mnogo prednosti p red  kovinskim i ali 
iz plastične m ase, ker jih  žene lahko im ajo na glavi 
tudi m ed spanjem , saj sploh ne tiščijo. So različnih 
pasteln ih  barv, pak iran i po šest v polivinilastih 
vrečkah, mogoče pa jih  je  dobiti v vseh poslovalni- j
cah ljub ljanskega p o d je tja  »Drogerija« po zm ernih 
cenah.

Praktična gospodinjska 
rokavica, -ki jo hitro natak­
nemo in naglo snamemo, 
za prijemanje vroče posode 
in za druge gospodinjske 
opravke, se dobi v posloval­
nicah Mercatorja. Stenska 
beležka, ki bo marsikateri 
gospodinji razbremenila tr­
pinčeni spomin, ko jo do 
dnevno spominjala gospo­
dinjskih in družinskih 
opravkov, pa se dobi v pa- 

• pirnicah v Ljubljani.
TEREZINKA 3
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Brez besed

iCJ-jt Mr''' 'Uiv

TEDNIK

Izdaja in liaka Časopisno pod|stje 
»Dalo« v Ljubljani — Odgovorni 
uradnik Zoran Jerin — Uredništvo: 
Ljubljana. Tomšičeva 3/11.-, p. p. 
150/111, tel. 23-522 do 23-526 -  Pro­
dajni oddelek: Ljubljana, Titova 1, 
tel.: 20-463 -  Naročnina: celotna 
3600 din, polletna 1800 din, četrt­
letna 900 din, mesečna 300 din. Za 
inozematvo plačana v Jugoslaviji — 
lotna 6.000 din. mesečna 500 din; 
plačana v tujini: v USA dolarjih 6,4 
dolarja, v britanskih' funtih 2 funta 
3 šilinge, v zahodnonemšklh mar­
kah 26 mark, v švedskih kronah 
33,5 krone, v Italijanskih lirah 4.000 
lir — Oglasni oddelek: Ljubljana, 
Titova 1, tal.: 21-896. Stev. žiro ra­
čuna NB 501-1-167 -  Rokopisov 
na vračamo.
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ZA K AJ L e  1 RAZBOJNI­
KI S O  V E R JE T N O

ŠERIF, AU Ml NE- te- ČEZ MEJO f
MORETE POMAGAT?

C cižC O iČE. JIH NAJOEČr - = = <  fO&KarElJ 
SEhtOU.V&E B O M  eftO tZlLV PA D o& lš 
PA bom ' n a š e l  TE U U D I ,  X  LE PO
Z A M U D ITE BjE. 7 V  NAGRADO !
N A M E !

VODORAVNO:

k  m orska  ožina m ed M arm or­
nim  in č rn im  m orjem , dolga 30 . 
km, 7. nespodobna beseda, k le t­
vica, 13. predelovalec žita v m o­
ko, 19. jesenski mesec, 21. ustnič- 
ni glas, ustničnik, 2 2 . nauk  o po­
eziji, pesništvu, 23. organ, ki no­
si glavo, 24. po jed ina ob slovesu, 
odhodnica, 26. desertno  rdeče vi­
no, 28. o ste r izrastek  nekaterih  
rastlin , 29. važna tekstilna  su ro ­
vina in  rastlina , 30. obm ejna vas 
na sk ra jnem  jugozahodnem  ro ­
bu G oriških B rd, ro js tn i k ra j pe­
snika G radnika, 31. ško tska vla­
darsk a  rodbina, ki je  p rišla  z 
Jakobom  I le ta  1603 na angleški 
prestol, 32. lenuh v čebelji d ru ­
žini, 33. najv išja  igralna karta ,

TOALETNA MILA

34. im e popularne am eriške 
film ske igralke in  pevke Day, 35. 
m uza ljubavnega pesništva, 36. 
č rna  po ljska  p tica, 37. sp reh a ja ­
lišče, glavna ulica, 38. znan ita li­
janski g raditelj in  slikar, osnu­
tek in  zidava um etn iške galerije 
Uffizi (G iorgio), 40. slovenski 
špo rtn i list, 42. ena od treh  P ark  
sojenic, v rim skem  bajeslovju, 
44. sodoben hrvašk i p isa te lj in 
pripovednik (Vjekoslav, »Briga­
da«), 45. rečna riba, 46. avtom o­
bilska oznaka Novega Sada, 48. 
večja vodna pot, 49. po t nare je­
na iz ljpdi, ki s to je  z ram o ob 
ram i, slavnosten obhod, 51. pa­
p irna t denar večje vrednosti, 53. 
lahkoatletska disciplina, 54. jaz v1 

 1 f*

MEUMA
TOALETNA MILA

latinščini, 55. nenasičen ogljiko­
vodik, važna surovina v pridob i­
vanju um etn ih  vlaken, 56. v rs ta  
rdeče barve, 57. ko ris tn a  dom ača 
ptica, 58. bikoborec, 60. revček, 
ubožček, šleva, 62. slika naprav­
ljena z vodnim i barvam i, 64. m i­

ru joči del e lek trom otorja , 65. na­
m estnik s ta roperzijsk ih  v ladar­
jev, 6 6 . bikoborec, ki se bori z 
mečem.

NAVPIČNO:

1 . alkonolna p ijača  s sadjem , 
2. lepotičje, o rnam ent, 3. stano­
vanje, prebivališče, 4. cesta, ste­
za, prehod, 5. največja sib irska 
reka, ki se izliva v Severno lede­
no m orje , 6 . p ism eno po trd ilo  za 
kaj, p ism ena obveza s katero  
jam čim o za kak  predm et, 7. reč­
na riba, 8 . prečiščen in  dezinfici- 
ran  bom baž, ki služi za obvezo- 
vanje ran , 9. debelo orien talsko  
sukno, 10 . kem ični znak za ko­
vino nikelj, 11 . im e za m račno 
brezno po H om erju , kam or je  
vrgel Zevs Titane, 12. skupina 
150 otokov, ki jih  je  ZDA sku ­
paj z Alasko kupila  od SZ leta 
1867, 13. sok zm ečkanega grozdja 
iz katerega se nared i vino, 14. 
zdravilo, m edikam ent, 15. začet­
nici slovenskega p isa te lja , av to r­
ja  knjige »Izza kongresa«, 16. sol 
so litrne kisline, 17. m esto  v zvez­
ni am erišk i'd ržav i Ohio z veliko 
gum arsko industrijo , 18. dolg 
prečen drog, prečnik , 2 0 . sp re­
jem nik za brezžični p renos gla­

sov s pom očjo  elektrom agnetnih  
valov, 2 2 . povrtn ina, ki se doda­
ja zelenjavnim  juham , 25. izra­
stek na glavi, 27. k ra tica  organi­
zacije Združenih narodov za p re­
hrano in poljedelstvo, 30. p red ­
sednik ita lijanske vlade, ki je  bil 
nedavno tega p ri nas na obisku 
(Aldo), 31. drugo im e za garje, 
32. vojaški p ratež, vozarstvo, 34. 
nevestina oprava, prem oženje, 35. 
socialni revolucionar v • carski 
Rusiji, 36. železniška kom pozici­
ja, 37. lahkoživa ženska, lahko- 
živka, 38. im e glasbenega pedago­
ga dr. Voduška, 39. nova vrsta, 
nov odstavek, 40. g rška svečeni­
ca v Apolonovem svetišču v Del­
fih, znana po svojih dvoum nih 
prerokbah, 41. letno obuvalo, 42. 
m esto v A vstriji ob Donavi, z je ­
klarsko industrijo , 43. odposla­
nec, 44. klica, poganjek, b rst, po­
pek, 45. refrakc ija  svetlobe, 46. 
kaos, zm ešnjava, neurejenost, 47. 
velika kam nita  gm ota, 49. osta­
nek od posekanega drevesa, 
panj, 50. gostija, veseljačenje, 51. 
židovsko žensko ime, 52. m igljaj 
s trepalnicam i, 53. izlet v gore, 
55. sk rajšano  m oško ime, 56. pev­
ski zbor. 57. nenadna sm rt, 59. 
arabsk i žrebec, 61. avtom obilska 
oznaka Bitole, 63. k ra tica  za V ar­
nostni svet p ri OZN.

(KAM)

T A R o f J E r B lL  NcS -N  
JZA N JA  - Z A D E V A L /

( T A K O *  ~ T

BERITE PO KOSILU bk,,, f

V neki am eriški vo jaški enoti 
so se vo jaki pritožili zaradi sla­
bega kruha.

»K aj bi pa še želeli, boys?« 
m eni narednik, »če bi Wanhing- 
ton takra t pri Valley 'Forgeu  
im el tale kruh, bi ga z  Veseljem  
jedel!« ■

»Gotovo,« odvrne neki vojak, 
»takrat je  bil tudi še svež!«

•
Mala M ajdka dom a navdušeno  

pripoveduje o uri gospodirijstva  
p šoli. _

»Ali sm žte  tutti pojesti, kar  
skuhate?« vpraša očka.

»Smemo?!« se zasm eji hčerka, 
»Moramo!«

*

Starši im ajo  goste in -mala 
K atja  sm e prvič osta ti budna. 
K o se je  ura bližala deseti, je  
mala počasi utihnila.

»Ali si že u trujena, Katja?« 
jo  vpraša eden od gostov.

»Da, prosim , rada bi šla spat, 
dovolj im am  tegd  — nočnega  
življenja!«

*

»Micka, želim , da m e tudi ta. 
krat, kadar sva sami, kličete go­
spa svčtnikova!«

»čudne navade, v vaši druži­
ni!« se začudi nova gospodinjska  
pomočnica.

»Vaš m ož pa. nasprotno, želi, 
da ga kličem  Sim onček, kadar 
sva sama!«

*

S inko  pride iz šole.
»Oči, tovariš učitelj nam  je  

danes razlagal, da so v A friki

TOALETNA MILA I

še sedaj nekatera črnska plem e­
na, v katerih m ož spozna svojo  
ženo šele po poroki,« razlaga 
sinko.

Pa zagodrnja očka: »Ne sam o- 
v Afriki!«

•
M ihcu m orajo  izdreti zob. Grozo­

v ito  joka, n iti m am ica n iti očka ga 
ne m oreta  potolažiti, sam o sestrici 
M aji se to posreči.

»Mihec, bodi vendar vesel. To bo 
hitro  m im o  in p o tem  ti vsaj tega 
zoba ne bo treba več um ivati!«

NEBESA!

NBKpo M E J E  HO 
TEL UBITI • LUKNJO 
IMAM V BoM BIZE-Ko !

Brez besed

Brez besed

Brez besed

Brez besed

TAK6cKIF.SfC>  
E MICINE /

IRAZBOJNIKEI 
UJELI egg-ZNj 

I 1

V! AL« M». V ,KAJipvA RSfcSSUPj
PBiAJO NAfAKgj

ZCLD SAMOZAVObTVN JE. 
ZAN<MA ME £ S  KAJ VE F

IABPTEM
ZAKAJ 61 N E  VZAMEV;
NEKAJ TRGA D -
THE OEM PRiDB <

la ia tfu i

NE MARAM i 
TD SGArTI

ALI DE BOJi&TAJINDT 
oc&e.iA'?VENEGA Gp6poB\|ZJA

VSAJ f* X » L E lW J^ R A JlJ l N E  ' 
U  LAHKO KOLI K i/ folZKJJ& U . 

- ( C A  J E  ,  ' l  K jo J J E k /
|  — -y— \  MORAL i

ce eo$
_ ODPRETI 

_______ ,TE fcOM
m o r a l 'o b i t i  '  .

(SL'RAZ*oJNH4- >
» S  Tl ZDI KAJ Č O P N C u A  ,  Kf-v 
D TEJ ZADEOI.PAHL+AO * / £ v e D R

r a z b o j n i k : j e  b i l  T ^ I S L I M  (PA
ZUNAJ pop  MILIM r ) MU JE neSc-  
N E & c M , NA ^ p o  £O V E -

i^ENAR'

To DEKLE DELA V 
PicARNI

LE KAKo KAJ A  (Vt t n iH . >
z v e d e l  o  r o p a r j u , c e  k  v o z  

P L E Š a t  i n  s e . ----------bAV&T 1

j i l i

W 7 t ’ Y  MOGOČE 6 o M  Z IE O B L  r )  t*evi 1 ZMENEK! MA* 
DEKLICO

PJCUTIM &E k o t  0,1 .
IMELA DVE LEDI N 0 6 J  
ZELO VLJUDNI d T E !

KAZ&URilO ME JB VSE To 
O R jpu  f LAHKO b i  VA6>
'  OgjlU, KAKO DA 6TE

MKZfJI f

KAKO MORETE PRAV LAHKO !
TAKO MIRNI '
6 0  LAHKO
NOTRI J

CI6CO BI JE DO« L 
LEfo PUKLE'

B re z  b e sed
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P F T D F S F T  m eirov na« Človeškim m ravljiščem Pariza <* je 
L , ' »■■■II napel vrv nemški ekvilihrlst Gerh

R F P I K 1 F  O  M A  KI M J* prnnanalcjnna v operi Comique v Pa 
n c v a i n c .  u i i m i n i m  rizu> yA  f i lm  a  ^  n is o  ^Gerhard Kozwara. 

la t tq  je x. ajbolj ogrožen pešec v Parizu, pa čeprav se spre
haja visoko nad avtomobili rn za sto m etrov poti po vrvi potrebuje 
samo deset minut V k

ru, ampak na sprejem u, ko je v zgodnjih ju tran  jih uraii zaplesala 
kazačok, in ji je  neki gost ponudil filmsko vlogo. Bil je berlinski 
producent Artur Brauner, in pogodba je že podpisana
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■ C T f l Č M  I A rima bo bojda tako huda, da k r*  
L C  1 W nen plašč In kučma ne bosta za­
dostna zaščita, pa so modni ustvarjalci nalepili krzno 
celo na očala.

F R A K I f * O R K A  tp,<"v'I ‘j a je  novo zabavno glaa- 
V - - . .  beno oddajo posnela v Londonu. 

Franpoise Hardy nastopa na improviziranem odru pred 
velikimi reklamnimi plakati na cestah, k jer je  naj­
več skuštrancev. Frizura pa taka!

A O I  i p r i /  v popotni torbi je  najm anjši osel tega sveta. Ime 
I ž d L I b u B  mu je Naprstnik, made in England, tehta pa le 
12 kilogramov — dve tretjin i m anj kot njegovi živalski bratje. Na­
prstn ik  je sta r štiri dni in je še preslaboten, da bi nožiče lahko sa­
me nosile razm erom a veliko glavo. In  osličkov poklic? Je živa igra­
ča v neki dekliški šoli v Kentu. Tako je končno nedvoumno po,jas 
njeno, kdo je najm anjši »vosu«!

D V A  R A I  F T A  Koreografija je  zelo podobna in skoraj 
i ■ se zdi, da vojaki lepše’ dvignejo noge.

Fotografu iz Vzhodnega Berlina se za fotografiji ni bilo treba 
posebej truditi: romunske baletke je fotografiral v gledališču 
Fridrichstadt Palače Theater, na voglu pred gledališčem pa stra ­
žo, ki se je s paradnim  korakom izmenjala pred spomenikom 
žrtvam nacizma.

L F T O Š N  I A  7 f M A  K‘ zaradi me*,e terja la  že precej
žrtev posebno med avtomobilisti. 

Prava zmeda je nastala na cestah okoli Milana, k jer je  bila 
megla še posebno gosta. Zaradi velikega prom eta in slabe vid­
ljivosti je prišlo do vrste nesreč, saj so se vozila začela v megli 
kopičiti, nastajali so pravi »zamaški«, ob katere so butala vedno 
nova vozila, tako da je bila prom etna policija docela brez moči, 
dokler se megla ni dvignila in osvobodila m esta iz koprenastega 
obroča.

•v

RjJft m S m
s

.

: ' ■■ ■ ' •' ■ 4 '  ■ ;

o g  r e o  o e o  ? ! /  m o je m u  
O J J  ktOZT /  O čE B U  

T7 T R k O  /  2 £  S E  
U M E ?  /  IZM RUNE  

N O B E N E  
B I T I J

JtO fT tT  P /7 -
V&fJU N E  4V O JO  B m R N

/N  -N O BEN IN  NEUMNO&T! /
U.EE B O T  S V R  B/, -PRNT, 
TVOJ ZRUETEk B  PUŠČICO  
J E  PEŠ/L M O T E  

ŽIVLJEN JE  
B i 77 /  7JE

-POOLRVpeJEV /  3R Z  BENI 
B I N ?  V O B T E O

o e o

u k r c n č > !..& e  m  t  r o b
P O M R sžR L ,
S O  -TVOJ O E E  y  B  

e  M  R i u  C  73£/30
SVOTBOIlEN, 1 \  GREM ,

N VE L E  77 
T U J £ C  l  

K E < /L  B I  
M O JE G R  

Vi —  / 1  O J E  T E
B E E M O T N E

" h
Š E  B E  BOM O  

B E E E E L !

T l
URI VIČ N E

s m e t i 'T 0

\
T >

s m e n t /, 
L E  UTE  

vrn i

T U LE  SPCKTRT 
BO OUTJEZaiLf 
TISTI TRITE  

JN U U E N C /

INTIJPNCI W  J t r z  SICER  
NIMRTO \  N E  VIUIM 

VOEkOVRNlU\ NE ENIU. 
UON3 ... S  NE PRUSIH/ 

TO BO f  p ff  S O  L R R  
'BILI I  JJRžBLO,,, 

UONTI 1  Z R  NJIMI!.
■be l c e v !

SPUSTIVE  
S E  V

m r n j o n !

U r.,  U E
VRLO  S 1 E J7 ?

\


